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ELOSZO.

Régenten szokds volt a gazdaknil az ebéd
végével vendégeit6l bocsanatot kérni, hogy ket
jobban meg nem vendégelték. Mire nem egyszer
megesett, hogy egyik, vagy mdsik vendég tréfibdl
rogton oda vetette : ,tehit méskor jobban!“ Kzen
szokast szem elGtt tartva, én is szilkségesnek ta-
ldlom e jelen szellemi traktira vonatkozdlag igen
tisztelt olvaséimnak elnézését kikérni, ha mind-
jirt az emlitett tréfds otlet reAm alkalmazisi ve-
szélyének teszem is ki magamat.

Az epemirigyrél s8z0l6 rémhir, mely itt
Konstantindpolyban az Egyiptussal s 4ltaldban a
Kelettel valo siiriit kozlekedés miatt, sokkal bor-
zasztobb benyomast tesz, mint a tavolabbi vidé-
keken, engem is azon kényszeriiségbe hozott, hogy
e munkat, rovid hirom heti idd alatt kénytelen
voltam befejezni. Ha tehit ezen sietségnek nyo-
mai magin a munkdn is észlelheték lesznek, a
hibdkat kérem a jelzett kényszeriiségnek tulajdo-
nitani.
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Azonban, nehogy a gyavasig vadja rajtam szi-
radjon, egyuttal sziikségesnek taldlom még azt is
kinyilatkoztatni, hogy nem a jelzett kortdl valé féte-
lem, mert a torok mondisaként: ,Mindeniitt Allah
kezeiben vagyunk,“hanem a magyar-osztrdk hatiron
feldllitandé vesztegzar volt az ijeszté rém, mely
szemeim eldtt lebegett, elhatirozott szindékom
levén a hatiron azonnal tultenni magamat, mi-
helyt tudomésomra jon, hogy a nevezett ember-
kinzd intézetet felallitani, vagyis életbeléptetni
akarjak.

Konstantindpoly, julius 15-én. 1883.

Halasz Mihaly.



1. FEJEZET.
Konstantindpoly ostorténelmének révid vdzlata.

Azon hosszu hegyhat gerinc, mely az arany-
szarv és marvany-tengerek kozt magit a Bospo-
rusha mintegy beékeli, s mai napsig kizardlag
Stambulnak hivatik, volt az elsé hely, melyre Byzas,
megarai (g6rog-orszagi) polgir, néhdnyad magival
elsé telepitvényét lefektette Krisztus Urunk szile-
tése elétt 658-ban, mely aztin késébbea alkotdja
utin Byzancnak lett elnevezve. Jéllehet pedig
ezen helynek atellenében az 4zsiai oldalon mar az-
elitt létezett Chalcedon, a mai Kadikéi varosa,
mégis Byzanc, az 6 kedvezd fekvése miatt, mely-
nek folytin a Fekete tengerbél jové hajékat &
fogta fel legeldszor, nem csak Chalcedont, hanem a
tobbi kornyékbeli vArosokal is csakhamar tulszér-
nyalta, kivdlt miutin lakosainak szima egy jé
csapat miletusbeliekkel is megszaporodott.

Ezeu, eredetileg egészen gorog varost 490-ben
Kr. elott Darius perzsa kirdly foglalta el; kitdl
azonban a spértai Pauzanias 479-ben a plateai
csata utdn ismét visszavette. KésObben a spar-
taiakat athenebeliek véltottak fel, kikt6l megiat
a macedoniai Filop akarta elragadni; de middén
az ostromlds kozben egy éjjel az égen rogton tor-
tént vildgossag folytin felébredt Jakosok 6t nagy
hévvel megtamadtik, kénytelen volt elfoglalasi
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szdndékaval felhagyni. Ezen fénynek emlékére vet-
ték volna fel cimerékbe a byzanciak a fé1-
holdat, amelyet aztin a torokok is megtartot-
tak. Ami azonban Fiilopnek nem sikeriilt, azt
utdna pagy Sandor a macedonok kirdlya, véghez
vitte, middn gydézelmes seregével a virost el-
foglalta.

Fzen idé6tdl fogva, s késébben is, a roémaiak
és gorogok kozt folytatott haboruskoddsok alatt
Byzanc varosa kozel hétsziz esztendeig meglehe-
tés virdgzisnak orvendett, mig végre 196-ban Kr.
ntin Septimius Severus rdémai imperator azon
ariigy alatt, hogy a varos az 6 vetélytarsanak, Per-
sennius Nigernek pértjit karolta fel, falait berom-
rava Atalakitotta. MAr Vespésian rémai csaszar
idejében megfordult itt sz. Andrids apostol és a
byzanci temetdben, ahol predikicidit tartotta, még
sokédig Oriztek egy allitélag A4ltala készitett fake-
resztet, mely késGbben oly kivalo tisztelet tar-
gydvé vélt, bogy a hajosok, mielftt a tengerszo-
roson Atkeltek volna, mindenkor el6bb a ke-
reszt-kipolniba siettek, hogy maguknak az uta-
zésra kedvezd szerencsét kiesdekeljenek.

A felebb emlitett Septimius Severus nem
elégedvén meg a varos falainak leromboldsival, a
Jako sokat még azzal is megbiintette, Fogy a tarto-
miny fo6helyi mindségét Byzanc helyett Perinthbe
tette 4t ; és ez az oka, hogy a perinthi érsek mai
nap is a konstantinipolyi felett els6bbséggel bir.
Azonban a viros épen az 0 kedvez$ fekvése miatt,
dacira minden sértéseknek, mindig jobban és
jobban gyarapodott, ugy, hogy mér II. Claudius
rémai csidszir alatt jogainak is nagy részét vissza-
nyerte,  és képes volt egyuttal a goéthok ostromait
is hatalmasan visszaverni,
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Nagy Constantin rémai csaszdr volt az elsd,
aki a varosnak igazi f6vArosi szinezetet kolcson-
zott, midén itt iitvén fel székhelyét, nem csak a
varos falait tolta kiiljebb tizenot stadiummal, ha-
nem magat a varost is pompés épiiletekkel és
nagyszerii szobrokkal kiékesitette. () alapitotta meg
a masodik hegyen a foteret (forum principale), me-
lyen a tobbi szobrokon kivill azt is 6 Allittatta fel,
mely mai napig is égett szobor neve alatt
ismeretes. A masodik, Augustednak neve-
zett forumon a mostani sz. Sophia melletti arany
milliaret (mértfoldmutatot) allittatott fel. A
Hippodromnak is 6 volt alkotéja, melyet a vildg
minden véarosaibol Osszekobzott szobraival iparko-
dott feldisziteni. De a mai napig is fennillé rop-
pant vizvezetéket csak Valens csiszirnak 378-ban
sikeriilt végképen befejezni. Nagy Constantin csi-
szdr idejétdl egész 395-ig Konstantindpoly volt az
egész romai birodalom févirosa, és csak a nevezett
év utan, midoén t. i. Theodosiusnak két fia a biro-
dalmat egymés kozt felosztotta, lett Konstantina-
poly a keleti résznek fé helye, melyben mint elsé
csdszar Arcddius kezdett uralkodni.

Ezutan Konstantinapoly az akkori vilag véro-
sai kozt igen jelentékeny szerepet jitszott.
451-ben a chalcedoni zsinat Konstantindp)lyt Réma
utin elsd varosnak nyilatkoztatta, meghagyvan egy-
uttal, hogy az oda vald piispok, rangra nézve a tobbie-
ket megeldzze. 537. dec. 27. lett a nagy sz. Sophia
temploma iinnepélyesen felszentelve, mely talin az
egyetlen épiilet a viligon, amely még mai napig
is csak nem eredeti mindségében és terjedelmé-
ben hasznéltatik. 553-ban tartatott itt egy 4ltali-
nos egyhézi zsinat, melyben Eutyeches helybeli piis-
pok elnokolt. Ugyanazon évben hozta két szerzetes
férfiu botjiban iigyesen elrejtve Chinibél az elsd
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selyembogéir tojasokat ; minek folytin az elsd se-
lyemgyarak is itt keletkeztek. 559 ben a hunok
jelentek meg Konstantinipoly eldtt, de azt elfog-
lalni nem sikeriilt nekik. 626 julius 31-kén az
avarok kezdték a varost ostromolni; de miutdn a
velok szovetkezett perzsik, a tenger tulsé oldali-
r0l, az 4zsiai részrél, Chalcedonbdl vizi jarmiivek
hidnya miatt 4t nem kelhetvén, Oket elegendGkép
nem segithették, ezek is kénytelenek voltak az
ostromlissal felhagyni. Ki tudja, ha akkor az ava-
roknak sikeriil Konstantinépolyt elfoglalni, és ma-
gukat abban végképen megfészkelni, nem kellene-e
ma ezen varost és vele az egész orszigot Magyar-
orszignak nevezni ? Késdbben a nyolcadik és ki-
"lencedik szdzadokban tobbrendbeli megtimada-
soknak volt arabok és bolgirok részérél kitéve.
1096 julius 30-4n érkeznek ide az elsd ke-
resztes csapatok Péter remete kiséretében. Re4
kovetkez6 decemberben maga Buillon Gottfried is
seregével ide érkezett. A kovetkezd szdzadokhan
megfordultak itt Conrdd német csiszar, és Lajos
francia kiraly. 1203 junius 23-4n az egyesiilt fran-
cia és velencei hajohad jelent meg a varos el6tti
tengerben ; de a varosnak teljes elfoglalisa a ke-
resztes vitézék altal csak 1204. april 13-4n sike-
rillt, mire aztin majus 9-én a flandriai Balduin
lett a Sz.-Sophidban keleti csiszarra kikidltva. A
Jatinok a vérosban egész 1261-ig uralkodtak, mely
évnek julius haviban Paleologos Mihaly keleti csi-
szar hadserege, €lén Strategopulos vezérével, a hét
tornyok tijain a virosba nyomulvin , azt a Jatinok-
t0l visszafoglalta ; a mésik oldalon, vagyis az arany
scarvnak nevezett 6blon tul fekvé Galata tovabbra
is a genuaiak Dbirtokdban hagyatvin. A torokok
1432 prébaltak elészor a varost ostrom ald venni,
de a véddk hésies magatartdsa miatt kénytelenek
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voltak visszavonulni, mire II. Mahomed tordk csa-
szar, hogy a varoshoz konnyebben hozziférhessen,
1452-ben a Bosporus partjin Rumili Hisszir va-
racsot emeltette, és a red kovetkezd évben egy,
sajat talilminyu nagy mozsir-dgyuval oly sikere-
sen milkddott, hogy méjus 29-én a varosba be is
nyomulhatott.

Az ostrom ideje alatt négy nagy genuai és
egy gorog hajé Chié szigetbdl jovet az aprd torok
galydk kozt utat csindlvan maginak, élelemmel
és legénységgel terhelve az aranyszarvnak nevezett
obolbe benyomult ; mire II. Mahomed hajéit, nem
levén képes ezekkel a kikotGt elzird nagy és erds
lincot 4ttoretni, azon az uton, mely ma Tophéiné-
t0l Kasszim Pasa virosrész felé vezet, alajok il-
lesztett fahengerek segitségével a kiilsé tengerbdl
a kikotdbe bevonatta, mialatt nagy agyuival a ke-
resztény hajokat sziintelen lovoldoztette, ugy, hogy
végre sikeriilt neki a bator Koké kapitdny hajojat
elsiilyeszieni, és ennek folytdn a keresztény vé-
dok batorsdgdt nagy mérvben lelohasztani. Az
utolsé végzetes ostrom méjus 29-én tortént, mely
alkalommal, kiilonosen a janitsidrok oly vad dih-
vel rohantdk meg a Charizius kaput, hogy a vé-
dok, kivalt mid6n a bator genuai vitéz Justiniani
is elesett, minden reményoket vesztve a legrendet-
lenebb futisnak eredtek, magukkal ragadvia Con-
stantin csiszirt is,aki a hajmeresztd tolongésban tobb
ezered magaval agyontiportatott. A bevett varost a to-
rokok barom napigirgalom nélkiili préda ala vették,
és a fosztogatastol és gyilkolastél csak akkor sziin-
tek meg, mikor mar tobbé sem fosztani, sem gyil-
kolni val6 targyra nem akadtak. Hirom nap eltelte
utdn Mahomed a még fennmaradottak kozt mind-
azoknak, kik a vérosban akartak maradni, oltalmat,
és szabad valldsgyakorlatot biztositott. Mahomed



a bevett virosban azonnal épitkezésekhez fogott,
belyreallitotta a hét tornyu kastélyt: felemelte az
uj Szerajt, és a keresztény templomok koz6l rog-
1on nyolcat, kozottuk a vildghiri sz. Sophiat is,
1orok moscheakkd Atvaltoztatott. Ujbdl épitette pe-
dig:az ejubi, scheikbokhari és kasszimpasai, vala-
lamint a janitsirok djamidjat, és végre a nagy
Mehemedje templomot, és pedig az egykori 12 apos-
tolok templomanak alapjaira.

A torténelem a tobbi kozt azt is felemliti,
hogy a torokok a pipazast, vagy ha ugy tetszik :
dohényozast csak 1603 év tijan kezdették, és te-
kintve annak mai hasznilatat, be kell vallanunk,
hogy 0k ezen élvezeti dgban a tokéletesség non
plus ultrajaig haladtak. Anpal késébben, t. i.
1723-ban lett az els§ nyomda Skutiriban feldl-
litva, Az erejokkel és hatalmukkal visszaéld
javitsirokat csak 1826 sikeriilt végkép megsemmi-
teni. A két hidat, mely Galatit Stambullal az
arapyszarv folott osszekoti, 1837 és 1845 ben allit-
tottdk fel. Végre a lovonatu vasutakat 1871, az
Adrinapolyba és Philippopolba vezetd vasutatpedig
1873 készitették el. Most mir még csak az kell,
hogy a hazdnkbdl Szerbidn és Bulgarian keresztiil
vezetd vasut is minél eldbb elkésziiljon, hogy Bu-
dapestrd]l egy-par nap, vagy még rovidebb idd alatt
ia Konstantinapolyba lehessen érkezni; ami any-
pyival inkdbb sziikséges, mert amint magam is
tapasztalom, hazinknak foldi és kézmiiipari ter-
mékei itt igen is bé kelenddségre akadnénak.



11. FEJEZET.
Kirjirat a falak koriil.

Ha a szerdjnak (szerdj torok nyelven p a1 o-
t 4t és nem kizardlag ndk lakasit- jelenti) a ten-
gert érinté csucsanal hajora iiliink, vagy akar a
vasut mentében szaraz uton haladunk, legelészor
isademir kapu (vas kapuval) taldlkozunk.
Itt latni azon facsusztatot, melyen allitdlag a bii-
nos szultdndk zsikba varratva a tengerbe bocsét-
tattak. Ezentul, egy kis emelvény mellett, van egy
kut, melyet hangzatos neve miatt, Soteros,
vagyis Megvalto kutja, érdemes felemli-
teni. Elbaladvin a Pharos (viligité torony),
és Giilhane (rézsatelep) mellett Akh or-
kapuszih o z(istallé6 kapu) érkeziink, mely mel-
lett és koril voltak a szultanvak nagyszerii )éis- .
talloi. Ezt Lkoveti a mésodik vilagité torony,
mely utin a korfalakon mindenfeldél kiszedett és
osszehordott szobrokat és. emlékkoveket - szemlél-
hetni. Az utébb emlitett kapu utdn jon a T sa t-
iadi kapu (hasadt kapu), mely folott a kis z
kiitsiik aga Sophia torok djzsami mutat-
kozik.

Utunkat folytatva a hegyfokhoz, és emellett
a kis kum kapuho z (homok kapu) érkeziink,
mely korill van az igen népes gorog telep, Elpidos
és Kyriaki templomaival. Kum kapu utin jonnek :
aBlangajenikapu (uj kapu), a Daud-
pasa kapu és aPsammatia kapu,
melynek tdjin csupa gorogok és ormények laknak
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mig tovabb, ezen wutolsdé és a Narlikapu
kozti teret Emir Aser djzsamiokkal egyiitt,
kizarélag torokok foglaljdk el. Ezen toroklakta
varosrész utin a vasut mentében a varosnak déli
csucsdn fekvé szép Marmara toronyhoz érkezitnk,
melynél még a régi mol 6 nak (tengeri védgat-
nak) maradvanyai Jathaték.

A héttornyu kastélynidl elhagyvin a tenger-
partot, a Theodoziusféle szdrazfoldi falak hosszé-
ban haladunk, melyek egész e Hebdomon palotiig
fennallanak, innét azonban egész a Balitnil levé
xilocerci theodozidnus kapuig a falak tébbé nem
lithaték, mert vagy lerombolvik, vagy pedig a
melléjok rakott épiiletek altal eltakartattak.

A véiros eleintén csak egy fallal volt koriil-
keritve, melyen hét polgari kapunyilist hagytak,
ezek koz0l most mir csak oOtot lathatni: a hét
tornyut aszelibriait,a jenimevla-
héné-it, a top és az edrene kapukat.

Cyrus utin még egy Kkiilsd es tivolabb esé
falat huztak a viros koriil, melyre nyolc hadi ka-
put alkalmaztak, s amelyeknek d{rizését ot ot
ezer fore rugé nyolc goth katona-csapatokra biztak.

Az elsd, aranykapunak is nevezett hadikapu
koril a falak a vasut kedveért lerombolvdk, de
kozel hozzija egy csinos lednyndvelde emeltetett.
A mésodik D e ute ra hadi kapu most be van fa-
lazva, hajdan a Szerbiibdl ide széllitott hadi fog-
Iyok laktdk koriil, kiknek kedvéért Soliman torok
csaszir a Belgradrdl cimezett sz. Méria temploméit
épitette. A harmadik a szelibriai (peghe kapu)
egy csoda tév6 kutr6l emlékezetes, mely miatt
balu k l1u (halas tonak) is neveztetik. A legenda
szerint egy tdrsasigban egy hihetlenanek latszé do-
logrol levén szo, a jelenlevok egyike felkialta: ,ezt
ceak akkor fogom elhinni, ha az épen elftte levéd



serpenyOben siilé halak felelevenednek,” és ime
a halak rogton felugraltak. Igaz-e, nem-e az egész
dolog, azt felesleges volna keresni; hanem annyi
bizonyos, hogy a baluklui templomban a gordg
xalugyerek most is bizonyos, A4llitélag erre vonat-
ko0z6 halakat mutogatnak.

Ezutdn kovetkezik a T rité kapu, mely ko -
rill a falak gorog sigma X forméira vannak vezetve,
hihetéleg azon okbél, hogy bennok a hadi cata-
pultakat célszeriiebben elhelyezhessék. Itt latni
egyikét azoo nagy réseknek, melyeket Maho-
mednak oridsi dgyui a falakoo keresztiil tortek.

A trité kapu utdn jon a jeni mev-
lana kapuszi (uj kapu), a szomszédsigiban
levé egykori dervisték é (hirestorok barat ko-
lostorral). Ezen kaputél, egész a top-kapuig a kor-
fal csodalatosan jol van conservélva, melynek to-
vében a krimi hadjirat alkalmival a francia had-
seregek tanyaztak.

Az ezt koveté top-kapunak (dgyukapu-
pak) déli oldala mellett foly el a Lycus patak,
melyen tul a falakon m ég ma is lathatni azon
borzaszté romboldsokat, melyeket II. Mahomed-
nek szornyii dgyui okoztak. Az itt levd résen ke-
resztiill rontottak be a torokok a varosba ; szintén
itt esett el a jeles Justini genuai - badvezér, és
végre itten tiportik agyon a szerencsétlen Kon-
stantin utolsé keleti csiszért is. Most ezen kapu
koriil cigdnyok telepedtek le.

Minthogy a torokokonek ezen kapuudl tortént
berohanésa volt azon végsé esemény, mely 6ket nem
csak eurdpai nagyhatalomméi, hanem egyuttal az
egész Eurdpara nézve legveszélyesebb ellenséggé
atvaltoztatta: ugy vélem, nem lesz felesleges dolog
ezen katasztréfinak kozelebbi okai felett okos-
kodni. Hogy az elsé és fdok a keleti bi-



rodalomnak megvetést érdemlé elsatnyuldsa volt,
az kétségtelen; de ezen Kkivill, szerény né-
zetem szerint, a s8ch is m a, vagyis val-
l4si szakad4ds is nagy mérvben jarult a soba
eléggé nem gyaszolhaté szerencsétlenség eldidézé-
séLez. Mert ha a keletiekakkor is a nyugatiakkal egy
testet és lelket képeznek, azaz, ha a boldoatalan
vallasi szakadds kozottok nem létezik, az utébbiak
bizonyosan egész erdvel és lelkesiiltséggel sietnek
segitségikre ; azonban, minthogy a jelzett akadaly
csak kolesonos bizodalmatlansdignak, hogy ne mond-
jam, elkeseredett gyiilolségnek volt &poléja, nem
csoda, hozy a nyugatiak csak immel-4mmal s mint-
egy kényszeriilve jarultak a sziikséges védelemhez,
minek folytin a magukra bagyott gorogoknek végre
is veszniok kellett, vesztoket pedig a magyaroknak is
tobb szdzadokon 4t keservesen megsinleni. Egyéb-
ként, hogy a magyarck és a rémai papa ekkor is
megfeleltek kotelességoknek, azt, ugy vélem, itt fel
sem Kkellene emlitenem; azonban fijdalom, hogy
ezek maguk nem voltak elégségesek a tulnyomé
ozmén eré leverésére !

A top-kapura kovetkez6 e drene (adriné-
polyi kapu) kapunal Jatni a ma is még jol conser-
valt, torok mecsetté atelakitott hajdani XII. apos-
tolok templomat. Ezen kaputél kezdve a fal egy
darabig csonka szegletet képez, mire aztidn is-
mét egyenes vonalt vesz fel egész a baléti
kapuig. Ezentul egy kis- dsszekottetési fal kovet-
kezik, melynek tetejéna II. Theodozius altal emelt
Hebdomon (torokil tekfur szer aj)
vagyis csdszarok korondzisi terme mutatkozik :
nagyszerii terem, mely ma is a legnagyobb ritka-
sdgok kozé tartozik. Ezen Balata tdjan van a
hasonnevii zsidd colonia, amely a tisztasigra nézve
sok kivanni valot hagy hatra. Annal tisztdbb, s6t



egyike a legcsinosabb és legjobban conservalt va-
rosrészeknek a red kovetkez6 gorog telep Ph a-
n ar, melynek diszét még egy jeles gorog lycaeum
¢és gorog patriarchatus is emelik.

Ezutan sorba kovetkeznek a Jenikapu
(ujkapu); Haghia k apu, a mellette levé giil
djzsamival (rézsatemplommal); Djubali
k apu (ivegesek kapuja) és végre Un kapu
szemben a fels§ hiddal, mely Galatdt Stambal-
lal koti oOssze. — Ezen a hidon tul vannak
még az Odun-kapu (fakapu); Zinda n-
k apu (borton kapu); balakbazdr-kapu
(halpiac kapu); tsifutkapu (zsid6 kapu) a
I6vonatu vasut induld pontjaval ; és végre b a g-
tse-kapuszi (kerti kapu) a nagy vamhaznak
és vasuti indéhdznak szomszédsigaban ; vagyis
ugyanazon a ponton, melynél lefelé indulva, ezen
kiiratat megkezdettiik.

Sztambul tehat a mai Konstantindpolynak azon
része, mely hajdan nagy Konstantinnak székhelyét
és a valésdgos Konstantinapolyt képezte, az arany-
szarvnak nevezett 6bol és a dardanellikba torkold
marviny tenger kozt nem egészen félkor alaku
meghajlidssal magat a Bosphorusba beleékelvén, va-
16sagos félszigetet képez ; talaja egész hosszdban
egy magas hegyhdtgerinc, mely csak az aljin.
vagyis labanal, ahol az Ot kornyez6 tengerek vizei
altal mosatik, bir némi, kisebb-nagyobb Kkiterje-
désii ronasiggal, mely az 4ltalam fennebb ecsetelt
korfal altal van beszegve. Es ezen korfalrdl,
a rajta.attort kapukrol és az egész hosszaban bi-
zonyos tdvolsigokban fenndllé tornyokrél kivinvin
magamnak kozelebbi téjékozdst szerezni, junius
30-an délelbtti kilenc o6rakor a perai utcdban 1é-
tez0 angol kovetségi palotdtél megindulva, a galatai
volgybe leereszkedtem, innét a Sultin Valide hid-
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jda at Stambulva 4dtmenve, az ett6l néhiry sziz
1épésnyire fekvd vasuti indéhdzba eljutottam. Nem
talalvan mindjart rést, vagy kaput, melyen az indd-
héz udvarabol a tengerpartra kimehettem volna,
egy darabig a vasut mentében haladtam, folytono-
san szemmel tartva a bal kéz feldl mellettem vé-
xig huz6dé roppant eréditési falakat; mig végre
egy katona Orallomasnél taladlt kapun keresztiil a
falnak kiils6 oldaldra, a tenger partra eljuthattam.
De itt mar nem egy kényelmes gyalog ut, hanem
csak igen keskeny 0Osvény 4allott rendelkezé-
semre, mely azonkiviil, hogy helyel-helyel iszonyu
nagy kdszikla darabokkal volt eltorlaszolva, némely
tajakon még a tenger vize ésa roppant magassigu
fal kozott oly szitkkre volt szoritva, hogy el6hala-
d4som kozben a vizbe vald leforduldstodl, csak a
kiki 4116 kovekbe fogédzva ovhattam meg maga-
mat. Végre részint a napnak csaknem porkolé for-
résiga, részint pedig az egyik kosziklarél a ma-
sikra valé atugralas okozta faradtsag kovetkeztében,
nem tartéztathattam magamat, miszerint egy alkal-
mas helyen, egy a vizb6l kiemelkedd kére iilve, s
libbelimbél kibontakozva, igazin felfrisité tengeri
ldbvizet ne vegyek magamnak. Azonban a jélesett
feliidiilés utdn tovibb haladva, egyszerre csak, s
pedig nem kis boszusigomra, oly pontra jutottam,
amelynél a hullimok kozvetleniil a falakat verdes-
ték ; itt tehdt vége szakadvin a kalandnak, nem
volt egyéb hétra, mint ugyanazon az uton, amelyen
jottem, ismét vissza tortetnem. Mentem is, elég
leverten, mig végre vagy tiz percnyi jirds utdn si-
keriilt egy, a foldtél haromlab magassigban a fa-
lon attort és alig félolnyi Aatmérdjii koralaku lyu-
kon négykézldb a tulsé oldalra éatbujva, utamat is-
mét a vasut mentében tovabb folytatni.

A belsd oldalon a falak nem Jatszottak oly
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roppantaknak, mint a tenger mellett, természete-
sen, mert bel6l a talaj sokkal magasabb; de annal
jobban kivehetdk voltak rajtuk a lorések. a
kozbe esd tornyok alakzata és minGsége, szdval az
egész erdditésnek miiszaki rendszere.

A varos falait mir nagy Konstantin idejében
kiiljebb nyujtottik, és pedig a mai 6-hidtél kezdve,
csak nem koralaku vonalban egész Blangabosztinig;
és ezen egész teriilletet negyvenezer géth ka-
tona Orizésére biztdk. Ezen gdothok II. Constanc
cshszar alatt, ezrzel egyiitt az arianizmust karoltik
fel, midén azonban Constancnak utéddja I. Theodo-
zius csiszar a Romaval valo kozosségbe visszalépett,
az arianizmushoz makacsul ragaszkodé géthokat
nem akarvan a vdrosban megszenvedni, részokre a
mar fennillé erdditési falon beliil, kozelebb a vi-
roshoz egy uj falat emeltetett, és ezen kettds fal
kozé mintegy onAll6 varacsba szoritva folytattak
a gothok tovabb is érizési kotelmeiket.

Ezen kettos fal kozti téren, mely jelenleg a rosté-
lyozott ablakok utan itélve,nagyobbrészt torokok altal
lakott h4zakkal van beépitve, tovabb haladva, K u m-
kapu Jenimedzsidje és kiucsik
cseszmedje Allomisokon it végre a J e d i-
kule (jedi = hét, kule = torony torék nyelven)
vagyis héttornyu kastély tijira érkeztem, épen mi-
dén 6ram délutini egyet mutatott, ugy, hogy az
egész jards koriilbelill négy ordig tartott. De a ji-
rds okozta firadsdgot bdven karpétolta azutkozben
szerzett tapasztalds, killonosen pedig a magyar tor-
ténelemben is gydszemlékii héttornyu kastélynak
megldtogatisa , mely ma mir nem bir ugyanazon
borzaszté kinézéssel, amilyennel birhatott akkor,
amidén a gydzedelmes torok—magyar hdseinket ott
zarva tartotta; azonban van annyi érdekessége
most is, hogy meglatogatasira érdemes egy kis dldoza-

2
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tot hozni. Az egész kastélybdl ma mér csak egy
igen nagy, szemmértékem utin legalibb is tiz o)
magassigu fal 4ll fenn, melynek vastagsigit ott,
ahol hozziférhettem, négy méternyinek taldltam. A
falhosszdban egyméstél bizonyos tévolsigban 4116
tornyok kozol, hirom oly jo karban &ll, hogy azt
konnyen a mult szizadban épiiltnek moadhatnok,
jollehet, hogy 1468-ban II. Mahomed &ltal lett fel-
emelve; azonban alakjokra nézve eltérnek egymas-
tol, amennyiben az egyik egészen koralaku, a ma-
sik négyszogii, a harmadik plane octogon, vagyis
nyolc szegletekre van felosztva; magassiguk koz-
beesé falét igen nagy mérvben meghaladja ;a tobbi
tornyon, kisebb nagyobb mértékben az idé fogai
pnagyon is meglitszanak, kilionosen a vasut feletti,
(mert a vasut épen a kastély teriiletén vonul ke-
resztiil) annyira O3szediiledezett, hogy reija felka-
paszkodva, falainak szélességét is megmérhettem.
Mint kiilonosséget kell felemlitenem, hogy a pyu-
gati oldali széls6, egészen ép és j6l conservalt to-
ronynak oldalira, a foldt6l kordlbelél harom ol
magassigban egy — hirom ujjnyi szélességii vasle-
mezbdl készillt vaskereszt van oda szegezve —
hogy miért van ott, és mikép jutott oda ? el nem
gondolhattam ; annyi bizonyos, hogy a torokok nem
tették oda, de hogy a keresztényeknek megenged-
ték, azon is szintén lehet csodalkozni.

Ezen jarisom kozben gy6z6dtem meg ujra,
hogy valéban déli égov alatt jarkilok, mert a ker-
tekben mindeniitt a roppant terjedelmii fiige és
a gyonyorii biborszinii virdgokkal diszeskedd granit
almafik tiintek fel eldttem ; végre miutdn mindent
Osszevissza néztem, és ami sziikséges volt, felje-
gyeztem, a legkozelebbi jedikulei 4dllom4son kocsiba
iilve, vasuton fél ora mulva ismét a sztambuli in-
d6hazban taliltam magamat.



ITI. FEJEZET.
Kiilodrosok.

Minthogy Sztambul az igazi és tulajdonképeni
régi Konstantindpoly virosa, ennek azon részei,
melyek az aranyszarv nevili 0bdlnek éjszak-nyugati
oldalin fekszenmek, méltin Konstantinipoly kiilvaro-
sainak nevezhetdk, melyeknek ecsetelésénél a topo-
graphicus irék rendesen Eyoubot veszik kiinduld
pontul, hogy azt az 4zsiai partokon fekvd részek-
pél folytatva, végre az ugynevezett herceg-szigete-
ken, (isles des princes) végezzék.

Eyoub, mely az aranyszarv legbens$ szeg-
letében fekszik, azon hely, amelyb6l az ujonan
tronra 1épé szultdnok a korondzési, vagyis Oth-
min kardjinak felkotési szertartisit végezve,
iinnepélyes menetben a varosba rindulnak. Ezen
szertartds és iinnepélyes menet nem tordk eredetii,
mert II Mahomed azt a régi gordg csaszarokrol
vette 4t, advan csak neki némi mahomedin szine-
zetet. Az eyoubi magaslaton volt mir a gorogok
idejében az ugynevezett Campus militaris (hadi ta-
bor), melyen a legiék az uj imperatort pajzsukra
iltetve, magasra felemelték ; 8 ugyanott van a
nagyszerii Hebdomon terem is, melyben a gbrog
csiszarok megkorondztattak, Ezen épiiletnek nagy
erkélyér6l mutatta be magat az uj csiszir az egy-
hézi és polgari batdésigoknak, s innét lépett ki az-
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tdn, hogy az emlitett iinnepélyes menetben részt
vegyen.

Eyoub kiilonben is a legkegyeltebb helye a
torokoknek, ‘mert itt esett el 4llitdlag A b u-
EyoubKhalidansari Mahomed proféti-
nak kedvenc tarsa, midén 672-ben Jazid-dal a
Kalif fidval Byzancot legeldszor ostrom ald vették.
Ennek emlékére emeltette Mahomed egészen fe-
hér mirvinyb6l a most is méltin csodalhatd ele-
gans Eyoubi moscheit, melyben Eyoubnak sirja
felett éjjel-nappal szamtalan ldmpik lobognak. E
helyre nézve oly kényesek a torokok, hogy hozza
a keresztényeket kozeliteni sem engedik. Az egész
helynek diszét még a kornyezetében levd medre-
szek, korhazak és ékes palotik is emelik.

Ezt kovetik az eurdpai édes vizek-
nek (les Eaux-douces d’Europe) nevezett séta és
szérakozdsi ligetek, a torokok 4altal kiahat-ha-
ne névvel kitiintetve, melyet csendes iddben a fd
varosi lakosok igen siiriien latogatnak.

Azutdn Szidliidje, Haszkoi, és Pi-
ripasa varosrészek, mely utolsé katona-niven-
dékek iskolajaval dicsekszik.

Ez utébbi mellett fekszik az ©bol partjin
Terszhan é nagyszerii tengeri fegyvertir, (ar-
senal) ; felette a dombon egy pompésan épiilt ka-
tona-kérhdz ; ezalatt pedig a volgyben, szintén az
0bol partjin Kasszim pasa varosrészben a
gyonyorii admiralitdsi épiilet.

Okmeidan (nyil-lovészeti tér) magaslaton
fekvé tagas térség, melyen hajdan a szultinok
nyillovésben gyakoroltdk magukat. Egy becses
kioszk van azon a helyen, melyen a szultinok A&l-
last vettek, és egyes marvany-szobrok ott, ahova
a nyilak elrepiiltek.

Kasszim pasa folott fekszik a gorogok-



— 91 —

nek sz. Athandz temploma, melynek udvarabdl egy
szép vizforrds fakad ki, mely azonban, amire a
piszkos és szemetes Kasszim pasin it a tengerig
lefoly, egészen biizhodtté és egészségtelenné va-
lJik. A templomot kornyezd varosrészt sz. D i-
mitri és Tatavola nevekkel jelolik; lako-
saik mind gorogok, de talajuk borzaszté hegyekbdl
és godrokbdl &ll, és egyes csoportokban (mert
rendes utcdt itt képzelni sem lehet,) halomra ra-
kott rozzant fahdzak inkébb vasiros bédéknak, mint
emberek 4ltal lathaté helyiségeknek tekinthetdk.
Ezek szomszédsigiban van azugynevezett t é k é
deDerviches tourmneurs, azaz torok
szerzetesek kapolpija, kiknek isteni szolgilata
fejszéditd korforgasbol all; ezen sajatszerii 4jtatos-
sagukat vasirpaponkint tartjik, melyre profin em-
bereknek is szabad megjelenni.

Galata, egyik jelentékenyebb része a vi-
" rosnak, a Pera alatti lejtonek kozepe tdjan kezdG-
dik, egész az Aranyszarv nevii 0bolig kiterjed,
magaban foglalva ezen oblot kozvetleniil kornyezéd
és Atovedzo siksigot is.

Ezen vérosrész mir Justinidn csdszar eldtt a
virosnak egyik regidjat képezte, de ekkor még
csak a tenger koriili lapédlyra terjedt ki ; késGbben
a genuaiak, miutin ott megtelepedtek, hatarait a
hegyre is egész az ugynevezett galatai toronyig
kiterjesztették , amely telepen bizonyos 0nallo
figgetlenségnek orvendettek, melytsl II. Mahomed
a varos elfoglaldsa utin megfosztotta Oket azon
iiriigy alatt, hogy 6k is az ostromlott gorogokkel
tartottak ; a telep azonban mai napig is a fran-
koknak kivilo székhelye. A fal, mely Galatit, a
folotte fekvé Peratol elvalasztd, mar régen lerom-
boltatott, és a két varosrész kozti hatért ma mér
csak az emlitett magas torony jeloli ki. Ezen torony
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egyike a viros nevezetesebb emléktirgyainak ; elsd
tetejére nyolc emeleten keresztiil 141 1épcsd ve-
zet ; a masodikig pedig még 41 1épcsét kell meg-
haladni, melyrdl aztin a kilitds egyetlen a maga
nemében.

Galatadnak éjszakdéli irdnyban huzidé féutcija
a perai hegyrél oly meredek talajon ereszkedik le,
hogy a jarokel6k biztosigara szitkség volt a kove-
zetet l1épcsdzetesen lerakni, melyen természetesen,
kocsifogatok soba sem kozelekedhetnek. Ezen f4-
utcat a lejtdn, vagyis a hegyoldalan tobb, kelet-
nyugati irdnyban huzdodd, utcik szegik keresztiil,
mig végre lent a lapalyon az ugynevezeit eszk i
kopritdl (6hid-tol) kezdve, egész a Sultan
valide hid tajiig keletnyugati irdnyban - egy
hosszu és lovonatu vasutnak is helyet engedd utca
vonal végig, mely azonban oly keskeny, s amellett
még a napnak minden O6rdiban annyira tultomott,
hogy az omnibus el6tt mindenkor egy kengyelfutd
kénytelen iigetni, aki részint szoval, részint pedig
okollel is figyelmezteti az embereket, hogy az utbél
térjenek ki. Az utcinak két végén igen szép hizak
lathatok ; az els6hoz kozel fekszik Arabdjami,
hajdan keresztény templom; folebb a sz. Ferenc
rendi szerzetesek altal gondozott sz. Péter temp-
loma; a hidnil van a borze; mellette a vimhiz; a
lazéristik és szerzetes ndvérek 4ltal elfoglalt sz.
Benedek zirda; jobbra a tenger mellett az osztrik
Lloyd és a francia Messageridk. Egy nagyszerii
fold- vagy inkébb hegy-alatti gézvasuttal ella-
tott tunnel, mely a perai hegy tetejér6l egész a
galatai hegy labdig, vagyis le a lapalyos utcikig
tobb kilometernyi hosszusigban lenyulik, koti e
két varosrészt litatlanul ossze.

Ezen nagyszerii miihoz most egy masik ha-
sonlén dolgoznak, s mint lAtni lehet, rovid idé
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alatt be is fogjik fejezni, (1883. julius 15-én meg-
nyitottdk) nem ugyan a fold alatt, hanem folotte,
de azért nem kevésbbé hasznos és célszerii lesz.
Ugyanis a magas, koriilbeliil 110 méternyire a ten-
ger szine folott emelkedd perai hegyeken jard 16-
vonatu vasutat a fennebb emlitett galatai volgyben
jiréval osszekottetésbe fogjak hozni. Ha tekintjik a
nyaktéré meredekségii utcdkat, melyeket keresztiil
torni és a kozbeesé hirom-négy emeletes hézakat,
melyeket kisajatitani kelletik, méltin csodélkoz-
hatunk, hogy ezen pénz-szegény orszig képes ily
nagy feladatnak megfelelni. Egyébirint, nem csak
ezen a vonalon, hanem mésutt is, mint példdul a
perai féutciban is dolgoznak hasonlé nagy mun-
kakon ; mire nézve reméleni lehet, hogy ilyen to-
rekvés mellett a viros lassan-lassan majd a s zep-
nek nevét is ki fogja maginak kiizdeni.

Mindezekben azonban egy kis visszdssig is
van ; mert az attort utcdk, a félig vagy egészen
lebontott kisebb-nagyobb hizak, vagy omladékok-
ban heverve ; vagy pedig szobaik, konyhdik, 1épcsd
feljarasaik és egyéb lakohelyeik félig lwvagott
belsejokkel az utcara kitdtongva hagyatnak, és ha-
gyatni fognak taldn még tobb évek utdn is, mert
a szegénység nem engedi, hogy helyeikbe uj héiza-
kat épithessenek. Igaz, hogy a budapesti sugéar-ut
sem épillt ki egyszerre ; azonban teljes beépitése
mégis el6bb fog bekovetkezni, mint a szegényebb
konstantindpolyi birtokosoké.

Pera Galatinidl még jelentékenyebb, mert
csinosabb és tdn gazdagabb varoszrész, a tenger
szine folott 110 méternyi magassigban fekszik,
kornyezve az alatta volgyben fekvé Galata,
Tophané és Fonduklu varosrészek altal
Egy hatranya van, hogy a tengertdl minden
iranyban tavol esik, de annél egészségesebb



levegének és szebb kilitdsnak orvend. Kzen
varosrész egy id6 6ta mindig tovabb és tovabb
terjeszkedik annak jeléiil, hogy a frank népség
mely azt kizdrélag lakja, naprol-napra szaporodik ;
nem rég ideje, hogy tobb terjedelmes temetGt
kiszoritott hatirabol, és nem csak ezeknek helyét
épiti be, hanem a varoson kiviil, a szabad mez6n
Pancaldi nevii telepével, mindig tovibb és tovabb
pyujtja ki magéit. A kebelében néhany évek eldtt
dult borzasztd égések utdn most phonixként ujra
feléled, a régi rozzant fabarkak helyett szép, kébol
késziilt és nagyobbrészt tobb emeletes hizak emel-
kednek ; f6 utcija pedig, ha egyszer teljesen sza-
balyozva lesz, barmely fGvaros utcdjaval ki fogja a
versenyt 4llani, és ami fodolog : vizirAnyos helyzete
miatt nem csak a lévonatu vasutnak, hanem més
fogatoknak is kényelmes talajt szolgiltat. Persze,
hogy itt is megvan a virosnak az a sajatsigos nya-
valydja, "hogy a legszebb hdzak szomszédsigé-
ban vagy iires szemétdombokat képezd tel-
kek, vagy pedig romba d6lt épiletek he-
vernek ; azonban ezen helyeknek beépitésére
még tobb nép és még tobb millid piaszterek sziik-
ségeltetnének, amirdl, legalibb az utolsérdl, e
jelen pillanatban, ugy ldtszik, nem igen rendel-
kezhetnek.

Nem kevésbbé kell csodalkoznunk sokaknak
épitési izlésén; vannak ezen varosban helyek, s
pedig a féutcaktdl is nem nagy t4volsigban, ame-
lyeknek godros, piszkes és szemetes tijin az
olyan ember, aki csak azért jir, hogy jarjon,
bizony tévedésbil is alig fordu! meg, s legfelebb
azok koptatjik arra labaikat, kiket a sors kiilonb
helylyel nem 4ldott meg; s ilyen elhagyott, desolatio-
teljes helyre is taldlkozik vallalkozo,- aki oda épit
két, s6t hirom emeletes hizat, olyant is, amely
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akdr mely budapesti térnek sem valnék szégye-
nére. Ehez jarul, hogy sokszor a legkizelebbi szom,
szédjat rothadt deszkakbdél és elporhadt zsindelek-
b6l oly hidnyosan Gssze tikoozott gunyhd képviseli-
hogy szellfztetésére bizony soha sem kell ablakot
nyitni. Igy van e varosban c¢saknem mind eniitt,
bonamixtamalis, szép a csunyival ke-
verve.

Lehetnek taldn olyanok is, kiknek ez tetszik,
azonban az én szerény véleményem szerint a sy-
metria, vagyis az egyontetiiség az aestheticai szépséy-
nek egyik fokelléke, mert vajjon mi teszi a buda-
pesti felsO-dunasor hézait oly majestaticusokks ?
nemde azoknak egyarduyu szabdsa és nagysiga ?
Es hogy venné ki magit ezen sor, ha példdul a
nagy hazak kozé egy-egy kiszolgdlt vasiros bddét,
vagy szemétdombnak haszndlt iires telket bigyesz-
tenének ? SGt csak nem rég olvastam valamelyik
magyar lapban egy életrevalé itiunak azon nyilat-
kozatit, hogy koztok a kdvéhazban egy 6reg ur
jelenléte szemet szurt, tehat itt is a
symetria hianya volt a lapis offensionis,
a botranykd, 4mbar ez utolsé tekintetben —
méir csak sajit érdekembdl sem tudok jo ifju ba-
ritommal egyet érteni, sot egész tisztelettel kérdem
téle, vajjon vem hiszi-e, hogy egykor az 6 feje te-
teje is sziirke szint fog jatszani, vagy talan azt
reméli, hogy mieldtt ezen kort megérné, a kotél-
foné mester gyartménya fog neki utolsé kenetiil
szolgilni ?

De térjiink vissza a pérai varosrészekre. En-
nek a tobbi folott még az az elbnye is van, hogy
az eurdpai nagykovetségek hivatalos irodai mind
benne vanoak elhelyezve; sOt ezeken kivill még
mas sok és nevezetes épiileteket is rejt kebelében.
Ilyen a tobbi kozt, amely a galatai toronytdl fel-
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felé jobb kézrél legeldszor szemiinkbe tinik: &
tancolé dervisek zirdija, melynek elszigetelt ud-
vara némi mysticus szinezetet mutat. Ilyen to-
vibbi a baloldalon a védroshdza ; ezzel pedig szem-
ben a masik oldalon a svéd kovetségi palota; a
négy szegleteken a nagyszerii Missiri hotel ; az-
utin az orosz nagykovetnek villa-alaku lakisa; a
sz. ferenci szerzetesek 4ltal gondozott templom
és zérda; utdna egy kis meredek utciban a
francia, német és magyar-osztrdk pdsta hivata-
lok, 8 az utolsénak consulatusa is. Ezek utin jon-
nek a hollandi nagykovetség; a francia szinhéz
és az olasz theatrum ; balrél pedig egy Kkis
temet6 szomszédsigiaban az angol kovet palotija
és a Galataszerajnak nevezett francia-
torok Lyceum. Ezeket kovetik a Naum-féle szin-
héz, az Albambra és Alcazar; végre a - fodott
Taxim-féle kuttél nem messze a német nagy-ko-
vetnek diszes palotdja.

Ily sok és nagy részben fontos intézetek- és
épitményeknek csaknem egy utciba vald 0Ossze-
halmozésa, mindenesetre ennek jeles kitiindsége
mellett tanuskodik. Van azonban a pérai f6 utcinak is
egy kis hibija, és ez a rogtoni meredek mélység,
mely 6t hirom oldalrél kornyezi, ugy, hogy a Pankoldi
varosrészre nézé torkolatdt kivéve, akir melyik
oldalrél akarunk hozz4 jutni, ezt csak lélekzet
fojtd6 hegymészés altal érhetjiilk el. Az egész, vég-
teleniil hosszu és teljesen viz-szinvonalu utcit leg-
jobban lehet egy 16 hitihoz hasonlitani, melyre két
oldalarél csak kengyel segitségével lehet fel-
méaszni, az utcinak Galata-felé lefuté vége pedig
a lonak nyakit tiinteti elénk azon pillanatban,
midén ez gyeprigis végett fejével a foldre borul.

Perdnak délkeleti torkolatin tul kezdddik az
igen tigas és a lovonatu vasutnak is helytadé



—_ 97 —

Pankaldi utca, melynek kezdetén mindjart
jobb fel6l fekszik a nagyszerii, térok renaissance
sylben épiilt és a grof Széchenyi tdbornok A4ltal
vezényelt tiizoltd ezrednek két zdszléaljdt is magé-
ban foglald tiizér laktanya; ezzel pedig szem-
ben, az utcinak bal oldalan a szép tagas lovas-
sagi gyakorld tér (place d’exercise de la Cavallerie),
mely kedvez6 iddben a perai szép, publicumnak
leglatogatottabb séta-teret is szolgéiltatja. DBeljebb
az utcanak diszét emelik: az érseki székesegyhiz ;
egy kétemeletii nagyszerii kozségi iskola; azutin
szeretett ndvérek 4ltal gondozott 8 tobb szdz
egyént magaban foglalé menhiz; regényes nyil-
vanos kertek naponkinti zeneeldéaddsokkal fiisze-
rezve ; siiriien Jatogatott sor- és vendégl6 hazak és
més jeles épiiletek.

Ugyanezen utcdnak jobb oldalin kimagasld s
Dolmabagtsenek nevezett dombokon fek-
szik egy pompas arsenal, mely pompas épitészeti
styljét és roppant nagyszeriiségét tekintve, parjit
ritkitja ; tdgas elétere pedig, az onnét élvezhetd
gyonyorii kilatds ~végett, a sétalni és szora-
kozni szeretd kozonségnek mindennapi gyiilhelyét
képezi.

T ophan é (d4gyuraktir, vagy félszer) Gala-
tatél keletre épen a tenger partjin, szép tagas
térségen fekszik ; terjedelmes és a benézést legke-
vésbbé sem akadilyozé elegans vasricsozattal ke-
ritett udvara tele van agyu lafettdkkal, vagyis ten-
gelyekkel ; maga az épiilet dgyugolyokkal és egyéb
tiizéri szerekkel van megrakva. Az épiiletnek di-
szét emeli az elftte valo szép és igen tdgas utcar
és a vele szemben épilt nagyszerii torvényhéz,
palota. Ezen épiiletnek szomszédsigidban a nyugati
oldalon fekszik Kilidj Ali basa nevi egy
minaretii gyonyori moschea, melynek peristylje
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két sorvn pompas oszlopokkal (colonnes) van feléke-
gitve. Ezen templomot a tigas lovonatu vasut vé-
lasztja el az Atellenében fekvé igen szennyes
cserkesz negyedt 6l (Quartier des Tcher-
kess) melyben 4&llitélag még most is titokban gya-
koroltatik cserkesz skldv, vagyis rabszolgaleany
vasir és kereskedés. Az utca szegletén van egy
torok oratorony, mely torok szdmokkal, a mienk-
t6l négy vagy ot oraval eltéré idojardst mutatja.

A felebb emlitett tophanéi udvarnak kerité-
sében van a helyes Mahmud djami, két
igen szép cannelirozott minaretjével és legujabb
izlésii pavillonjaval, mely a szultinnak leszallo he-
lytil szolgal, midén Tophanét meglatogatja

Innét a l6vonatu vasut nyomédban tovabb
menve, eldszor is egy kiallé hegyfokkal taldlko-
zunk, mely lerombolt, vagy leégett épiiletekkel
van eltoltve ; a hegy tetejér6l a szép D je h an-
girdjami gyonyorkodteti a nézd szemeit.
Ezen hegyfoknak megkeriilése utin jon a masik,
K aaba-tasnak nevezett hegyfok, melynek vé-
gén a mar lapalyosabb talajon, kozvetlenill a ten-
ger partjin fekszik a8z AbdulMedsid
djami; s ettél egy par szdz lépésnyire a
dolmabagtsei esplunade, vagyis szép tagas
tér a tenger partjin, az erre valé nyilt és telje-
sen akadalytalan kildtdssal, ami Konstantinapoly-
ban a ritkasdgok kozé tartozik. Ezen tér a dolma-
bagtsei szultani palotinak elGtere gyanint tekint-
hetd, melyet azonban sem ezen térr6l, sem az
utcarél latni nem lehet, minthogy az O6ridsi magas
falak a nézok szemei eldtt eltakarjik ; csupin csak
a tengeren hajéz0k gyonyorkodhetnek a tengerre
néz6 pompéas homlokzatdban.

A dolmabaktsei palotit elhagyva, az ut egy
darabig iires telkek mellett vezet, mig B e sik-
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t4sba (boles6kG) bejutunk ; itt mar egy egészen
uj és eurdpai modorban épiilni kezdd varos tiinik
fel eldttiink, jollehet még nem megvetendé része
torok fabédékkal ékeskedik. Nevét valami bolesé
alaku sarcophagtdl vette, mely most, hajdani ren-
deltetése helyett egy kut elétt vizfogd gyanant
hasznaltatik, Besiktasnil mar jéforman a Bosphor
kozepe tdjin vagyunk, melynek egész hosezit a
Fekete-tengertdl egész az Arany szarv eligazasiig
koriilbel6l 27 kilometerre tehetni, szélessége az
eurépai és 4zsiai er6dok kozt 550, a beykosi és
bujukdere-i 6blokben pedig 2500- és 3200 meterre
is kitarjed ; mélysége helylyel-helylyel 50 réfnyit is
teszen.

Besiktédst elhagyva, mindig a szultdnnak,
csak hogy fdjdalom, az ut feldl oridsi falak A&ltal
eltakart Tseragani palotija mellett haladunk. mig
végre a legnagyobb részben zsidok altal lakott, de
azért egy szép moschedval is ellatott Ortak §i-
be érkeziink.

Ortakdi-nél végzddik a valoban hosszu
16vonatu vasut s azért ezen ponttél fogva az uta-
zast g6z0son kell megtenni. Errdl aztdn elsé sor-
ban meglathatni a Defterd4dr hegyfokot, a
kozelében levé Mehemed Ali palotdjaval.

Ezt koveti Kurucseszme (szaraz Kkut),
mely utdn jon Arnauthkoi, hajdan Arnau-
thoknak (a mai Aibinoknak) de most egészen go-
rogoknek lakéhelye, az ablakrostélyok hidnya is,
tordk lakosok nem léte mellett tanuskodvan.

Akinti burnu (sebes arfok), mely el6tt
a fekete tengerbdl benyomulé hullimok oly rohamos
sebességgel folynak, hogy a dereglyeket a part
hosszaban kotelen kell vontatni.

Bébek, hajdan Chelae Diana templom-
mal. Ezen hely el6tt a tenger vize oly sekélyes,
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hogy a hajok csak nagy tdvolsigban haladhatnak
mellette ; van benne egy, a Lazaristik 4ltal veze-
tett francia, fent a dombon pedig egy amerikai
protestans iskola.

Rumili Hisszé4r (rémai var.) Itt veszi
kezdetét a legsebesebb vizir, azaz a viznek leg-
robamosabb folyisa, mely miatt a helyet is S ei-
tdn akintiszi, vagyis: ordog arja névvel tisz-
telték meg. A szimtalan erfs tornyokkal ellitott
viracsot II Mahomed 1452-ben Konstantindpoly
ostromlasa kozben tobb ezer kémiives felhaszndla-
sfval épitette, mit sem gondolva a még uralkodd
Konstantin csiaszdrnak neheztelésével és ellenmon-
désival. A tornyok kozt van ezy iszonyu, hat mé-
ter fal-vastagsigu, mely bizonyosan a roppant ost-
romagyuk feltartdsira szolgalt; a tornyot is, a
tobbitél meg kiilonboztetéleg bo ghd z-ké sz e n,
azaz nyaktilonak, vagy torokmetszének nevezik.

Ezen pontndl volt allitdlag a két, eurdpai
és 4zsiai partot oOss7zekoté hid, amelyen Darius
perzsa kirdly a Scithik elleni hadjiratdban hét-
szdz ezernyi hadseregét 4tvezette volna; de a
hidnak ma méir nyomat sem l4tni.

Baltaliman (szekerce, vagy balta ki-
koté) e két utolsé szd kozél egyik szlav, a mésik
torok sz, mib6l azt kell kovetkeztetni, hogy ama-
gyarnak ezen vaglé eszkoz kifejezésére nincs is tu-
lajdon eredeti neve. Bard ? ez egészen mas ; fej-
sze ? hasonldképen. Balta limin nevezetes a kebe-
lében tortént 1838 és 1849-ki békekotésekrol.

Emirghian, ezeltt Cyparodus szép
cyprus erdejérdl ; ezen helyben van az egyiptomi
vice-kirélynak szép palotija ; szintén ezen a ti-
jon taboroztak a francidk a krimi hadjarat al-
kalméval.

Stenia hajdan Sosthenion kikotGjében az
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argonantik gyakran megfordultak; az altaluk emelt
templomot Konstantin csiszir sz. Mihdly arkan-
gyal temploméva véltoztatta 4t.

Jenik 6i (uj helység) itt a rohamosan jové
hullamok folytonos menydorgést okozélag csapkodjak
a kosziklas partokat. A gorog és ormény lakosok
szolomiiveléssel foglalkoznak. Az itt kinyulé hegy-
fok megkeriilése utin feltiinnek a szultin palotaja,
az angol és francia koveteknek és Maurojeninek
kies villai.

Kirets burnu (meszes fok) egy a leg-
ujabb idékben keletkezett kozség hajédllomassal.

Kiefeli k6i (kényelem falva). Feltiiné e
helyen egy elszigetelten 4ll6 szikladarab, mely a
feny6 almahoz (pomme de pin) annyira hasonlit,
hogy azt mar a régiek Pityeia petra-nak
elnevezték. A nép a hegy tetejérél feneke felé le-
mélyedd iiregben kincseket rejleni gyanit.

Bathykolpos, a torokoknél Buju k-
d ére, kedves kis helység, melyben nem csak a
ragykoveteknek, hanem tobb gazdag magin egyé-
neknek, mint bankiroknak és kereskeddknek kies
villdiik vagyis pyaraléik pompéznak. Ezek kozt kii-
16nos emlitést érdemel az orosz nagykoveté, mely
nem csak épitészeti stylje, hanem az azt konnyezo
bijos park miatt is elragadtatd latvdnyt nyujt. A
helység elott elteriild szép rétségben egy évezredes
platan diszlik, melynek &rnyékiban mar a keresz-
tes vitéz Bouillon Godfried is tanyazott volna. A
fanak torzse oly terebélyes, hogy az évszdzadok
alatt kiporhanyodozott belsejében egy kis kavéha-
zat lehetett felallitani, melybe a fdnak oldaldn
tdimadt lyukon keresztiill, mint barmely mas
ajton ki- és bejirni lehet. Ugyanitt van egy,
kozkoltségen fenntartott nyilvdnos kert, mely-
nek kedvéért a konstantindpolyi kozonség oly
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tomegesen jar oda. hogy a kozlekedést fenn-
tartd g6z6s0k minidg teljesen el vannak fog-
lalva. A helységtol éjszakkelet felé egy szép
volgy nyulik ki, kozonségesen rézsa volgy;
a torokoknél pedig Kasztanié Szu (gesz-
teny és patak) név alatt ismeretes kirdndu-
lasi pont, mely a latogatdsoknak szintén egyik cél-
pontjit képezi. A vizen goundolik, a szirazon nyer-
gelt lovak és bérkocsik tomegesen 4llanak a mn-
latni kivanék rendelkezésére.

Bagtsek(i és Belgrad a hatirukban
1étez6 vizvezetékrél nevezetesek ; ez utolsé azon
szerviai hadifoglyokt6l kapta elnevetését, akiket I.
Szolimén torok csiszdr az emlitett vizvezetékek
gondozdsa végett oda telepitett. Kzen, még a ré-
maiak altal épitett csatorna huszonnyole kilomé-
terre kinyulé korfolyassal bir. Ugy latszik, hogy
a réomaiak eldtt még nem volt ismeretes a viznyo-
misi elv, melynél fogva a vizet hegyen volgyon
keresztiil lehet vezetni, feltéve, hogy a kiindulasi
pont valamennyinél magasabb helyet foglal el;
s azért vizvezetékeiket akkép szervezték, hogy
azok mindig és mindeniitt a szilkséges lej-
téséget megtartottdk. Ha a vezeték csatorna-
nak utjdba volgy esett, azt két-hirom és
tobb boltozatokra fektetett és magukban a sziik-
séges vizi csoveket rejtd falakkal 4thidaltik, ha
pedig ezen vezeték valamely hegybe iitkozott, azt
bevagtak és rajta, mint valamely természetes csa
tornan a vizet atfolyattdk. Azon pontossignak és
soliditasnak, amalylyel 0k ezen mtiveket teljesi-
tették, kell tulajdonitanunk, hogy azokat sok he-
lyeken, tobbi kozt Romahoz is koézel mai napon
is bamulhatjuk. Az I. Mahmud toérék csaszar altal
1732-ben emelt bagtse-kéi vizvezetéknek roppant
nagysagu boltivezete gyonyorii parkalaku erddség-
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t4l van kornyezve, melyben a déli égov az éjsza-
kival feltiindleg van egyesitve Itt latni egymds
mellett a feny6, tolgy, nyir, platan. hars. jegenye,
cyprus stb, részint halavinyan. részint sotéten zol-
deld fakat, melyek tovei koriil a zamatos foldi
eper terjeszti kellemes illatst. Ezen vezeték a
szitkséges vizzel ellatja Perat, Galatat, Ortakoit,
Kuru-cseszmét, Besiktast, Arnautkoit és a szultin
palotéit. A vezeték eredetét veszi két hatalmas falak-
kal biztositott vizfogdnal, melyekbdl az ott Gsszegyiilt
es( és patak vizek a virosba, csakhogy fajdalom,
esOs idGben igen sziirkén és zavarosan jutnak el.

Bagtse koit 6l ot kilometer tivolsigban
fekszik Belgr a d, melynek vizvezetékét Justiniin
gorog cedszér épitette. Ennek négy vizfogdja van,
melyeknek tartalma egy, a Comnenus Andronicus
gorog csdszar altal épitett, s jelenleg a torokokt6l
Pasa harasnak elkeresztelt Oridsi cisterna-
ban egyesiill 8 ebbdl a tobbivel egyiitt Pera elGtti
nagy eloszté medencébe szirmaztatva, a sziikség
szerint mindenfelé eldgaztatik.

Mezar burun (sir-fok), melynek helyén
hajdan a Venus meretricidnak szentelt
pogany templom 4llott. Erre vonatkozélag Dethier
Bondelmontenek egy érdekes kéziratira akadt a
szerdji konyvtarban, mely szerint a nevezett he-
lyen létezett volna egy, sz. Andrésnak, mint a
férjhez menni ohajté lednyok pétronusinak tisztele-
tére emelt kapolna, melyben a fekete tengeri utra
késziilé hajosok elinduldsuk elétt rendesen meg-
fordultak, hogy az Istentdl a szentuek kozbenja-
rasa altal maguknak szerencsés utazast kiesdekel-
jenek. Ezen alkalommal mindegyik az ott levl ko-
z0s pénzszekrénybe bizonyos Osszeget bocsétott,
hogy az Osszejovendé mennyiség tarsai kozél an-
nak adassék, aki meghdzasodidsa utdn egy évre,
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nésiilési tettét meg nem banta, és, ha igaz ? ezeun
pénz Kkifizetésére soha sem voltsziikség. Ezen tényt,
némi tekintetben Elianus gordg ir6 1s megerdsi-
teni Jatszik, aki a bizanthiak, mint tengeri és ke-
roskedelmi varos Jakdinak erkolcsiségére vonatko-
z6lag feljegyezte, hogy ezek bhézaikat nejeikkel
egyiitt idegeneknek ideiglenesen bérbe adtik; Ok
pedig azalatt a korcsmakban éjjel-nappal dézsoltek.

Mez4ar bjurnu utin még emlitést érde-
melnek Jeni Mahalla (uj telep) és t é-
litabia; végre Rumili kavak; minda
hiarom erdditett varacs, melyek az azsiai oldalon
velok szemben fekvd Z susa és Anadolik a-
v a k erbségekkel a bosphorusi tenger szoros vé-
delmére vannak feldllitva.

Ezen ponttdl kezdve, amint a Fekete tenger
felé kozelediink, az emberek &ltal lakott helyisé-
gek szemlatomast ritkulnak, és ami a t4j vad ki-
nézését még zordabbd teszi, az azon koriilmény,
hogy a tengeri hullimok 4ltal csapkodott szikla
partok, Oridsi magassdgbdl egészen fiiggé irdnyban
ereszkednek le a viz szinéig, nem hagyvin egy
talpalatuyi tért is a szilkséges kozlekedésre. A
torténelem mondja, hogy Rumili kavaknil Jazon
Cybelenek egy oltart ; a byzanthiak pedig Serapis-
nek, az egészséges levegé tekintetébdl templomot
emeltek. A genuaiak a XIV. szdzadban ugyanazon
tdjon a continensnek mindakét oldalin egy-egy
erdséget emeltek, és ezekbdl egy hosszu lanccal
eldforduld alkalmakkor a szorost is elzirtdk. Ezen
varacsokon ma mar az idé fogai igen meglitszanak.

Bujuk liman (nagy 6bol) a fekete ten-
gerbdl jové hajoknak els§ horgonyveté helye.

Rumili fener széls6 hatirpontja a
Bosphorusnak, melynél a kivilé hirom hegyfokrol
erds tiizér telepek védik a bejarast.




IV. FEJEZET.

A Bosphorusnak dssiar oldula.

A Bosphorusnak Azsiai partjain, ugymond La-
martine, nincs Bujukdere sem Therapia; nin-
csenek gazdagoknak és oOrményeknek regényes
villaik, sem a nagykoveteknek szemkapraztatd
pompas palotiik; nincs ott egyéb, mint puszta, ko-
pér koszikla; szédillést okoz6 sotét mély barlan-
gok, rohamosan 6mld zuhatagok és a fensikokon
nébiny elarvult tengerésznek magin kunyhéja stb.
Az ujabb touristdk pedig hozzd teszik: hogy a ter-
mészetnek ezen néma csoddin kiviil a tartomany
belsejébe mélyebben haté latogaték ott még ro-
kadkra es farkasokra, s6t medvékre és sakalokra
is akadhatninak, nem is emlitve az ezeknél is még
vadabb embereket, kik az el6bbiekt§l csakis kiilsd
alakjokra nézve killorboznek, de osztoniik és
hajlamukban egymésnak mitsem engednek.

Minthogy azonban itt nem a tartomény belse-
jérél, hanem csak a gdzosr6l lathaté helyek és
targyak leirdearél van sz6, azért az eddigi iranyt
kovetve, mondjuk : hogy az els6 hely, amely az
azsiai partok hosszdban elhaladandénak szemébe
tinik: R i va erdsség; fekvése szép, kies volgyben
van, de Kkiilseje kissé elhanyagolt allapotra mutat;
rendeltetése : a Bosphorus hejiratat sziikség ide-
jén megvédeni.
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Ezt koveti Coloné vagy Kromion a
tenger mélyébdl fiiggdleges irdnyban kimagaslé
hexagonalis bazaltokb6l alakult kdszikla orom,
mely elsé tekintetre emberi kezek &ltal emelt
oriasi kastélyoknak rommaradvanyai gyandnt tii-
nik fel. A part hosszdban mély, tatongéd
barlangok valtjak fel egymast, melyeket a fel-
zudult hullimok fiilhasogaté morajjal csapkodjik.
A szikla kornyezetét tengeri madarak atlathatlan
serege repdesi koriil, melyek koézt Kkiilonosen fel-
tiinik egy apré faj, mely nyugalmat nem ismerve,
folytonosan magasban lebeg, és ezért a néptél is
eldtkozott lelkek tisztes (?) nevezetét
pyerte el. E helyen a természet oly érdekes szép-
ségeket fejtett ki, hogy ha egyéb nem, csupin csak
ennek Jatdsa is elégséges indok volna arra nézve,
hogy ezen korutat megtegyiik.

Jumburnu fok, hajdan Ancyranum, ‘e
helyen taldlt volna Jazon egy vas horgonyt, mely-
nek emlékére a byzanciak sz. Siderosnak kapol-
nat emeltek. Ezen 6blot déli oldalrdl A nadoli
Fener Tabiaszi zirolja be. Utina jon
Poiraz, mely az atellenbeni karibtsefok-
kal a tengert még szitkebbre szoritja.

Fil bur un (elefint fok) szintén eréditett
varacs, mint a megel6zott; a felette kimagaslé
dombon félig meddig romokban heverd genuai
kastélyt lathatni.

Anadoli kavak helység és varacs,
melyben hajdan Neptunnak és Jupiternek voltak
templomaik ; ezeket Justinidn csdszdr sz. Mibhaly
arkangyal templomava alakitotta 4t. A bosphorus
e helyen csak 4 vagy Ot stadium szélesseggel bir.
Azonban dacdra, hogy azt minden korban, minél
tobb erdségekkel iparkodtak koriilvenni, minde-
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mellett e herulok és gothok Aattortek rajta, mint
szintén az oroszok is 865, és 941 években.

Zsusa Dagh (6rids hegy) a legmaga-
sabb pont a Bosphorus mentében, kiemelkedése a
tenger szine feiett 180 metert tévén; ldbaindl
fekszik Zsusa Tabia erfsség, mely tiizét az
eurépai parton Jevd T éli Tabia erfédnek
dgyuival keresztezi. A hegy oldaldbdl két fok nyu-
Jik ki a tenger felé, melynek egyike Madjar-
nak neveztetik. A hegy tetején lathaték még a
Justinidn csdszar altal emelt sz. Pantaleon temp-
lomanak romjai, mely folott van egy, hat meter
hosszu, és fél méter széles sirgodor; némelyek
szerint egykor Herculesnek 4gya; méisok utin a
Pollux 4ltal megolt Berbicesek kirdlyanak A m i-
cusnak; és végre egy harmadik monda sze-
rint J 6zsuenek temet helye.

Ez utolsé Allitispak latszanak a Jozsuét is
.tiszteletben tartd toérokok hitelt adni, mert a sirt,
mint szent helyet két dervis folytonosan 6rzi.

Hunkidreszkelesziigen kies volgy,
a szultinoknak kedvenc tartézkodasi helye, kik
itt egymésutdn szebbnél-szebb kastélyokat emel-
tek; az utolst Mehemet Ali Egyiptus
alkirdlya egészen a tenger mellett allittatta fel a
bajdani babyloniai toronynak alakjéra.

Beykos jo vizérdl hires, melylyel mir az
Argonautak is dtutaztukban szoktdk hajéikat ellatni.
Az e tajban a tenger szine folott siiriien uszkalo
delfinek nem utolsé mulatsigot szereznek. KEzen
fekete, csik6 nagysidgu halakat ekkorra szimban a
viz szinén uszkalni, csak a napolyi-iszkiai oboélben
lalhatni.

. Az ezt koveté Sultanieh, Indzsir
K01, Tsibuklués Kanlidzse Kkisebb je-
lentdségii torok telepek.



Bujuk-gokszu (nagy égi viz) az azsiai
édes vizek neve alatt ismeretes. A helység elsjén
all 1. Bajazet Ilderim altal emelt Anadoli Hi s-
szar véracs, ma mir elhanyagolt allapotban;
ellenében a Valide Szultana 4ltal épitett uj kioszk,
szép argol kertjével a legcsinossbbak kozé tarto-
zik ; a tij kiillonben az Uzmanliknak egyik ked-
venc sétanyat képezi.

Kandili; Kullely; Tsengelkdi;
Isztavroszi, Kuzundzsuk, mind kis
torok kozségek ; az utolsonil van az O kiiz 1i-
m an (0kor-obol) egykor sz. Palrél cimzett Aarva-
és Dbélpoklosok koérhdzaval; ma a zsidok altal
lakott és kezelt nagyszerii gabnaraktérak szin-
helye.

Skutari, torokoknek Uszkudar, haj-
dan Chrysopolis, egy darab ideig az athe-
neiek is birtokoltdk, és ekkor e helyen szedték a
bosphoruson atmend hajoktdl a vAmot. Ma nagyobb-
részt mohamedanok Jakjak, rakpartjainak, az azo-
kat korill halézé kaikok (gondolak) s mas kiilon-
féle kisebb-nagyobb vizi jarmiivek nyiizsgése s
forgolédasa kiilonos érdeket kolesonoz; beljebb
pedig a szérazon a szép Bujuhdéré dzsami
elegans fontdnajaval kelt fizyelmet Emlitést érde-
melnek még a Szultana Valide Altal épitett és
két emeletii, minaretekkel ékesitett Jeni
dz sdmi; azutdn a korményzé palotdja, az orditd
dervisek tek éje vagy is zardija; és a leg-
aldbb is egy mértfoldnyi terjedelmii, gyGoyorii
cyprus erdbvel bearnyékolt és szamtalan, még
Konstantindpoly bevételét is megel6zd korbdl ott
lathaté muzulmin emlékszobrokkal diszeskedd és
a maga nemeben e tdjon egyetlen (Unicum) to-
rok temetd. Ezen temetén tul, Haidar basa

"nevil térségen tanyaztik az angolok a krimi had-
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jarat idejében ; kozel pedig hozzid Szelim szultin
emeltette a nagyszerii Szelimieh kaszirnyit,
és egy kecses moschedt. Ott van végre az A b-
dullah bey A&ltal épitett katona korhiz, amely
gybnyoriiséges kertjével egyiitt barhol is minta-
gyandnt szolgilhatna.

Ezen térségen gylzte le Nagy Konstantin ve-
télytarsat Liciniust ; és itt szallt ki a keresztes
hadak azon osztilya, amely Konstantinipolyt be-
vette. A partnak széls6 pontjabol kinyuld hegy
ormon 4ll egy toronynyal is megerdsitett varacs,
Kiszkule (leinytorony) név alatt, melyrél a
rege beszéli, hogy azt Mahomet csdazir épitette
lednya szamdira. akinek egy cigdny ledny megjd-
solta, hogy kieyé mardsa kovetkeztében fog
meghalni. A szépségérdl elhiresiilt hercegninek
a perzsa sah fia kiildott egy virdgesokrot ,
melynek kebelében (véletleniil) rejt6z6 aspis kigyod
a lednyt megmarta. A haliltél az emlitett perzsa
kirdlyi hercegnek o¢nfelaldozé szeretete mentette
meg azaltal, hogy a maréds 4ltal okozott sebbdl a
mérget sajit nyelvével kiszitta. E regét azonban
eléggé megcifolja azon koriilmény, hogy a tor-
nyot és varacsot Comnenus Manuel gorog csiszar
emeltette avégett, hogy onnét egész az 4tellenben
fekvé szeraji palotdig huzott lanccal a bosphor be-
jaratit elzarolja. Egyébként igaz, hogy a mostani
tornyot II. Mahomed épitette, de csak azutdn, mi-
dbéu a régit, néhdny évvel elébb 6 maga leron-
totta. Bulgurlu igen magasra kiemelkedd
hegycsucs, melyre a Szultana Valide &ltal épitett
Mosehea ; azutin az 6rménytelep, és ennek szép
platanokkal ékesitett temetGje; gyonyori villak-
és sz0l6s kertek mellett, 8 végre bulgurlu-
k 61 helységen keresztill juthatni el. A hegy te-
tejérél a legfelségesebb panorama nyilik minden
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oldalra, mert nem csak a bosphor és Konstanti-
nipolynak egész terjedelme térul fel a szem elott,
hanem a MAarvany tengert is az 0 szigeteivel egész
Nicomedidig beldthatni.

Kadik6i (torvénybiré falva) hajdan Chalc e-
d onia, utolsé leégése 6ta sokkal szebben és iz-
letesebben s pedig egészen eurdpai varos forméaban
épil fel; a koostantinipolyi minden unemzetiségi
kereskedéknek kivalolag kedvenc helye, anayival
inkdbb, hogy a gdzhajé oda minden fél drdban
kOzlekedik. A régi Chalcedon mér Dyzanc megte-
lepitése eldtt fenndllott, s ekkor mar hires volt
Apollo templomardl, mely a delphosi o:aculum je-
lentéségében osztakozott. A peloponesi csatik utin
tobbé nem birta megdrizni figgetlenségét; egy-
misutan elfoglaltdk azt az athenaiak Alcibiades
alatt ; azutdn Pharnabazes, Mithridates, Chozroes,
§ végre a romaiak, kik alatt meg a gothok telje-
sen elpusztitottdk. Az emlitett hires Apollo
templomdt a byzanci csdszdrok Sz. Euphemia
templomaval - helyettesitették , melyben 451-ben
egy Altalinos egybdzi zsinat (Concilium gene-
rale chalcedonense) tartatott. A helyben van
egy jeles lyceum, az iskola-testvérek kezelése
alatt, és pedig allitélag ugyanazon a helyen, ame-
lyen egykor az Euphemia templom allott, 8 még
egy képolnit is mutogatnak, melyben a zsinat
iilései tartottak volna. :

Herceg szigetek (Iles des Princes)
Konstantindpolytél nem messze a Marviny tenge-
ren vas ezen név alatt egy sziget csoport, melyet
atorok Papasadasszi-nak (papok szigetének)
nevezett el azért, hogy ott a gorogoknek, kik
azt tulnyomé szamban lakjak, igen sok kolostoraik
vannak. A csoport all o6t kisebb szigetbdl. Oxy,
Platy, Pyty, sz. Miklés és a tengeri byulak szi-
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gete. A npagyobbak: DProté, Antigoune, Chalké
és Prinkipo, melyekkel Konstantindpolybdl foly-
tonos gdzhaj0 kozlekedés tartatik fenn. Proté
és Antigone kopar, alig miivelt kdszikla ta-
lajok. Chalkét tehetds gorog csaiddok oromest lato-
gatjak oleso falusi lakas, jo viz és levegd és f6-
kép idit6 tengeri fiirdé végett. A legnagyobb, leg-
népesebb, legterm ékenyebb és legtobb élvezetet
pyujtdé a nyolc mérfold korjaratu Prin kip 6,
melyen a hason nevii viroson kiviill még egy
Villa Giacomo nevili helység is van. A kon-
stantinapolyiak, kiiionosen pedig a gorogok és or-
mények nagy szdmban latogatjik. Tobb gorog zar-
da kozt kiillonos emlitést érdemel a sz. Gydrgy
kolostor a szigetnek legmagasabb pontjin, mely-
ben ma a tébolyda van elhelyezve.



V. FEJEZET.

Konstantindpolynak dltalinos felfogdsa.

Konstantindpoly virosa, melyet a miiveltebb
torokok Islambolnak — a kozonség pelig
rendes:n Sztdmbo!, vagy IsztAmbolaak nevez hat-
szaz ezerre becsiilt népességével fekszik az éj3zaki
szélesség 41°—16“ és a keleti hossz. 26° 38 H50%
fokai alatt, a Bosphorus torkolata és a MArviay-
tenger kornyezetében. Felséges fekvése, mely egyi-
ke a legszebbeknek a szépen fekvd varosok kozt,
mint szintén kikotGjének teljesen biztositott mi-
ndsége tekintetében a fekete és a foldkozi ten-
gerek kereskedelmének kozéppontjat képezi. Az
egész varos és az 6t kornyezd tengert legjobban
és legtiizetesebben lehet az ugynevezett galatai
és Sztambulban fekvé szerdszkeridtusi tornyokbél
megtekinteni. ‘

A vérosnak elsé bolcsdje, vagyis a hely, mely
legeldszor lett betelepitve, a mai szorosan vett
Sztambul volt; s nem is csoda, mert te-
kintve fekvését, ennél jobb és alkalmasabb hely
egy varos megalapitdsira; aligha létezik valahol.
Két tenger kozé szoritva, félszigetet képezve, s
pedig mérsékelt magaslaton végtelen hosszusigra
kiterjed, emellett oly szélességgel bir, hogy fél
hosszdval is egy tekintélyes vAirosnak adhatna
helyet.
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Fekvésének elonyei kozé tartozik, hogy a
hegyhat, melyet elfoglal, egész hosszaban csaknem
egyenld vizszinvonalu irdnyban huzédik végig ;
nincs az sehol mint a tuloldali rész, kozbeesd
volgyekkel megszakitva ; emellett a tengerre nézé,
vagyis ezéltal mosott két oldalan tetemes széles-
ségii rona talaja van ; a hegy teteje pedig. vagyis
a fensik, elsé sorban oly mérsékelt magassigu és
a reéja vezetd utak oly csekély lejtéséggel birnak,
bogy legnagyobb részben kocsifogatokkal is le-
het rajtok kozlekedni; maésodszor pedig oly szé-
les és terjedelmes, hogy a rajta halad6 magat egé-
szen réna és lapalyos vidéken képzelheti. Ezen
szélességének koszonheti, hogy oly szép, tigas és
egészen egyenes terei vannak, amilyenek példaul
a szeraszkeridtusi palota, azutin a Szultan Béjizet
moschésja e!dtt Jathaték. Ha tehit ezen itt ecse-
telt darab foldnek betelepitése egészen természe-
tes s mintepy magatdl kinalkozé voit, anndl job-
ban kell csodalkozni azoknak izlésén, akik a ma-
sik oldali hegyes-voleyes, gidres-godros €s in-
kabb rengeteg erdéségre és az ebben bujkilédé
vad allatokpak tanyéjara, mint emberek altal lak-
baté helyiségre alkalmas foldteriiletet ellepték és
beépitették.

A varost kornyezé és Atszegé Gbloket illetd-
leg : els6 tekintetre észrevehetni, hogy a Fexzete-
tengerb6l kijové Bosphorus tengerszoros irdnyat
alig észlelheté bajlassal a MArvany-tenger felé
folytatvin, kebeléb6l azon pont téjan, ahol az utol-
soval talalkozik, egy agat, vagyis csatornat bocsét
ki jobb kézre, mely ezarv aslaku meghajlassal
(alata és Sztambul kozé befurakodik, mig a
Kasszim basa nevii varosrésznél végére jovén,
egy zart 5bol alakjit fel nem veszi; vize azonban
nem oly tiszta és atlatszo, mint sz elGtte vald
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tengereké, hanem sziirkés és zavaros, mit vald-
sziniileg az 6t kornyezdé véarosrészekbdl beléje omld
tisztatalansigoknak kell tulajdonitani.

Galata ezen most jelzett 6bolnek éjszaki
oldalat foglalja el, az 6bol koriili lapalybél amphi-
theatralis modorban egy hegyre felemelkedve, mely-
nek kozéppontjdn a Galata és Pera kozti hatért
képezd, ugynevezett galatai torony fekszilr. Ezen
toronyt6l agaztak ki hajdan a védros korfalai, me-
lyeknek helye most hizsorokkal van beépitve. A
begy labanal, tebat Galativak lapalyos részeiben
nem messze esz ki koprit6l (6 bidtol) veszi
kezdetét egy l6vonatu vasut, mely aztdn utjat
egész Orta koéig mindiga tengerpart men-
tében folytatja.

Galata folott a fensikon fekszik Pera
varosrész, mely éjszakkelet felé egész a P a n-
kaldi kilvirosig kinyulik. Pera egy hosszu, de
keskeny fensik — (haut plateau), melynek egyet-
len, eml’tést érdemlé s a ldvonatu vasutnak is
helyt adé utcija a Rue grande de Pera
(perai nagy utca) bejarisira legalabb is egy j6 ne-
gyed Orat igényel. A Pantaldot megkozelitd részét
méir elkezdték szabdlyozoi, amennyiben az utciba
mélyebben benyulé hézaknak lerombol4sa utin azt
annyira kitdgitottdk, hogy a két viginyu lévonatu
vasuton kivili, még egyéb fogatok szamara is ta-
gas tér jutott, s emellett két oldalra még egy
és két métre szélességii jardakat is létrehozhattak.
Ha ezen utca egykor egész a Galata felé lehajlé
lejtdig teljesen elkésziil, egyike lesz nem csak
Konstantindpoly, hanem béarmely més févaros je-
lesebb utcainak. Igaz, hogy most még egy része
oly keskeny, hogy szerencsétlenség kikeriilése vé-
gett a siirii néptomegben egy kengyelfuténak kell
mindig a kocsi eldtt iigetni, ki a kevésbbé figyel-
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mes embereket részint széval, részint pedig kozbe -
kozbe okollel is iparkodik az utbdl kiterelgetni.
Ezen szép utcinak az az egy hatrinya van, hogy
nem csak elején, hanem két oldalin is. jobbrél és
balrél szdz és tiz meter mélységii volgy korayezi
s pedig némely helyen oly kozelrdl, hogy alig egy
par 1épés utin mar a mélységbe kell lebocsat-
kozni, ami mindenesetre a jovést és menést nagy
mérvben megneheziti.

A perai hegynek délkeleti tovénél tehat egé-
szen lent a lapalyon fekszik a mar fellebb leirt
Tophané szép moschedival és tiizéri szer-
taraval.

Tophanet koveti hasonlag a bosphorus
partjin a tobboyire torokok Altal lakott Fund u k-
1 u, kiknek hézait az ablakaikra alkalmazott siirii
farostélyokrol lehet felismerni, milyeneket a keresz-
tények hézain nem lathatni.

Fundoklu utdn jon, mindig a viz part-
jan Kaaba-ta s nevii hegyorom, melynek végén
bal oldalrél a besiktasi gizgyarak, jobb fel6l pedig
a szult4nnak az utca hossziban magas falakkal el-
takart dolmabagtsei palotii lathaték, vagy
inkdbb gyanithatok, mert azokat szinrél szinre
latni csak a tengeren jaréknak van megengedve.

Dolmabagtset a szp Besiktas
kiillviros koveti, melyen tul ismét a nagy falak
altal maszkirozott szultdni palotak folytattatnak.

Innét visszatérve Galatinak felsd részére. en-
nek keleti oldaldn kovetkez helyekkel talilkozunk :

Kaszim pasa, torokok altal lakott tisztd-
talan volgy, melynek egy par utcdjiban a vésir
tartds soba sem sziinetel. Ezutin jon Tersz-
h'ane tengeri szertir, vagyis arsendl székhelye.
Terszhan et nyomban felfogjsk Piti pasa,
Haszkoi és Chaledzsi, melyek folott a
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fensikon fekszik O kmeidan tigas torok te-
metd siirii cyprus erdejével és az orszdgutak mel-
letti mértfold mutatékhoz hasonlé ezer meg ezer
sirk6veivel. Fzen most felsorolt negyedek kozt
egyrészrl és a régi Szambul kozt més részrél
fekszik a szdmtalanszor emlitett arany szarv
tengerobol ; hogy szarvnak nevezték el, azt mar
alakja is eléggé indokolhatta, de hogy mikép vett
érdekemet az a r a nyo s elnevezésre, errdl hallgat
a torténelmi kronika, manapsig legaldbb, sem za-
varos vize, sem két oldali partjai ezen cimre nem
jogositjak.

A regényirdk 4ltal oly kecses szinekkel fes-
tett torok temetdk sem azok a valésigban, amik-
nek azokat a kolték képzelGdése vardzsolja elénk,
legalabb a fenntemlitett és Peradnak nyugati lejté-
jén fekvé tigas régi, keritetlen torok-sirkertekben
nem csak emberek, hanem mindenféle 4llatok, lo-
vak, szamarak, kutyik keresztiill kasul barangol-
nak és a szép cyprus fik Aarnyékdban nem csak
szemét dombokat, hanem kimult kutydkat s macs-
kiakat is lathatni.

Az aranyszarvnak nevezett 6blon 4t két, ko-
riilbeliil 750 1épés hosszu hid vezet Galatdbdl Sztam-
bulba. Az egyik esz ki k 6 p ri (6-hid) Galatdnak
legéjszakibb pontjatél kiindulva, az 4tellenben levd
Unkapunél végzédik. A mésik a bosphorus-
hoz kizelebb fekvé Szultdn Valide hidja,
‘harom, a hajék Ateresztésére szolgdlé oszlop kozti
nyildson kiviil, oldalanak tobbi része, a melléje
épitett kioszkok és visdros bodék 4ltal el van ta-
karva ; kezdédik pedig Galatinak felsd részén és
végz6dik a sztambuli balukbazar kapu-
né4l, nem messze a Jenidzsami mosched-
tol; a hidvim tiz para, melynek &tvételénél a vi-
mos nem ad igazolo jegyet az atkeldnek, hogy azt
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a tuloldalon lev§ elienérnek kézbesithesse; mibél
azt kell kovetkeztetni, ,hogy ellendrzés nélkiil ke-
zeli hivatalat“; ez pedig ismét azt bizonyitja, hogy
itt még az emberek becsiiletébe biznak ; prébalnak
csak ezt nalunk, ahol a legpnagyobb ellendrkodés
mellett is egyik sikkasztis a mdésikat éri.

Ezen hidvim fizetésnél kellett ismét az it-
teni pénziigyi inségrél meggydz6dndém, amennyi-
ben a vamos az altalam neki adott ot piaszteres
pénzdarabbdl, azon iiriigy alatt, hogy azt felval-
totta, tiz para valtasi dijt visszatartott maganak ;
pedig hét fel kellett neki valtani, miutin az egész
osszeg nem illette 6ket. De ez altalinos baj, mint-
hogy a vAlto- vagyis apré pénz oly kevés meny-
nyiségben kering, hogy a boltosok, korcsmarosok
és egyéb ado-vevék mar eldre rettegnek, ha va-
laki a tartozdson feliil nagyobb, példdul ot, vagy
tiz piaszteres darabot nyujt nekik, sGt magam ta-
pasztaltam egy esetet, amelynél a korcsmaros egy
otven para értékii pobar sort inkdbb iogyen at-
engedett fogyasztdjdnak, vagyis ezt inkabb el-
eresztette fizetés nélkill, mintsem hogy neki
nyujtott ot piaszteres darabot felvdltott volna.

A dombok, vagy inkdbb hegyek, melyeken a
viros fekszik, jollehet messzirdl tekintve, a rajtok
létez6 hazak, palotaik és templomok miatt igen
kellemes latvinyt nyujtanak ; apnak, aki a varosha
belép, és abban jarni akar, legnagyobb kellemet-
lenséget okozpak, mert lehetetlen, hogy a legjobb
tiidejit és legizmosabb 14bu embert is ki ue fé-
raszszak. A véros leirdsival foglalkozd irék ezen
hegyek szfimat rendesen hétre teszik, de a meny-
nyire egy korjardshdl kivehettem, tiznél is tobb
van a varos teriiletén.

Egy alkalommal a Pera féutcdjibél kiindulva,
legeldszor is annak nyugati oldalarél lehajlé lej-
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tén az alatta elteriillé volgybe leereszkedtem ; ezen
athaladva, egy atellenben kiemelkedé hegyre és
pedig meredeksége miatt 1épcsGkkel ellitott uton,
felkapaszkodtam, ezen hegynek csekély kiterjedésit
fensikja csakhamar ismét az ormények Altal lakott
Tatavla nevii volgybe letaszitott, melynek &t-
gizolisa utdn egy masik, Ferik 6 in ek neve-
zett hegy- és volgybdl all6 gordg negyedbe jutot-
tam, mely utolsébél végre egy fejszéditd merede-
ken 4 a Pankaldibdl kivezeté f6 orszigos
utra, osszesen masfél oOrai gyalogolds utén, kiér-
keztem. Ha tehAt ennyi hegy-volgy taldltatik csak
az 4altalam bejirt kis varosrészben, hinynak kell
lenni az egész teriileten ? Azonban jobb hitelt adni
az ir6knak, mind 6nmeggydézidés kedvéért az egész
varost bekalandozni. ;

Dethier, aki a vArosnak rovid leirdsit adta,
annak csakugyan hét dombot, a megfelel6 volgyek-
kel tulajdonit, és azokat a rajtok fekv§ jelesebb
épiiletekrél és vasutjaikr6l ismerteti. Az elsd, ke-
let feldl legszéls6 hegyen fekszik, ugymond, a
Szeraj (palota); a négy minaretii Sz. Sophia,
a Hyppodrom és a hat sugirtornyu A ch-
medje dzsami. Ezen hegynek megfeleld
volgyon keresztiil vonul a l6vonatu vasut.

A mésodik hegyen fekszik Konstantin csé-
csdrnak 1e é ge tt szobra (la Colonne brulée)
és a Nuri Osmanie két tornyu moschedja.
Az ezzel hatiros masodik volgyben vannak a hires
bazidrok; a Jeni djadmi két miparetii
mo schea, és a volgynek legemelkedettebb pontjan a
két tornyu Bajazet dzsdmi.

A harmadik hegyen fekszik a hadiigyi minisz-
teriumot magdban foglald Szeraszkeridti
p alota, az eldtte 4110 nagy Ortoronynyal, és Szu-
lejmanie dzsdmi négy sugir tornyi-
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val. Ennek volgyében fekszik az at bazar
(16vésar ;) ezen felill Valensnek hosszu vizvezetéke.

A negyedik hegyen van a kéttornyu M e h e-
medje dzsami (hajdan XII. apostolok temp-
loma) és Kisztasi (Marcian szobra.)

Az 6todik hegyen all a két tornyu Szeli-
mie moschea; folotte a I an ar gordog telep
a patriarchalis templommal, és az mngynevezett
Giuldzamiszi vagyis a rozsatemplom.

A hatodik hegyen var a Cons'antin Porphy-
rogenita altal épitett Heb dom on a korona-
z4si teremmel (torokil tekir szeraj) Az
alattavald volgyben vana gorog Fanarnak egy
része ; a zsidok 4ltal Jakott B al a t-negyed,
ezen tul a falakon tul az arany szarvnak partjin
E jub moschea és a torok temetd.

A hetedik domb a tobbitél egészen elszigetel-
ten 4ll: rajta, van a hét tormyu k a s-
tély (jedikule.)

Ezen taj hajdlan X erolophosnak ne-
veztetett, és maig is gyakori féldrengéseknek szin-
helye.

Hogy ennyi hegy-volgy a kozlekedést nagy
mérvben neheziti, azt kiki elképzelheti ; de épen
azért a kocsifogatok haszndlata ardnylag kicsiny
térre van korlatozva, és a szilkséges terheket lo-
vak, szamarak és oOszvérek batan szallitjdk; az
emberek pedig, kik gyalog nem akarnak jarni,
nyergelt paripikat fogadnak. Szivszorulist okoz
nézni, mily nagy terheket raknak sokszor a sze-
gény parak héitira. Egy-egy 10, vagy szaméir széz
ogész téglat, vagy két nagy kosar kovet, vagy mé-
zsdkra rugd olfat, vagy két-hirom oOles hosszusigu
gerenddkat és mdas kiilonféle terheket elcipel. Ha-
nem aztdn van is kovetkezése a teherszallitd ko-
csik és szekerek hidnyanak; ott fekiisznek min-

4
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deniitt, még a legfébb utcikban is, nem csak hé-
nap- banem évszamra is az O3szeddlt, vagy lerom-
bolt hizak utin fennmaradt k6, malter, deszka,
gerenda s egyéb hulladékok, s pedig nem valami
kicsiny, hanem hazakat felér6 magas rakdsokban,
az utciknak nagyobb ? diszére é3 csinossigira !

A virosnak hegyes-volgyes fekvése még egy
kedves élvezetnek, a sétilasnak, tetemes akadalyt
gordit utjdba. Mert egyeues fekvésii varosokban
nem utolsé gyonyor rejlik a kiillonféle utcaknak,
féleg ha 2zok még olyan Boulevard-féle mindség-
gel birnak, felebb-alibb valé bejardsiban. Azon-
ban ember legyen a talpin, aki Konstantinapoly
utciit be akarud jirai; kivalt ha még jokora tyuk-
szemek birtokdban volna; van ugyan Peranak egy
sétald helye, s ez a tObbszor ewlitett f{d utcdja,
de ez a napnak minden Ordiban témve van, csen-
des id6ben pedig esténkint, fleg iinnep- és va-
saroapokou annyira ellepetik, hogy a sétalék alig
birjik egymést kikeriilni; s nem is csoda, mert ez
a varos kozepén vald fekvésénél fogva, ugyszélvan
az egyedilli, {6 és kényelmes kozlekedési ut, mely
a tenger partjatél a vdroson keresztill s ebbél
kivezet.

Van ezenkiviil még egy par nyilvdnos ugyao,
de azért csak ot piaszter belépti dij mellett l4dto-
gathatd kertje is; ezsk azonban -oly csekély terje-
delmilek, hogy benntk mir a gyakori forgold-
das is elégséges a sétalonak kifirasztiséira.

Ami pedig a tengerparti vizirdnyos utcikat
illeti, ezek némelyike kivalt a galatai {0 utca,
melyen a lévonatu vasut is 4thaladt, a sz6 szoros
értelmében éjjel-nappal a zsufolasig témve van,
emellett pedig oly sziilk és keskeny, hogy rajta a
vasuti kocsi el6tt is mindig egy gyors libu em-
bernek kell trgetni, aki a kozonséget az utbol ki-



tériti; a tobbi utca pedig, mely az emlitett {6
utca €s a tenger kozt parhuzamosan végig vonul,
oly szurtos és szemetes, hogy azon tiszta ruhi-
val keresztiil haladni puszta lehetetlenség.

Végre, ami az élvezetnek nonplusultrijat ké-
pezné, az volna a tengerparton kozvetleniill a viz
melletti sétilds; igen, de ezen part gunyhikkal,
vagyis a kereskedék fabddéival és mds hézakkal is
annyira be van épitve, hogy soknak a falait a ten-
ger vize locsolgatja, itt tehdt csak a halak és pat-
kanyok sétdlbatnak. Az egyetlen éslegjobban hasz-
nalt sétatér a perai fé-utca végén és a pankaldi
varosrész kezdetén levd Cavalleridnak (a lovaska-
tondknak) tdgas gyakorlati tere (exercir Platz) itt
lehet aztdn esténkint, kivalt iinnep- és vasirnapo-
kon Perdnak legvalogatottabb publicumat teljes
fényében és pompajiban megbidmulni. Azonban en-
pek is, mint mindennek a vildgon, van egy kis
baloldala, nevezetesen az, hogy aki ide akar jonni,
kénytelen elobb a mindig tultomott hosszu perai
utcan Attortetni; masodszor, hogy a gyakorlati tér
nincs fakkal beiiltetve, 4arnyék tebat csak akkor
van, midén az ég alatt egy kis felh4-fatyol vonul
végig ; harmadszor, hogy tartds szirazsdgban a por,
nedves id6ben pedig a sar feszélyezi azokat, akik
tiideiket és fénymdazas cipdiket kimélni sze-
retnék.

Hatra volna még a tenger vize; ezen gondo-
lazni, vagy a gdzosben magit ringattatni, valoban
pompis egy mulatsig ; de minthogy a gondolik
(kdik ok) iiléseinek berendezésében a torokok
csak sajat szokéasaikra voltak és vannak figyelem-
mel, annak, akikeresztbe vetett ldbakkal nem tud
iilni, szitkség, hogy iilés kozben térdét ajakdval re-
szeltesse ; ha pediga mély ladikbdl kifelé akar te-
kinteni, fejét wugy kell forgatnia, mint a

. 4%



kotlés tyuknak, midén a magasban repiilé kanyat
nézegeti. A gb6zosok pedig, legalabb e jelen évben,
rendesen annyira tultdmvék, hogy a bentszorultak,
csupa egyméssali surléddsbél is eléges izzasztd-
szert merithetnek, egyébkint ezen kis martyrom-
sagot az utobbi partra 1épés és a szép zold li-
gotekbeni sétdlas teljesen karpdtolja.



VL. ¥YEJEZET.
Felesebb épitmények és cmlékszobrok.

1. Szeraj, mely elnevezés hibidsan csak a
h4aremre, vagyis n6k lakosztilyira alkalmazta-
tik, jollehet tulajdonképi értelemben palotat
jelent. A fennebb jelzett szeraj, vagyis palota, mely-
r6l itt sz6 van, Sztambulnak legkeletibb pontjin
fekszik. E helyen fekiidt az els§ 68 Byzane
az 0 fellegvirdval és Jupiter templomaval; ké-
sObben pedig Placidia csészarnénak palotdja. Abdul
Aziz szultin idejében és beleegyezésével a szerdjnak
nagy része, hozza tartozé szép kertjeivel a vasutnak
és indohdznak elhelyezésére 4tengedtetett, mely
egyébként l0résezett falakkal van koriillvéve. A
régi regényes kertb6l csak a domb csucsin ma-
radt meg egy rész, mely a tengerre vald szép
kilitds végett a palotinak legérdekesebb pontjat
képezi. Hajdan ezen palota hirom elkiilonitett
részre volt felosztva ; az elsé erésség alakjaban a
fegyveres Oroknek szolglt lakésul. A mésodik a
hippodromot érintd D a p h n e fogaddsi és bemu-
tatasi termeket foglalta magéban. A harmadik a
szentély (le palais sacré) az ifju horcegek
lakdsit és tartézkodasi helyeiket képezte. Ugyan-
ezen felosztist megtartotta az uj palotinak épi-
téje Mahomed szultin azon kiilonbséggel, hogy a
harom egymést koveté udvart kiilon kapukkal és



bejardsokkal latta el. Az elsfbe, mely Janicsirok
udvardnak neveztetik, a bejirds sz. Szophia feldl
Bab-Humajum kapun it torténik. Ezen pom-
pas, magas kapu egészen fehér és fekete mér-
vanybdl van oOsszealakitva, s két oldalarél félig a
falba illesztett vert antique oszlopokkal éke-
sitve. EKsenkivill a kapu két oldaldn egy-egy to-
jasdad fillke van, melyek folott a falban litni egy
szeget, melyre az elitélt basak feje lett volna fel-
fiiggesatve. A kapuval szemben, nem messze téle van
a torok styl szerint remek kiviteli III. Achmed
szultdn kutja (fontdnsja), fehér marviaybdl késziilt
négyszegletii alakban, mely a tobbi szép diszit-
ményein kiviil, chinai pagoda formaju tetejével
igen kedves benyomdst szolgiltat. Ugyaunezen
Janicsadrok udvardnak bal oldaldn van
az egykor sz ~Iréne temploma és a pénz-
verde. A templom eldtt egy elrostélyozott helyi-
ségben vannak néhdny régiségek felhalmozva; a
tobbi kozt a'forum Constantinumon egykor &llott
Meduza f6; Brakoleonak két oroszlina ; Kon-
stantin és Ilona sarcophagjinak egy toredéke; a
hitehagyott ~ Julidonak hengeralaku kdkoporséja ;
sat. A jelzett sz. Irene temploma ma torok fegy-
vertari szolgélatot teljesit, s jollehet, hogy a to-
rokok a templomot desecraltik, elég méltdnyosok
voltak egy rajta levé s idék folytdn megrongalt
b é m a keresztet kijavitani. Az igen jol berende-
zett fegyvertirban Jathatni Skanderbegnek és II.
Mahomednek kardjait ; Tamerlannak karkotdjét ;
tobb elfoglalt - varosok kulcsait, s egyéb ko.
vas és bronc régiségeket. Az udvarban van két
porphyr sarcophag és a Hippodromnak egy, ver-
'sekkel orokitett ‘ékitménye.

A jobboldali terem a kozépkori fegyvereket
tartalmazza ; a’ baloldaliban, melybe naprél-napra
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tobb kincseket halmoznak fel, l4thatni egy Szalo-
nikib6l hozott és igen szép dombormiivekkel éke-
sitett kdsirt (Sarcophagot) tovdbba Lampsacusban
taldlt phoeniciai Astarté-féle nagy eziist tilat ; egy
mausoleumi Amazont; Metellus Creticusnak co-
iossalis szobrat ; a haldoklé Pyrhust képezé szobor-
nak egy szép dombormiivii toredékét ; Midhat basa 4l-
tal Bagdadbdl kiildott ékalaku feliratokkal ellatott ko
darabokat ; Subby basa 4ltal Hamathban szerzett
és az egyiptiaitol kiilonbozd hyerogliphokkal be-
irott négy lapos marvany darabot; egy bronc Her-
culest ; basonképen Tarsusbdl szirmazé egy més
pagy bronc szobrot sat. A pénzverde sarkdn latni
két csonka kd szokrot, melyek a vétkes nagy ve-
zéreknek lefejeztetésére szolgdltak volna. A szerj-
vak masodik kapuja Ortakapuszi (kozép
kapu) azon termekbe vezet, amelyekben a zultén
vagy linnepek alkalmival az tinnepélyes pagy fo-
gadasokat (reception) tartja; kozvetleniil ezutin jon
a barmadik, fehér heréltek altal Grizett Babsea-
d et (boldogsig kapuja), melyen tul volt egykor a
nagykoveteknek elfogadédsi terme. Az ezen osztily-
ban lev6 termek a legszebbek és legérdekeseb-
bek ; itt van a konyv- és kincstir; az itsogla-
n o k vagyis hadaprédok iskolaja; itt van szintén
az orvosi tanintézet, és mint mondjik, a Galata
szeraji lyceumot is ide akarjik attenni.

2. Az Universitasnak nevezett épiilet,
azonban a tervezett tanintézet helyett, tigas ter-
meiben egy darabig a krimi hadjirat alkalméval
menekiilt cserkeszek tanyiztak; ma pedig tobb
miniszteri hivatal miikédik bennok. Nagy baj, hogy
az épiilet a Marvépytengerre szolgald kilatist
egészen elfogja.

3. Bab-Ali-Pasa kapuszu (Pasik ka-
puja) magiban foglalja a nagy vezérnek, a kil-
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igyli miniszteriumnak és az 4llamtanicsnak hiva-
talait; két domb kozott egy kis volgyben fekszik,
minélfogva csakis ez aranyszarvra és enuvek kor-
nyezetére van réla kilatas.

4. A régi Magas kapu (la sublime Porte)
most torvényhdz, kevés idé elott egészen ujbél
lett felépitve.

5. A szeraszkeridtus Sztambulnak leg-
emelkedettebb pontjan, szép tdgas tér kozepében,
s régi II. Mahomed 4ltal épitett eszki sze-
r aj (6-palota) helyén néhany év elbtt egészen
ujbol felépitve, egyike a legpompdsabb Konstan-
tindpolyi épitményeknek. Bal sarkdn a nagytéren
all a roppaut nagy és magas szeraskierati drtorony,
melyrél nem csak a vdrost és korialGite levd ten-
gereket, hanem Azsidnak is egy részét belathatni.

6. E jub, mir felebb emlitett és leirt épii-
let egykor goérdg csdszérok valasztisi és paizsra
emelési, ujabb id6ben pedig a tordk csdszaroknak
Othmar kardjinak felkotése &ltal véghez vitetni
szokott felavatisi helye. Az ezen helyiségben 1é-
tez6 siremlékek, medreszek és korhdzak, a leg-
szebbek és legérdekesebbek kozé tartoznak.

7. Az eurépai édes vizek, a toro-
koknél kia hat han e, egy bajos volgyben fekvd
szultani kioszk, egyuttal a kozonségnek egyik ked-
venc sétalé helye.

8. Terszhane, nagyszerii tengeri szertar,
ésa Kaszim basaivolgyben az igen elegans
admiralitasi palota

Ezeken kiviil még tobb nagyszerii épiiletei
vannak Konstantindpolynak, kiillonosen katonai lak-
tanydi és tanintézetei, melyek mind roppant ter-
jedelmokre, mind pedig a legjobb torok renais-
sance izlésre nézve Eurdépiban barhol lithaté
hasonnem@ épitményekkel a versenyt kidllhatjak.
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A varosban és kornyékén még ma is feundllé
régiségek kozt emlitést érdemelnek a mér 4ltalunk
felebb jelzett H e b d 0 mon, koronidzisi terem ;
azutdn Theodozius csaszir Altal emelt erdditési
miivek és a szeraji kertben lithaté II. Claudius-
féle szobor.

2. A Hyppodrom, térokil Atmei-
dan (l6vasir) hajdan 350 meter hosszu és 185
m. széles, ma hosszdban csak 250, szélességében
pedig 150 lépést szdmit. A régit Septimius Seve-
rus utdn nagy Konstantin fejezte be, a nézd ko-
zOnség kedveért két sorban egymas mellé allitott
oszlopok 4ltal fenntartott 1épcsizetek voltak, me-
lyek folott a csaszdri nagy pdholy tiindoklott. Az
egész tér szdmtalan bronc és méarvany szobrokkal
volt felékesitve, a tobbi kozt Lyzippusnak vildg-
hirii négy bronc lovaval, melyek ma a velencei
sz. Mark temploméinak elejét diszitik, a tobbit az
angol antiquariusok széthordtdk. A megmaradottak
kozol még latni lehet egy, Tu th m os egyiptusi
Pharaé altal 1600 évvel Krisztus Urunk sziiletése
elétt Heliopolisban felallitott egyetlen sziirke gra-
nitbol kivdgott, 30 metre magas és két metre
széles guldt, vagyis Obeliscust. melynek oldalara
Theodosius csiszir csalddjdnak torténete van be-
vésve. Labanal, vagy talpinal a felllitdsinél hasz-
nalt egyszerii gépek vannak lerajzolva. A mésik
megmaradt emlék az ugynevetett bronc kigy o
8z0b or, mely hiarom Osszefont kigy6bél mint egy
0t meter magassigra emelkedik. Ezt a monda sze-
rint a plateai gybzedelem utin a gorogok eredeti-
leg Delphosban allitottak fel. Ezen tér a mellette
levé palotaval egyiitt ma mér egészen el van hanya-
golva, és helyét szeraji aprddok djérid-vetésbeni
gyakorlasra hasznéljak.

3.Azégett szobor (la colonne brulée)
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a lévonatu vasut mentében Nuri Osmanie
folott kilenc porphyr szikladarabbdl iigyesen oOssze-
allitott emelvény, mintegy 170 ldb magassagban ;
tetejét hajdan Apolldnak, késébb nagy Konstantin-
nak marvinyfeje ékesitette. Comnenus Manuel az
utolsét egy colossdlis arauy kereszttel helyettesi-
tette, melyet a gylztes torokok eltavolitottak. A
szobor alapjdban van, ugy mondjik, egy tréjai pal-
ladium (emléktargy) elrejtve, mely még Eneast6l
szarmazott volna. A tobbszori égések altal a mar-
vany sokat szenvedett, ugy, hogy 1701-ben II.
Mustapha szultdn leomldsa megovasira kénytelen
volt azt, az alapja koré épitett tdmasztékok 4ltal
megerdsiteni.

4. MArcidn szo bra, két granit darabbél
osszeallitott tizenot méternyi magas 4llvany, mely-
nek corinthi styli fedezetét a villim elforgatta.
Talapzata koriil egy jé izlésit Victoria nyomai lat-
szanak ellatva Mommsen &ltal megmagyardzott latin
felirassal.

5. Arcadius szobra nem messze A V-
ret bazdrtdl, Arcidius altal atyjinak Theo-
dosiusnak tiszteletére emeltetett. Ma mar csak
csonka darabja 411 fenn, amelybe egy kovacs-
mithelyen keresztill juthatni be, és egy, még jol con-
servalt lépcsdzeten tetejére felmenni, ahonndt
a Marvany tengerre igen szép Kkilatis nyilik.

6.Irene sarkophagja (kdkoporsdja)
tévesen ennek nevezve, miutin valésziniibb., hogy
ez a Comnenek egyikének volt késirja, most Tefrek-
djami el6tt fekszik, a torokok altal fontdndva, (viz-
tartovd) atvaltoztatva.

7. Valens vizvezetéke, dolgoztattak
rajta Adridn, Koostantin, Valens és Justinidn csé-
szrok, mig végre az utolsé kezet Szolimin to-
rOk csiszar tette red, a t ba z a r kozelében vonul
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végig, all pedig koriilbeliil, amennyire szemmérték
kel kivehettem, ot 61 magas ivekre fektetett, més-
fél ol szélességii falbdl, melynek gyomraban helye-
zett csovek szolgdlnak a viznek tovaszallitdsara ;
nagyszerii mii, csak az a Kkar, hogy nem lehet
végig jirni egész hosszdban, minthogy oldala min-
deniitt a hozz4 épitett bhazakkal vaun elfoglalva.

8. Basilica Cisterna (Jéré-batan-Szeraj) nagy
Konstantin altal épitett roppant terjedelmit fold-
alatti viztarto, vagy vizfogd, melynek boltozatos
tetejére ma mar utcik, hdzak és moschedk vannak
épitve, a folotte levé hazak birtokosai az Aattort
boltozati lyukakon keresztiil, vedrek segitségé-
vel vizet meritenek maguknak ; az egyediili hely, a
hol még a boltozatnak egy részét szabadon lehet
1atni, Sz. Szophia templominak fGhomlokzata eldtt
fekszik. Belsejét faklyak vilaganal latcgatjak ; egy
angol plane, az oda vitetett ladikban hajézta be
“ezen kis foldalatti tengert. Valéban csodalatos erds-
ségii mii, mely annyi szdzadok leforgisa utén és
annyi terhek altal nyomatva, mai napig is nem csak
fenndll, hanem ercdeti rendeltetésének, a viztar-
tadsnak is tokélelesen megfelel. Vizét, amint a meg-
eldzott sorokbdl lathatni, a leirt valensi vezeték-
bol kapja.

9. Az ezer ésegyoszlopucisterna
(bin-birdirek) fekszik a hippodrom és az égett
szobor kozott. Ma mér csak 224 szobor 4ll fenn
benne, de kiillonben sziraz és viz nélkiill van.

A Dbyzanci csiszérok elérelatélag hosszabb
ostrom esetere jol gondoskodtak a virosnak a sziik-
séges ivo vizzeli ellitiasirdl, mert az emlitetteken
kiviil még szimos més cisternfkat is épitettek ;
ilyenek a tobbi kozt az A s p a r vistartd, tovibba
Tsukur cseszme, Tsukur bosztin
stb.,, melyekr6l Bondelmonte mondja: ,cisterna
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,Mahometi, in qua ita subtili artificio sunt ordi-
yhatae columnae, quod est incredibile ad wnar-
randum.“

Azonban, dacidra mindezen késziilékeknek, a
hizakban és vendéglékben, kivalt esés iddben,
rendesen sziirke és nem épen tiszta vizzel szol-
gilnak, és annak, aki igazin tiszta vizet akar inni,
azt pénzért kell a bhdzaloktél megvennie.

A kbhéanok és bazidrok; nevezete-
sen az els6 fogaddkn k vagy széllodiknak is szol-
galatit teljesitik, azon kiilonbséggel, hogy benndk
a vendég a puszta, még széket és asztalt is nélkii-
1620 szoban kivill, egyebet alig taldlna; erre azonban
a torokok el vannak késziilve, mert ide jovet, nem
csak az iilésre és fekvésre alkalmas szényeggel,
hanem a sziikséges élelmi szerekkel is ellatjik
magukat. A khinok koziil a nagy Jeni, Vezir
és Valide khanok a legjelesebbek kozé tar-
toznak.

Bazarok, tulajdonkép aruboltok, itt vald-
ban sajitsigosan vannak berendezve; mert ezek
nem a hézaknak utcira néz6 foldszinti termeiket
foglaljdk el, mint Altaliban szoktak a boltok elhe-
lyezve lenni, hanem egy erre a célra kiilonosen
kijelolt téreu; tulajdon fedeleik alatt formaszerinti
utcikat képezve, mindegyik mas-mas 4rucikket
tartalmaz. Ezek kozt kiillonds emlitést érdemel a
nagy bazér, torokil tsédrsi, amely leg-
alabb is egy catastrilis hold teriiletét foglalja
el. Az iivegfedelii s koriilbelill harom ol széles-
ségii utcAk nagyobb részt keresztben szegik
4t egymdst, melyeknek két oldalan nem is annyira
boltokban, mint inkdbb egy pair négyszog ol
terjedelmii fillkékben vannak az aruk elhelyezve,
s pedig minden utcdban, mint fellebb mondim,
méis-més arucikkekkel elldtva. Csodé4val hatéros a
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portékdk mennyisége, amely itt fel van halmozva :
selyem, vaszon és posztd szovetek; mindennemil
és faju kész ruhdk; ordk, eziist és arany miitar-
gyak; faszerek és eszkozok ; cserép, badog és
porcellin edények ; s tudja Isten mi mindenféle
haszndlkatd és nem hasznilhaté dolgok mnincsenek
itt kozszemlére kitéve! Az egésznek bejardsara,
és kell6 megvizsgilidsdra napok kellenének ; azon-
ban elég csak néhiny utcit bejarni, hogy a lato-
gatd teljesen kifaradva iparkodjék onnét miel6bb
eltdvozni. Az egész dologban még legérdekesebbek
a kereskedfk ; ott allnak, vagy idlnek 0k keresztbe
vetett Jabakkal csendesen és komolyan, és ha por.
tékdjok 4rdt megmondtik, egy szdval sem ipar-
kodpnak tobbé a vevét capacitalni, vagy vele alku-
dozni, az egyediili életjel, melyet maguktdl adnak,
fejoknek felfelé irdanyzott ésa mon possu-
musra magyardzandé mozdulata azon esetben,
amidén a vevé a kiszabott Arnil kevesebbet igér.
Ezen bazart rendesen napestével bezarjik, felnyi-
tasa pedig csak délelétti kilenc Ora tajan torténmik.
Az egészrdl el lehet ‘'mondani, hogy a nagy va-
roshan magdban egy kiilon kis varost képvisel.

A masik emlitésre mélté bazir az ugyneve-
zett Missir tsarsi (fliszer-visir), mely in-
tézet még a hajdani veiencei és genuai kereske-
dok maradvanya. Sorban vannak itt lerakva: gyom-
bér és fahéj, dattolyak és pistacidk, benjoin és
sziirke ambra, opium és antimonium, masztik,
mézga és gummi, szegfiiszeg és muskat di6é ; kii-
lonféle szinii ecsetek és festékek, széval minden,
ami ételre-italra, gybgyszerre, vagy mézolisra sziik-
séges; a szag pedig, amely ezen szerekbdl kiparo-
log, oly erds, hogy nem csak triisszogést, hanem
sok, kivilt gyengébb idegzeti embernek, fejszédii-
1ést is okoz.



— 62 —

De nem csak ezen bazdrokban, hanem magi-
ban a varos utcdiban is vannak hosszu boltsorok,
melyek csak egyféle portékdkat tartalmazrak ;
ilyenek példaul a pipa és pipaszar (tsibuktsi)
arulék ; az ambra-szopoka kereskeddk, a nyerge-
sek és karpitosok; a papir, konyvek és kéziratok
kezeldi, élelmi szerek és bef6zott gylimolesok ké-
szitéi. s6t még fodraszok és borbélyok is jonak
talaljak stiri egyiittlét Altal egymdssal rivalizdlni.

Az érdekes O6don épitmények kozt emlitést
érdemelnek még a tornyok is, amilyen példul a
Pera és Galata kozti hatdrpontot képezd, még a
XIV. szdzadban genuaiak altal emelt ugynevezett
galatai torony; — roppant magassiga mellett, még
falanak vastagsiga is mélté csodalkozdst gerjesat.
A kerekded alaku épiiletnek bels6 vildgossiga ti-
zen0t 1épést ; falénak pedig 4tmérdje, ameonyire
egy koralaku ablak nyildson keresztiil puszta szem-
mel megmérhettem, legaldbb is hirom métert te-
szen. A falnak egyik oldalan hagyott belsé {irtér-
ben vagy misfélszdz 1épcsé vezet fel az épiiletnek
tetejére, ahovd, ha a latogaté felérkezik, nem fog
tobbé sem lefizetett ot piaszterére, sem pedig a
kidllott faradtsagra visszagondolni, annyira meg-
fogja lepni azon felséges panorima, mely elbtte a
tdjoak minden részén és oldalan kitdrul. A to-
rony most a falba bele vésett gerenddkra fekte-
tett padldo deszkikkal hat, egymasfeletti és a felji-
réknak nyugpontul szolgdlé emeletekre van el-
osztva; de ezen osztdlyozds, amint azt a falba tett.
vésések mutatjak, ujsbb korbdl szérmazik, hajdan
tehdt a torony belseje alulrél egész csucsiig csu-
pan csak iires, pusztafalat képezett, ugy hogy a
benne lakéknak vagy foldszint kellett tartézkod-
niok ; vagy pedig a felvezeté 1épcsbéket magibam
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foglalo és helylyel-helylyel 16rés alaku nyildsokkal
ellatott tirbdl magukat védelmezni.

A mdésik, az elsdvel hasonld koralaku, de ter-
jedelmére nézve roppantabb drtorony Sztambulban
a szeraszkeriati palota elétti téren és a vérosnak
legmagasabb pontjiu fekszik. A tetején lakd Orok,
részint a kifaradt latogatdk kedvéért, részint pedig
sajat haszonukért egy kis kdvémérést is tartanak,
amelyet a varga-gyiszii nagysdgu findzsikban a
helyhez képest elég dragin Aruljak. Az innét él-
vezheté kilatds ecsetelésére haszontalannak tartok
minden ko0lt6i virdgokat ; ldtni kell azt és élvezni,
bogy réla kell6 fogalmat szerezhessiink magunk-
nak. Mind a két torony oly jol van conservalva,
mintha csak egy pér évtized eldtt lettek volna fel-
épitve.

A viros alatt elterilé MAarvanytenger elneve-
zésére nézve, ugy vélem, nem hibazok, ha azt a
kornyékbeli hegyekben bdven talalhaté mérvday
készikldkrol szarmazottnak tartom ; mert csakugyan
itt a vArosban legaldbb oly béségben ldtni min-
deniitt ezen koéfajt, hogy azt nem csak asztalok
és almariomok beboritisira, hanem a hizak épité-
sére és ezek lépcsizeteire is mindeniitt alkalmaz-
zdk ; és ezzel kell6 aranyban van a kofaragdk so-
kasaga is, kik kozt, kivalt & gorogék pompéis mii-
veket készitenek.



VIL. FEJEZET.
Muzulmdn cgyhdzi €s valldst épilinények.

Mielott ezen, kozte-kozte, igazdn nagyszerii
épiiletek leirdsiboz fognék, nem tartdztathatom
magamat, hogy felne emlitsem, mily nagy alkalmat-
lansdggal van azoknak latogatisa 0Osszekotve. A
bemenetelt kétszer kisérlettem meg, eldszor a be-
siktasba vezetd uton fekvl kéttornyu szép mo-
schéiba, mésodszor a Sztambulban levé Laleli
djzsamiba (liliom templomba.) Az elsdnél,
mindjirt az ajtondl elibém 4allt egy templomszolga
formaju egyéniség, aki elég udvariasan ugyan, de
mégis Jatszatélag paraccsold mimikaval ldbbe-
limre mutatva értésemre adta, hogy azt le kell
huznom, ha a templomba be akarok menni; és
minthogy ugyis ez volt szindékom, engedve Kki~
vansdganak, cipdimmel kezemben a templomba lép-
tem. A mésik esetnél méar tébb kellemetlenséggel
kellett megkiizdenem. Ugyanis, még mieldtt a pit-
varba, vagyis a kis eldcsarnokba léptem volna, te-
hat ugyszolvan az udvari kovezeten, mir egy, igenis
uriasnak kinézd ember, egészen auctoritativ mo-
dorban redm parancsolt, hogy vessem le libbeli-
met , és mig én, a hideg kovezetre tekintve a vo-
nakoddsnak vildgos jeleit adnidm, § a kezében tar-
tott fénymézas félcipékre (galloschen) mutatva, ér-
tésemre add, hogy hat 6 is ezek nélkil volt a



templomban; igen, de ezeken kiviil méar az- -
el6tt is, midén a templombél kilépett, Ildbain
az enyimhez teljesen hasonld cipék voltak ,
mit észrevéve, oOromest figyelmeztettem volna
sophisticus okoskod4dsara, de szerencsémre nem
értvén nyelvét, megadtam magamat és levetve
cipdimet, laneo pede, azaz harisnydsan bementem
a templomba. KEzen eseméuy egy uj bizonyitvanyt
szolgaltat arra, hogy az urak mindeniitt tudnak
magukon konnyebbiteni; mert szegény ember, ha
rongyos bocskorit levetette, wezitldb kénytelen
a templomba menni, az urak pedig a labbelit le-
vetni parancsold torvényunek azéltal vélnek ele-
get tenni, hogy kettés Jlabbelit visznek magukkal,
és midén az egyiket levetették, a maésikban, jolle-
het az az el6bbitél miben sem kiilonbozik, lelkis-
meret furdalds nélkil 1épik 4t a kiiszobot, hiszen
levették labbelioket ! Ezen templomnak is, mint a
tobbinek Altaldn véve, belsd structurdja koralaku,
szépen Kkidiszitett kupoldjaval, mely els6 latisra a
pécsi  belvarosi plébania-templomra emlékeztet.
Egyébként a templomban, az egy oldalaslag alkal-
mazott szoszéken kivill se pad, se szék. sem ol-
tir nincsen; az emberek a finom szdvetii gyékény-
nyel heboritott padozatra iilnek, vagy pedig koron-
kint felemelkednek, hogy ismét foldre borulva,
homlokukkal azt megérintsék. Azon alkalommal,
amidén én ott voltam, vagy szdz, a legszegényebb
sorsu munkasok kozél guggolt (mert a félig iild.
félig térdepilld helyzetet masnak nem nevezhetem)
a templomnak egyik sarkdban, litszélag egy-
méas kozt halk hangon tirsalogva — a mésik sa-
rokban nébany asszony és apro leanyka kedélye-
sen csevegett.

Kés6bbi 14togatasaimkor, nem is virva a szoka -
sos figyelmeztetést, mindig cipé nélkiil mentem be

5
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a templomba, és egy ilyen alkalommal volt szeren-
csém a papot is (Imém-ot) ott taldlni. Ez a temp-
lomnak keletre nézé oldaldn, egy a falba vagott
kis fillke alaku mélyedés el6tt Allapodott meg,
bata mogott a templom kozepe tajin egy par szé-
zan és pedig a szegényebb sorsuak kozél a foldre
telepedtek, mindenben a papnak eljardsat utdnozva ;
ha tehdt ez a foldre borult, és homlokaval azt
érintette, 6k is nyomban, hasonléképen cseleked-
tek ; ha felallt, 6'c is felkeltek, hogy aztin vele
egyiitt ismét leboruljanak, tették pedig ezt oly sza-
batos pontossiggal, hogy hasonlé praecisiét csak a
legjobban begyakorlott katondknal lehet litui. De
ezen testi mozdulatokon kiviil, sem ima, sem ének-
hingot nem lehetett t6lok hallani. Nem titkolha-
tom el azon j6 benyoméast, melyet ezen emberek-
nek magaviselete okozott bennem ; ndlunk ha va-
laki, kivalt idegen , végig megyen a templo-
mon olyankor, amidén a tobbi mar ott Gsszegyiile-
kezett, bizonyosan valamennyinek szeme-szija fo-
1éje fordul, és Ot a kivincsisdg bizonyos nemével
méregeti; ellenben ezen j6 térokok rélam, aki bi-
zonyosan idegen voltam koztilk, tudomést sem lat-
szottak venni, még csak felém se néztek, hanem
folytattdk ajtatossagukat épen ugy, mintha ott sem
lettem volna.

Ugy vélem, nem teszek felesleges dolgot, ha
aDzsamiés Mecset, vagy torokil Mes d-
jid clnevezések kozti kiilonbséget kozelebbrik
megérintem. Az els6 név alatt a torokok nagy és
basilika alaku templomot értenek, mig az utolsé
altal csak kisebb és jelentéktelenebb kipolnikat
jelolnek meg ; az els6kbdl, vagyis Dzsdmiakbol
Konstantindpolyban tobb van sziznil, és ezek koazt.
tizennégy csasziri dzsimidk nevével van megkii-
lonboztetve. Ilyenek, sz. Sophia, Ahmedjieh ; Szu-
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lejmanieh, Ozmanieh. Mehemedie, Bajazidie, Sze-
Jimie, Msahmudie, Jenidzsdmi, Laleli, Shahzadé,
Djehangir és Abdui Hamidé Skutériban.

1. Sz. Sophia (gorogiil “sz. bolcseség, Hagia
Sophia) nagy Konstantin altal emeltetett, mielGtt
még a keresztény hitet felkarolva volna, s ez az
oka, hogy a mésik, két altala épitett templomnak
is hasonlé pogény szinezetii neveket adott, az
egyiket Irene (isteni békének) a maésikat
Anastazidnak (isteai feltimadasnak) ne-
vezvén el. Kés6bben aztin mind a birmat ugyan-
annyi szentek nevére keresztelték. A 404-ben le-
égett, sz Sophidt II. Theodosius csészir ismét
helyreéllitotta; miutan azonban 532-ben a Nika féle
forradalomban teljesen elpusztittatott, azt Justi-
nianus csaszér alapjabol egészen ujra felépitette.
Ekkor a benne lev§ szobrokért és diszitmények-
ért az egész akkori romai é&s gorog birodalom
templomait kipusztitottdk, igy a tobbi kozt az
ephesusi Diana templom4bdl pyolc zdld mér-
vany szobrot koboztak el, Rom4b6él hasonléképen
elhozattik azon nyolc szobrot, melyeket egykor
Aurelidn csdszar DBaalbekbdl oda vitetett. —
Nemkiilonben meglettek sarcolva Delos, Cyzikus,
Athéna és Egyiptus. Nem kevésbhbé fényesen lett
a templomnak belseje is kidiszitve; a falak min-
deniitt a legdrdgabb mAarvanyokkal beburkolva, az
oszlopok fejezetei gazdagon megaranyozva, a bolt-
hajtasok ékesen kifestve; a kupola remek kivitelii
aranyozott mozaikkal elldtva; végre a festészet
mindeniitt arany alapra fektetve.

De hogy a templom belsejének magasztos fé-
nyérél kelld fogalmunk legyen, fel kell még emli-
teniink, mily pazarul voltak benne felhalmozva a
draga edények, keresztek, candelabrok (gyertyatar-
tok) stb. mind tomor aranybol; az eziistbdl, arany-

¥



b6l és platinabdl készitett, gyémantokkal és driga
kovekkel felékesitett oltdrt, a négy eziist oszlop
4ltal tartott s kupolédjan egy, 118 fontot nyomo
arany gombbel, és 80 fontos arany keresazttel éke-
sitett ciboriumot; a csidszdrnak és patriarchinak
minden képzeletet meghaladd draga trdénjat (ild
székét.) Mindezek és egyéb itt fel nem sorol-
haté drigasagok oly iszonyu pénzmennyiséget vettek
igénybe, hogy a csiszdr annak beszerezhetése végett
kénytelen volt olykor igazsigtalan uton és modon
is nem csak a varost, banem egész birodalméit
megadoztatni. A templom tizenhat évi munka utén,
H48. teljesen elkésziilt, 987-ben és 137!-ben még
némi kis javitasok jarultak hozz4. Az 1453-ik 1I.
Mahomed 4ltal végrehajtott ostrom wutin, a nekii
bésziilt janitsirok a templomba menekiilt tobb
ezernyi sokasagnak lemészaroldsa utin, magit a
templomot is teljesen kiraboltik.

Ami azonban azon esetet illeti, hogy IL. Ma-
met az ostromlokkal egyiitt I6hdton rohant a
templomba és azon kidltissal: Nincs Isten,
mint az egy igaz Isten és Maho-
metazoprofétaja, dihodt janicsirjait a
mészarlasra 6sztonozte volna, maguknak az ezt fel-
emlitd irdknak ellenmondasibdl igaztalannak kell
kovetkeztetni, miutin ezek maguk utébbi soraik-
ban 4llitjdk, hogy Mahomet a varos elfoglaldsa
utdn csak harmadnap koltozott bele. Annyi azon-
ban bizonyos, hogy 6 a templomot mindjirt a va-
ros elfoglaldsa utdin mohamedan -isteni szolgilat
tartasara atvaltoztatta; ezenkivill egy minaretet
épittetett hozzdja, melyet késdbben II. Szelim egy
masodikkal, III. Murdd pedig még kettivel meg-
szaporitottdk; ez utolsé ezen kiviill még a kupola
tetejére egy félholdat allittatott, melynek aranyo-
zésa Otven ezer aranyba keriilt.
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Mai nap a templomnak kiilsé szabalyszerii
szépségét egy kissé gyengitik a néhany, megerdsités
végett késdbbi iddkben oda épitett tdmoszlopok: a
fopitvar, (esonarthex)el6tt 4ll6 bronc kapu valésa-
gos remekmii; magdbdl az antique mozaikokkal
feldiszitett eldcsarnokbdl Kkilenc ajté vezet be a
templomba, melyek kozépséje egyenesen a templom
kozzépponti hajojiba nyilik, s innét nézve, a temp-
lounak magasztos nagyszeriisége a vatikini sz.
Péter templomdval méltin versenyezhet. A be-
meneteltél nem messze vannak a III. Murad Altal
oda allitott és a musulminok mosakodésara ren-
delt két alabastrom kémedence, melyek mindegyike
1250 liter vizet foglal magiba. A templom alap-
terve megkozeliti a négyszoget, 76 m. hossza és
71 m. szélessége mellett, melynek kozéppontjabol
emelkedik ki a 67 metre magas kupola 35 metre
atmérdjével. A negyven, ramizott ablakokkal ell&-
tott kupolat négy oridsi iv tartja fenn, ezek kozdl
kettére, a keletire és nyugatira két félkorit bolto-
zat tamaszkodik, melyek maginak a hajonak is
tojasdad (ovalis) alakot kolcsonoznek ; ezen két nagy
féeilkorit boltozatba ismét két kisebb félkori,
két oszlopon nyugvé bolt van belefoglalva,
ugy, hogy a kupuldknak ezen sajitsdgos egymés-
kozé val6 halmozésa, melyeknek tampotjai lathat-
- lanok, az egész miinek bizonyos szellemi konnyii-
séget kolcsondzuek. A nagy, vagyis fékupoldnok
ivezetét négy négyszogii oridsi oszlop tartja fenn,
melyek kozt jobbrol és balrél az ephesusi temp-
lombél elhozott négy zold marvany oszlop van el-
helyezve ; ezeknek kob alaku fejezeteik dombor-
mii levelekkel vannak kiékesitve, oldalaik pedig
erds ivekkel vannak egyméssal és a hajoval Osz-
szekotve ; végre folottiik 4&llnak a valdsziniileg
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egykor nék szdméra fenntartott gyneceumok, vagy-
is paholy alaku tribinok (karzatok.)

Az emberi alakokat képezd, aranyozott ala-
pokra fektetett remek mozaikokat a torokok, kik
semmi €16 lénynek festett képét meg nem tiirik.
vallasi tulbuzgésighdl egészen bemeszelték, me-
lyekbdl azonban Fossati épitésznek {igyessége foly-
tin a négy cherubimnak hat hat szdrnyai meg-
mentettek. A templomnak eredeti szépségét és
szabalyozott voltait nagy mérvben eltorzitottak a
torokok altal belehelyezett szészék (member) szo-
nyegek és a mihrdb. A volt szentély egyik oszlo-
pahoz ragasztott szdszéket gothizlésii hegyes to-
rony fedi, amely szintén ugy, mint a zultin pa-
holya gyonyorit diszitményekkel van kitiintetve; kii-
10n6s benyomést okoznak a boltozatrol selyem -mad-
zagokon lefiiggh csokrok, strucmadar tojasok és
a vilagitisra szdnt lusterek ; melyeket, mint szin-
tén az egész templom belsejét egy tekintettel fel-
fogni a nék gyneceumibdl lehet legjobban. Mint
curiosumot mutogatnak a ndk gyneceuméiban egy
kivijt voros méarvény darabot, mely 4llitlag Krisz-
tus Urunk (Szidi Isszd) bolcs6je lett volpa.

2.Ahmedieh (Ahmed temploma)atm ei-
dant 61 keletre az egykori nagy byzaunci palota
helyén fekszik. 1610-ben épitette I. Ahmed szultin
hat minarettel, s minthogy az ideig csak mekkai
templomnak volt ennyi tornya, a szultin koteles
volt ezen utinzdsi merényletéért a mekkaihoz még
egy hetediket is sajat koltségén hozzd épittetni. A
templom belseje egyszerii, de magasztos, melyben
a keletiek nagyzési hajlamardl, négy cunnelirozott,
harminchat méter kobméretit oridsi oszlop legjob-
ban tanuskodik. A kozépsé nagy cupolat nyolc
kisebb kornyezi; szészékét, mely a mekkaihoz ha-
sonld, egy arany félholddal koronédzott hangvissza-
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veré fedélzet boritja. Az oltart helyettesité M i h-
r &b két oldalan, arbocfikkal vetekedd két gyertya-
tarté hasonld arinyu viaszgyertyidkkal van elhe-
Iyezve.

3. Kiitsiik Aja Sophia (kis sz. Sophia)
egykor Theodora csaszarné 4altal sz. Sergius és
Bachus tiszteletére emelt keresztény femplomot a
torokok 4ltal bele helyezett Mihrab, szoszék és
sz6nyegek annyira kivették régi forméjibol, hogy
mai nap mar alig lehet eredeti reundeltetésére ra-
ismerni. A nyolcszegii (octogone) templomot cupola
helyett egy kis toronyalaku dom koszoruzza. Ezt
beliil nyolec négyszegii oszlop tartja fenn, két mas
marvanyoszlop egy kissé hatrabb a ndi karzatot
tamogatja.

4 Nuri Osmanieh (Ozmén fénye) az
égett szoborhoz kozel a torok izléstél eltérd négy-
szegii épitmény, melynek belsé falai te'6tdl-talpig
fényes marvanynyal vannak egészen beboritva.

5. Bajazedieh (Bajazeth temploma) fek-
szik a szép szeraszkeriati téren, mAas néven ga-
lambok dzsimidnak is hivjak az azt koriilrep-
kedé galambseregtdl, melyeknek dsanyjok 4llitélag
azon galamb volt, amelyet II. Bajazeth, egy téle
alamizsnit kéré koldustdl megvésirolt. FEzen ga-
Jambok tartdsira kiilon alapitviny létezik, de a
galambok, koztapasztalis utdn, naponkint kevesbedni
latszanak. A templomnak belsé stylje, szép oszlo-
paival igen jO benyomést gerjeszt.

6. Szulejmanieh (a dicsé Szolimin
temploma) elétérérdl az arany szarvra és kornye-
zetére gyonyorii kilatds nyilik. Szoliman szultin
épittette 1550—1566-ig az egykori chalcedoni sz.
Euphemia templominak és a hajdani gorog csé-
szdrok nagy palotijinak romjaibdl. A négy mina-
retii templomnak fékupoldjan kiviil két fél és tiz
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kisebb kupolaja van. Belseje badrom hajéra oszlik,
a kozéppontjabol kiemelkedé és a sz. szophiainal
ot métre-el magasabb fokupoldjat, négy négyszegit
tomor fal és ezek kozt minden oldalon két-két
egyiptiai grénitbol faragott négy meter korméreti
driasi oszlop tartja fenn. Ezen itt felsorolt, s ezeken
kivil a tobbi is, nagy vrészben rég oOta letett
egyes alapitvinyokbdl tartjdk fenn magukat, me-
lyekbdl némelyek, mint példiul a most ecsetelt
két és hirom sziz ezer piasztor jovedelmet is huz-
pak, mibél aztin mellesleg mis jotékony intézete-
ket is gyédmolitanak.

7. Mehemedieh (a héditd Mahomet
temploma) 1471-ben épilt az egykori apostolok
templominak romjai felett. KEzen utébb nevezett,
Konstantin csészir és Ilora neje Altal holt tete-
meiknek befogadisa végett emelt templomot igen
sok viszontagsig érte. 813-ban Kounstantin sirjaiel-
szaggatva és hamvai szét szérva lettek. Késdbben a
macedoniai Bazil a templomot minden dragaségai-
bol kifosztotta, A keresztes vitézek sz'ntén felszed-
ték mindazt, amit taladltak s ezenfelill még a leg-
nagyobb kegyelet targyait, a sarkophagokat lovak
jaszolanak haszndltik fel, szerencsére még néhiny
megmentett sarkophag jelenleg a sz. Iréne mu-
zeumiban Oriztetik. A mostani templom sz. Szophia-
nak utinzasa két szép kétkarzatu minarettel.

Melldzve a tobbi, nem kevésbbé érdekes torok
templomokat, itt még az archeologicus tanulminyokkal
foglalkozok kedveért csak azokat kivaojuk felso-
rolpi, melyeket a torokok keresztény templomokhbot
Mahomeddn dzsamidkka atvaltoztattak.

1. S2. Mihaly arkangyal templom,
ma Mahmud pasa dzsimi az Osmanieh folott.

2. Panachrante, Khalidji-liar Kiosk
mellett.
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3. Sz. Theodor — ma Abdul-Véfadzsimi, a
hasonnevii téren,

4. Pantocrator egykor a Comnenek
alatt szép Jatin cachedralis, most Zeiret
dzsamiszi.

5. L i b s apostolok temploma, ma Klissza
dzsami a Mehemediek mellett.

6. Pantepopte, ma Imaret Ma-
halesszi.

7. Sz. Theodozia, ma Gil dzsdmiszi.

8. Pammakariszta =Fatih dzsdmi.

9. Ker. sz. Janos =Jazidji Ma
halesszi.

10. Sz. Péter és sz. Mark = Atik
Mustapha dzsAmiszi Pentapyrgion mellett.

11. és 12. ker. Sz. Jdnos, és istené-z (theolog).
Sz. Janos = AdilShah Kadir dzsami és
mecset.

13. Megvdlto és Choras sziiz
= Kakhrieh dzsami a Hebdomon terem tajin.

14. Sz. Andras apostol = khodja
mustapha dzsimi,

15. Sz Filopadrvahdiza = Denisz
Abdul dzsdmi a topkapu mellett.

16. Mokiszii legeldszor Jupiter, azutin
Arianus templom, ma Alti mermer
dzsami.

17. Sztudita ker. sz Janos az
egyedilli régi bazilika, mely alakjit maig fenntar-
totta, ma Emir Achor dzsami a hét
torony mellett.

18. Rhabdoszi sz Méiria = ma
Daud basa dzsami.

19. Myrelaion = Bodrun-djzamiszi.

20 Manuel egykor kolostor = ma Kef-
felik dzsami Szolma tomritkben.



VIII. FEJEZET.

Torok tanintézetek.

A moschedkkal kapcsolatban levé kisebb elemi
tanoddkat mell6zve, itt csak a ko6zép- és fdiskolik
megjelolésére szoritkozunk, melyek kozt elsé a
perai féutcaban 1étezd Lycée imperial ot-
toman de Galata szeraj (Mekteb
Szultanieh). Ezen tanoda 4llami intézet. s
novendékei részint kiil-, részint beltagokbdl allnak.
Az elsbk sziileik, vagy hozzitartozéik hazabdl na-
ponkint jirnak be; az utolsék pedig mind burzis-
tdk, vagy convictusbeliek, folytonosan a hiz-
ban laknak; szidmuk tobb szarra felru:, s
mindennemii ellatisért évenkint 45 torok lirat
(egy lira oszt. n. pénz értékben koriilbelil 10 fo-
rint és 70 kr) fizetnek, ezenkiviill beléptiitkkor ru-
bizatért egyszerre mindenkorra 15 lirat. Vannak
koztiik ingyenhelyesek is, kik az 4llami vagy
alapitvdnyi pénzekbdl tartatnak ki. A bent lakdk
szhzankint vannak egy-egy hilé teremben elszalla-
solva, egyiitt étkeznek, de kiilon tanuld szobiik
vannak. Ezen iskoldban az elemi és hat osztilyu
gymnasialis tantirgyak adatnak elé; a tannyelv
torok és francia, s azért ezen két nyelv taunuldsa
obligat tantérgy, a tobbi eurdpai és azsiai nyelvek
tanuldsa mindenkinek szabad valasztdsara hagyatik.
A vallistan tokéletesen mellézve van, 8 azért
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barmiféle vallasgyakorlatok is ismeretlenek. Sdt
nem csak hogy nem tanitjik a valldst, s nem gya-
koroljak annak szertartdsait, hanem ezenkiviil még
a legszigoruabban tiltva van a novendékeknek egy-
maskozott vallasi vitatkozdsokba bocsitkozni. S
ezen intézkedés magénak az intézetnek természe-
tébol folyt ki. Ugyanis a torokokon kivil, akik a
tobbséget képezik, bejirnak és benn vannak az
intézetben mindenféle keresztény vallasu ifjak, s eze-
gen tul még a zsidék is tetemes contingenst szol-
galtatnak. El lehet tehdt képzelni, miné zavarok
keletkeznének, ha ezen kiilonféle nézetit és meg-
gy6zodésii ifjaknak a vallis feletti vitatkozds meg-
engedtetnék.

Egy ide vonatkozd, tényleg megtortént, s ve-
lem félig-meddig titokban kozlott esemény (nem
levén szabad aus der Schule schwitzen) a felebb
emlitett intézkedés idvos voltat tokéletesen iga-
zolja. Egy torok gyerek, tréfabédl-e, vagy szandékos
gunybdl? valamely feltiin6bb helyre keresztet fes-
tett, mire egy mésik keresztény ifiu, valdsziniileg
visezatorlasb6l, a kereszt mellé moscheit 1ajzolt;
a torok fin ezt rosz péven vevén, a kettd kozt
egyelire heves szovaltis, utébb pedig péarviadal ke-
letkezett; igaz, hogy csak okolre keltek, vagyis:
angolosan boxiroztak, de a legybzott torok fiu ezt
is sokdig megsinlette. A dolog hire, dacira a fiuk
titkolodzdsanak, kevés id6 mulva a tanarok fiilébe
jott, és — ami mindenesetre figyelmet érdemel, —
csak a keresztény fiu lett megbiintetve. Hogy a
biintetd s pedig keresztény tanir a torok fiu meg-
kimélésével, csak a keresztényt vette feleldre, en-
nek oka ismét a korillmények természetében rejlik.

Ugyanis a hasonlag megbiintetendd, de megki-
mélt fiu a tobbségnek, tehitaz erésebbeknek tagja,
torok volt; a korminy, melynek kegyétdl a tapér



— 6 -

fiiggott, szintén torok volt; végre azok, akik a
vallasukon elkovetett sérelmek irant sokkal érzé-
kenyebbek mint méisok, ismét torokék voltak; igen
természetes tehdt, hogy a tanir ezen tekintetek-
pél fogva jonak taldlta a torok fiut biintetleniil
elbocsétani.

Mellézve az intézetben miitkodd negyvenodt ta-
nAr neveit, csak a fébb tisztviseléket akarom itt
feljegyezni; ezenkiviil a tantirgyakat azon taniték
szdmaval, akik mindegyikkel foglalkoznak. Az ioté-
zet féigazgatdja Ismael Bey; aligazgatéo D. Hol-
lys ; fofeliigvelé : Miissabini; szdmtiszt Rifaat Bey.
A tauntargyakbol : Torokorszag és az Islam torté-
nelmét eldadja egy tanar. A torok irodalmat kettd.
A mathesis, physica és chemia elemeit egy. Az 4l-
talanos torténelmet egy. Az elemi foldismeretant
egy. A rajzolat elemeit egy. A tornit egy. A raj-
zot magasabb szempontbil egy. A szimvetést egy.
A geographidt egy A philosophiai irodalmat egy.
A mathematicit egy. A pbysicit, chemidt és
természettant egy. A torok logicit és rethori-
kit egy. Latin irodalmat egy. A francia calli-
graphidt, szépirast egy. A torok szépirast egy. A
térok nyelvtaut tizen. A francia nyelvet kilencen.
Az angol nyelvet egy. A német nyelvet egy. A
perzsa nyelvet. egy. Az olasz nyelvet egy. Az arab
nyelvet egy. A goérog nyelvet ketten. Az ormény
nyelvet egy. Ezekbdl lathatni, hogy a torok és
francia nyelvtannal és irodalommal legtébben van-
nak elfoglalva, vildgos jeleiil annak, hogy ezen két
nyelv az intézetnek elsé és fd kizege. KEgyébkint
a tandrok mindenféle nemzetiségeket képviselnek,
kivéve a magyart, ha csak magyar ember a nevét
el nem torokositette.

Ezen most leirt lyceumon kiviil van még
Sztambulban egy nyolcosztilyu gymnasium, ha-



souszervezettel, csak hogy tobb tantirgygyal fel-
rubhdzva. Jollehet pedig szorosan vett egyetem
vagyis universitds nincs Konstantinipolyban: van
azért mégis egy jol berendezett jogi és egy orvosi
tanintézete, melyekben hesonléképen személyvélo-
gatds vagy Kkitiintetés nélkill, mindenféle nemzet-
beli egyéniségek alkalmazva vannak.



IX. FEJEZET.

A torik hadsereg

A torok katonatisztek 4ltaldn véve csinosak,
mert a szorosan testhez tapadt és arany zsindr-
zattal kidiszitett egyenruha, a Kkis voros fez fo-
veggel igen j0l veszi ki magit, s pedig annyival
inkabb, hogy a torok az anyatermészettél szabaly-
szeril arccal és helyes testalkotissal van ellitva. A
kozembereknél azonban az aestheticai csinossighol
még némi kis kivanni valé van hitra. Ami pedig
gyakorlataikat illeti, nincs meg bennok az a fesz-
telen mozgékonysdg és strategikai praecisioval
véghezvitt fordulatok, amilyeneket példaul Berlin-
ben, vagy Drezdaban a német katonasdgnal lat-
hatni.

A torok haderé hét hadtorzsre van felosztva,
melyeknek székhelyeik és jelenlegi parancsnokaik
a kovetkezdk :

1. Konstantindpolyban van a nemes garda,
parancsnoka Rauf pasa.

2. Adrinopolisban — Veissal pasa.

3. Janindban — Ahmed Ejub pasa.

4. Erzerumban — Nafiz pasa.

5. Damascusban — Hussein Fevzi pasa.

6. Bagdadban — Hidajet pasa.

7. Jemenben — Izzet pasa.

Nem tehetem, hogy itt kiilonosen ki ne emel-
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jem a pompiersek, vagyis tiizoltok testiiletét, mely-
nek fdparancsnoka magyar ember, gréf Széchenyi
Odon, jelenleg torok hadseregbeli tabornok, aki
ezen kizszolgilati agat szakérté belatdsa és farad-
sdgot nem ismeré tevékenysége altal oly tokélyre
emelte, hogy barmely més orszdgok hasonnemii
intézeteivel a versenyt batran kiillhatja. KEs ezt a
konstantindpolyiak elismerik, s hilds koszonettel
viseltetnek a fenntisztelt grof irdnt, mert érzik és
tudjdk, hogy ezaltal millidkat ér6 vagyonuknak
ardnylagos biztonsigot szereztek.

A katonailag szervezett tiizolté ezred hirom
zészlbaljra van felosztva, melyeknek ketteje Pera-
ban a Taxim-féle tiizér laktanydban, a harmadik
pedig Sztambulban a Szeraszkeridtban van elhe-
lyezve. Tisztjei a grof féparancsnokon kiviill Ali
bey ezredes, Hadzsi Tevfik Effendi ma-
jor (elsé fé6rmester az elsé zdszléalinil, Hassan
Effendi méasodik ugyanott, Musta Effendi
major (6rmester) a méasodik zészléaljnil, Djeb-
bar Bey mésodik ugyanott. Refet bey elsé
f66rm. a bharmadik zaszléaljndl. Ibrahim E {-
fendi masodik ugyanott. Dossdous Effendi
foorvos, Ahmed Effendi szimtiszt.

Egyébként a torok hadsereg minden 4gaban
épen ugy van szervezve, mint a tobbi -eurdpai 4l-
lamoké, és hogy a tordk katona meg tud felelni
kotelességének, err6l az oroszok Plevninil és a
Sipkaszorosnil elégsézesen meggydzédhettek ; s
hogy végre mégis legydzték Oket, azt nem annyira
személyes vitézségilknek, mint inkibb tulnyomo
szdmuknak koszonhették.

Kiilonos itt az Ortallé (strdzsilé) katondnak
helyzete ; mig mésutt a strizsilé legény, allomasa
helyén, hacsak néhiny 1épésnyire teheti, fegyveré-
vel kezében vagy vallin feljebb-alabb sétilgat; a
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torok Ortalld katondnak, akdr a fakopionyeg elétt,
akar a szabadban, egy oda allitott, legfeljebb két
négyszog labnyi kis zsdmolyon kell talpon 4llania ;
s azt nem szabad elhagynia, mig a valtsig ideje
be nem kovetkezik ; ami kiillondsen a torokoknek,
akik csaknem mindig iilni szeretnek, nem kis kel-
lemetlenséget okozhat.

Konstantinipoly viros a tiz helyhatésigi ke-
rilletre (municipiumokra) van felosztva, melyek
mindegyikében az illetékes birdsigi és igazgaté-
s4gi hivatalok el vannak helyezve. 1. Szultan Ba-
jazid. 2. Szultin Mehmed. 3. Djera pasa. 4. Be-
siktas. . Jenikoi. 6. Pera. 7. Bujukdére. S. Kan-
lidje. 9. Skutari. 10. Kadikéi.

Gazometer kettd van, az egyik Besiktasban, a
masik Jedikulében. A gizvezetésnél azt a feltind-
séget vettem észre, hogy a gazcsovek sok helyett
egészen kint a szabadban, példiul vagy kozvetle-
nill a foldszinén, vagy pedig falak mentiben vannak
lerakva, ami mindenesetre a népségnek rendkiviili
becsiiletes magaviselete mellett tanuskodik, mert
mésutt, barhol is, ha egyébbdl nem, csak pajkos-
sagbol is megsertenek ezen csbveket. A gazlampak
meggyujtasindl itt még azon primitiv médot hasz-
paljak, hog gy a gyujtogaté létran kapaszkodik fel a
lampéahoz, és a gdzt gyufalanggal gyujtja meg. A
vilagitis teljesen kielégitd, s6t némely helyeken a
tulzdsig pazar, minthogy a ldngokat még naple-
mente eldtt meggyujtogatjdk és azokat csaknem
viradtig égni hagyjak.



X. FEJEZET.
Katholtkus egyhdzi &s iskolar intézctek.

Ezen intézetek tekintetében kiviuvin egy tel-
jesen kimeritd statisztikat osszedllitani, az érsek-
ségre, mint olyan illetékes helyre, melyben az
idevagé adatok ismeretét feltételeztem, egy, ezekre
vonatkozé kérdésekkel megtoltott ivet bekiildottem ;
nevezetesen kiviantam megtudni : hiny- katholikus
plébania van virosrészenkint, az ezekben miikodd
vildgi vagy szerzetes papok és katholikus hivek
szamat ; miunt szintén a tanitissal foglalkozd szer-
zetesek £s ndvérek, és tanitvinyaiknak mennyi-
ségét. A betegek é4polasdval megbizott férfi és néi
szerzeteseket, mint szintén azon pénzforrasokat,
melyekbél mindezen intézetek fenntartatnak, sat.
Azonban fijdalom, hogy ezen ivem, egy par hét
mulva betoltetleniil jott vissza kezeimbe. Mire
nézve kénytelen voltam beelégedni azon, habar
nem teljes adatokkal, melyeket egy szomszédsigom-
ban levé plébanidnak segédpapja Don F r a n-
cesco Rossolato kezeimhez szolgiltatott.
Eszerint van Konstantinipolyban :

1. Egy érsekség, melynek mostani képviselGje
Mgr. Aloizio Rotelli, tulajdonképen olasz-
orszagi montefiascone-i piispok, és itt csak he-
lyettese, vagyis viciriusa a Roméiban 4llanddan
laké konstantindpolyi Patriarcha-érseknek. Az ér-

6
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seki, agyis cathedralis templom a Pankaldi utcidban
fekszik, azonban az utcArél nem lithaté, mert az
utca hossziban fekvd, két emeletes iskolahiaz elta-
karja a killonben is torony nélkiili, udvarban fekvd
templomot. Ezen templom egyuttal a kornyéknek
parochialis temploma, melyben egy plébénos két
segéddel miikodik.

A 2.k p!ébdnia van a perai f6 utciban. cime
ad S. Mariam, a gondozok Sz. Ferenc-rendi szer-
zetesek disciplinae reformatae, két vilagi pap se-
gédkezése mellett. Az isteni szolgalat, vagyis a
tanitds és prédikatiok olasz és girog nyelven tar-
tatnak, a francia csak rendkivilli alkalmakban,
hasznéltatik. Ezen plébdniatemplomban, mint leg-
kozelebbi szomszédsdgomban van szerencsém na
pookint misézni s azért kegyeletbl ide irom a
fébbek neveit: a baznak s rendjének missié-fé-
noke Padre Adrianot da Pézaro, a pléba-
nos Padre Andrea da Jena; ezeken Kki-
viil van még hat misés pap és tobb laicus test-
vér, kik koz6l nem mulaszthatom el az engem ol-
toztetd, igazan jélelkit Fr. Placidust megne-
vezni. Ezen plébinia legnépesebbek kozé tartozik,
8 hogy hivei buzgé katholikusok, azt az igen siirit
gybnds- és Aldozdsokbd), valamint a templomnak
minden id6ébeni szdmos litogatdsabil lekovetkezte-
tem. A hivek a cultus fenntartdsira sem stoldris,
sem masnemii fizetéssel nem jarulnak ; mikép tartja
fenn tehdt magit ezen plebdnia és szamos miikodd
pap tagjai, ezt kutatni resteltem, s végre is a pel-
1érdi parasztnak azon mondédsa jutott eszembe, hogy
apap elél, hasemmie sincs is.

3-ik a Sz. Antal plébania hasonléképen Pera-
ban conventudlis Sz.-Ferenciek kezdése alatt; a
szolgalati nyelv itt is gorog és olasz.

A 4-ik sz. Péter temploma Galatdban, mely-
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ben Dominikdnusok gorog és olasz nyeiven szol-
galnak.

Az 5-ik Makrikdiben, szintén Dominikanu-
sok altal gorog és francia nyelv szolgilata mellett
kezeltetik.

A 6-ik Sz, Istvin temploma st. Stepano vi-
ros negyedben cappucinusok gondozisa alatt.

A T-ik Bujukdéreben conventualista Ferenciek
szolgalatiban.

A 8-ik kisasszony (Nativitas B. V.) temploma
Bujukdereben.

A 9-dik Sz Gyorgy — Tsindr Galatiban osz-
trak-német templom.

A 10.dik Sz. Fold, fajdalmas sziiz cimmel is
8 a poésta. utcdban P.riban, kipolna.

11-ik sz. Lajos, francia kovetségi kadpolna
Peréban.

A 12-ik Sz. Pacificus temploma Prinkipoban
(sziget.)

A 13-ik Kadik6i (Chalcedonia) vildgl papok
plebinisja.

A 14-ik Macula nélkiili fogantatisrél cim-
zett s sz.-ferenciek 4ltal kezelt plébania Skuta-
riban. ]

A 15 ik Georgiaiak egyesiilt gorog szertartidsu
plébinidja Papas képriben.

A 16-ik. Az egyesiilt gorog imahfz az angol
kovetségi palota mogott Perdban.

A 17-ik. A sz. Sziiz kath. gorég Melchitd k-
nak képolndja Szakisz Agats utciban, és ezzel
szemben.

A 18-dik. A mechitiristik intézete Perdban.

A 19-dik sz. Hiromsig, az egyesiilt bulgirok
temploma Eszki kemer 4ltiban, Galataban.

Az itt felsorolt plébinidk némelyikében az ott

6*



laké és torok nyelvet beszéld katbolikus ormények
kedvéért torok prédikiciok is tartatnak.

A vAaros teriiletén tart6zkodd szerzetesek.

1. Lazarita missionariusok (sz. Benedekhez)
kemer alti utciban Galatiban.

2. Jezsuitak Periban.

3. Dominikanus missionariusok Galatabaun.

4. Sz. Ferenciek Peribaun.

5. Ugyanezen rendbdl egy maésik héazban Pe-

6. Ugyanezekbél egy harmadik héazban Pe-

7. Cappucinus missionariusok Perdban.

8. Georgianus missionariusok Jenikdiben.

9. MéAria mennybemenetelérdl cimzett missiona-
riusok Kadikéiben.

10. Iskolatestvérek Periban, Gralataban és Ka-
dikéiben.

Katholikus tan- és nevel6intézetek.

1. Lazéristik 4ltal vezetett sz. Benedek colle-
giuma Galatiban.

2. Jezsuitdk 4ltal gondozott sz. Pulcheria col-
legiuma Peréban.

3. Kapucinusoknak sz. Lajos collegiuma Pe-
raban.

4. S. Héromsig collegium gorog kath. szer-
tartasu tandrokkal.

5. Iskola-testvérek collegiuma sz. Jozsefhez
Kadikdiben.

Plébadnia-iskolik

Az érseki székesegyhdznil.
Sz. Méria plébinidn Peraban.
Sz. Antal plébani4n Galatiban.
Sz. Péter plébanidn Galatiban.
S. Stephanoban.
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6. Bujukdereben.

7. Kadikéiben.

Ezeken kiviill vannak magfm katholikus is-
kolak kum kapundl és Papaz-kopriisziiben.

Tanitdssal foglalkozd szerze-
tes névérek.

1. Szionr6l cimzett névérek Pancaldiban és
Kadikdiben.

2. Szeretetndvérek (Soeur de charité) Pera-
ban, Galatiban, sz. Gyorgynél; Csizliben; Belek-
ben és Csikur bosztinban.

3. Sz. Erzsébetrdl cimzett sz. ferenci ndvérek
Peraban.

4. Olasz ndévérek Peraban.

5. Dominicana névérek Kumkapunil és Makri-
koiben. Ezek, és a 3-dik szdm alatti névérek egé-
szen az illetd férfi szerzetesek rubajit viselik.

Kér- és menhdzakat gondoznak.

1. Francia kérhazat szeretetnévérek Perdban
€s Galataban.

2. Az olasz koérhdzat olasz névérek Perdban.

3. A németet szeretetnévérek Periban és
Anali-cseszmeben.

4. A varosi kdrhazat szeretetndvérek Peribam.

5. Az aggok menhelyét szeretetnfvérek Pan-
kaldiban.

6. A tébolydat ugyanezek Csizliben.

A keleti szertartisu katholikusokat képvise-
lik : gorogok, melchitdk, maronitdk, chaldeusok-
bulgarok és ormények. s ezen, kulf)nbféle rendii
és szertartisu papok a viseletben legnagyobb mérv-
ben eltérnek egyméstél; vannak ugyanis, kik fran-
cia szabasu reverendat v1se]nek masok, kik ket-
tds, egy belsé szilkebb, és egy kiilsé igen b6 ol-
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tonyt hordoznak ; sokan foveg helyett csak kis
capuciummal fedezik fejoket ; masok ismét karimét-
lan siivegoket egészen a derékon alul lefiiggd fe-
kete fatyollal, ndéi kalapok médjira bekotik ; végre
a szerzetesek mindenik a sajit szerzetének ruhé-
jit ; — — — de ezek mindnyijan abban meg-
egyeznek, hogy bajuszt és szakalt viselnek, és papi
rubdjok nélkiill soha sem jarnak ki.

Az egyesiilt katholikus é6rmények.

A mostani ormény patriarcha mgr. X. Azaridn
Péter Istvan ciliciai patriarcha, lakik sajat szék-
helyén, §Szakyz agats utcaban Peraban. Udvari papja
van nyolc. Egyhazi tandcsa 4ll 15 papi egyénbdl.
A canonico-liturgicus tandcsot 14 tag képviseli. A
laicus igazgaté tandcs 12 tagbdl 41l. A birdi szé-
ket képezi egy elnék mellett négy tandcsnok, egy
elsd és egy mdasod titkarral.

Ormény katholikus templomok.
1. Sz. Maria (cathedrélis) Aghan dzsami utciban,
Peraban.
2. Megvalté : Patrik hané Galatiban.
3. Sz.-Hiromsdg : Latin zsik-utca Periban.
4. Sz.-Gergely Orthakdiben.
5. Makula nélkiili fogantatds : Psammatia-
utcdban.
6. Maria mennybemenetele : Prinkipdban.
7. Ker. Sz.-Janos: Jenikdiben.
8. Sz.-Antal : Therapidban.
9. Sz.-Pil : Bujukderében.
10. Sz.-Jakab : Pankaldiban. :
11. A Dbécsi mechitaristik oratoriuma: Pankal-
diban.
Bulgar kath. patriarchatus fekszik Ortakozben
Tas-Merdiven utcaban. Bulgir templom St.-Ste-
phansban, Galata és Fanir kozott.



Nemegyesiilt keleti szertartasu egyhazak.
1-6r Ormények.

Székhelye Sztambulban a kumkapunil, a mos-
tani patriarcha, mgr. Nercesz Varjabedidn.

A patriarchalis f§ templomon kiviill van még

a nem egyesiilt 6rményeknek negyven templomuk.

2-or. Nem egyesiilt gorogok.

A patriarcha széke Fanarnak nagy utcdjaban
van; a patriarcha 6 szentsége III. Joakim oecume-
nicus patriarcha. Egyhdzi és viligi tanicsa egészen
az Orményekével megegyez$ szervezettel bir. A
patriarchalis templomon kiviil van még nyolc
templomuk.

Német protestans felekezet.

Képolndja a német nagykovet palotéjaban van
Ainali cseszme utciban.

Scot szabad egyhiz

Székhelye Galatiban, Persembé bazir uicéban,
papjat (pastor) Tomory Sdndornak hivjdk.

Angol protestans egyhdz

A kiilooféle szertartdsuak oOsszesen hat ima-
hézzal birnak.

Orményprotestiansok.

Kiilonféle helyeken hat oratoriumban gyiile-
keznek 0ssze.

Gorogprotestansok.

A német-alfoldi kovetség hézaban van ima-
hazuk.



Zsidék.
Osszesen 31 zsinagdgaban imadkoznak.
Ezeknek, valamint az eddig felsorolt felekeze-
teknek kiilon 6nall6, nem csak administrativ, ha-
nem birdskodasi hatésdgaik is vannak, sajit kebe-
10kb0l valasztott egyénekbdl, kik fiiggetleniil itél-
nek és intézkednek sajit beliigyeikben.

Temetdk.

A kiilénféle felekezeteknek nem csak temp-
lomaik, hanem temetdik is egymastél elkiilonitve
-vannak — mds a latin, mis az Ormény katholiku-
soké, hasonléképen més az ormény nem egyesiilteké,
gorogoké, protestinsoké és zsidoké. A holttete-
met kivivé kocsibére elsé osztdlyban 120 piaszter—
12 forint; mésodik 60 piaszter — 6 ft.; harma-
dik 30 piaszter — 3 frt.

Es ezen egymistél oly killonbozd vallasu- és
szertartdsu emberek, papjaikkal egyiitt, és pedig
ez utolsok nem is vilagi rubdban A4lcizottan, ha-
nem teljes papi ornatusukban jarnak az utcikon
és élnek békében, gyakoroljik bevett szokasaikat
és kovetik torvényeiket, anélkill, hogy akir a to-
rok nép, akar az uralkodd torok kormény dOket a
legcsekélyebb dologban is haborgatnd; tehat oly
szabadsigot élveznek itt, Torokorszdg szivében,
amilyennel, mai napsig taladn, sehol a viligon nem
dicsekedhetnek; s kell-e ennél szebb dicséret a
torok nép és kormanyinak magatartisira nézve ?

De térjiink vissza a fenntebb csak statistice jel-
zett szerzetesi iskolikra. Ezeket nem csak exter-
nusok azaz, kinniakék latogatjik, hanem benn
a collegiumokban is szimos burzistik, vagyis con-
victualistak tartézkodnak, vilagos jeléil annak,
bogy a szerzetes tandrok kozbecsiilésnek és koz-
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bizodalomnak 6rvendenek, mert kiilonben nem
bizndk a sziilék legdrégébb kincseiket, gyermekei-
ket vezetésokre. Ks itt lehetetlen mélté megiitko-
zésiinknek nem adui kifejezést afelett, hogy ugyan-
azon tanitokat, kiket e helyben a kozbizodalom
felkarolt, a franciik, németek, olaszok stb. maguk-
tol erbszakosan eltdvolitottdk ! S vajjon miért ?
talan ezek roszabbul, vagy kevesebbet adtak eld,
mint az 6ket helyettesité vilagi tanitok ? De hiszen
ezen utolsék is csak azon tirgyakat pertractiljak,
amelyekkel a szerzetes tanirok foglalkoznak. Igen,
de ezek vallisos szellemben tanitottak és ezzel el-
butitottak az ifiusidgot, s6t nem régiben egy fran-
cia azt vetette szemokre, hogy nem sz ifiusdg javat,
bhanem csak sajit érdekoket tartjik szemeik elGtt ;
oh erre nézve batran elmondhatjuk, bogy a vilazi
tandrok sem oly tokéletesen Gufelaldozdk, hogy
tanitvinyaik kedveért koplalni is készek lennének.
Ami pedig a vallasra fogott elbutitasi vidat illeti,
az tulajdonképen csak a vallisnak teljes kikiiszo-
bolését célozza; ezen eszme pedig nem a mai kor-
nak agyiban sziillemlett meg, ez csak majomi
utdnzasa a régieknek; tették ezt az emberek
mar évezredek eldtt, middn egyik rendszert a ma-
sik utdn, épen ugy mwint a ruhit, sutba dobtik,
ha egyébért nem, csak véltoztatis kedvéért is ; az
ember a vele sziiletett Allhatatlansigi hajlaminal
fogva mindig uj meg uj eszmék és tdrgyak utdn
kapkod. Igy tettek a zsidok, middn a Mobzes 4ltal
megalapitott isteni vallasra red unva, borju imada-
sdhoz fogtak ; kés6bben ez sem tetszvén nekik, a
thalmud tételeit karoltik fel ; 8 ma mar az oko-
sabbak ezt is megtagadjdk. A misik példit a ro-
maiak szolgaltatjik: kaptax ezek is vallist Numa
Pompiliustél, de re4d unva, mair-mir teljes vallasta-
Jansagra vetemednek, ha szerencséjokre Krisztus



isteni valldsa Oket jobb és {idvosebb 0Osvényre
nem terelteti; de ezen isteni valldis ma méar
— ugy mondjak, leélte magit, s ezért nem kell
pap, nem kell vallastanité ; az ész és becsiiletér-
z€és tokéletesen elégségesek arra, hogy az embert
a jozan erkoicsiség utjin fenntartsik, amit azon-
ban épen ezen észisten- imadok 4&ltal oly siriien
gyakorlott lopasok, sikkasztdsok, dogyilkosagok stb.
nem igen latszanak bebizonyitani.

Tehat nem az igazi jobbnak keresése,
banem azéllbatatlansigi viszketegnek kielégitése
azon forrds, melyre a mai vallisirté &ramlatot,
kell hogy visszavezessiik. S ezen A4lhatatlansagi
mania oka a politikai forrongdsoknak is ; egy da-
rab ideig j6 a kirdly, azutdn pedig ezt Kkiverve,
vagy meggyilkolva, koztarsasigi rendszert karolnak
fel ; mire ismét olygarchak iitik fel feioket, hogy
maguk utdn ujra egyes zsarnokoknak, vagy jélelki
uralkodéknak adjanak helyet. Igy tettek hajdan a
zsidok, igy a romaiak, s mai napsidg a francidk,
kiket az olaszok is majmolnak ; s maholnap taldn
a magyarok is rdfanyarodnak, ha a dicséen ural-
kodé otszdz hopatya gazdalkodasival jol laknak.
Egyik jele az emberek 4llhatatlansiginak és ko-
vetkezetlenségenek, hogy sokan, legalibb nalunk
Magyarorszdgban, dacira a viligosen declarilt el-
lenzékies nézeteiknek, gyermekeiket jezsuitik 4ltal
vezetett tanintézetekbe kiildik, bizonyosan nem
azért, hogy ott elbutittassanak, hanem hogy Gket
tuddés, és ami f6, becsiiletes embereknek nevel-
tessék. Mi tobb, superintendensek, azon dszinte
vallomas kiséretében kiildik gyermekeiket katholi-
kus szerzetes iskolikba, hogy 6k bizony sajat fe-
lekezeti tanintézeteiket nem tartjak kielégitdknek !

Es a zsidok ? tudjuk mily nagy erdfeszitéssel
iparkodnak gyermekeiket katholikus iskolikba fel-
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vétetni, és ha gyakran térszilke miatt kihagyatnalk,
mily nagy zajt csapnak mellGztetésok miatt!

Es mégis, in theoria, vagyis széval a vildg
el6tt egyik is, mésik is pocskolja ezen iskoldkat, becs-
mérlik az azokban alkalmazott tanférfiakat, s6t né-
mely orszagokbdl, mint Német-, Franciaorsziagbdl sat.
kiis iizik 6ket! Hja! eza maiédramlat; ennek is ki
kell magit tombolnia, mint barmely méas viharnak,
hogy azutin a tiszta ég annil fényesebben tiindo-
koljék.



XI. FEJEZET.
Helyr szokdsok és kiilondsségek.

Mint minden orszignak és varosnak, ugy Kon-
stantinipolynak is megvanuak az épitkezésre, ét-
kezésre, viseletre és egyéb életbe vagd cseleke-
detre vonatkoz6 szokésai, melyek neki kiilonds és
a tobbiektdl eltéré jelleget kolcsbnoznek.

Ilyen a tobbi kozt elsd sorban: kiilsd feltii-
nése. Alig hogy a Fekete-tengerbél a keskenyebb
partok kozé :zoritott Bosphorusba behajézunk, azon-
nal szemiinkbe tiinnek az amphitheatralis talaju
partokon s ezeknek labainal, latszatra a vizszinvo-
nalon, a legszebb urilakok, nagyszerii pompas pa-
lotik, az azokat kornyezd bajteljes kerti iltetvé-
nyek ; az 6don genuai torony, az dgyukkal elldtott,
a torokok altal is Boghazkeszen (torok-
metsz6knek) keresztelt erdditési varacsok, melyek
Osszevéve oly elragadtaté benyomdst okoznak, hogy
a nézé azt sem tudja, valosig-e az, amit lat, vagy
csak egy festett panorama all-e elétte. Eis ezen Dbe-
nyomés a Bosphoruson az arany szarv felé beljebb
hajézva még nagyobb mérvben fokozddik ; mert itt
mar nem csak egyes és elszigetelt héizak és palo-
tak, hanem a két oldalpartokon a részint sorban,
részint pedig litszatra egymés tetejére épitett ha-.
zaknak egész tomkelege tiinik fel elftte; feliilrél
pedig a dombok, vagy inkibb hegyek tetejérdl a
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legpompéasabb palotdk és a szép sugir minare-
tekkel felékesitett torok moscheak kotik le figyelmét.

Azonban, alig hogy a kikotébe érkezett hajé
horgonyét lebocsitotta, mindezen benyoméisok egé-
szen méis szint kezdenek olteni. A hajo koriil
nyiizsgé és 16balodo ladikokbél felbangzo fiilsértd
sikoltdsok ; a hajoba felkapaszkodd bérszolgiknak
erével esett tolakoddsa; az utasok malhdja uténi
kapkodésa ; s mint velem is megtortént, a kezem-
ben Jevé kis Jaddmnak, egy, magit a Pest varosi-
hoz cimzett szalloda kiilldottjének bazudott suhanc
altal tortént felkapdsa, s mar-mir a ladikba vald
ledobasa, midén az ellenkezd oldalrél hallott ma-
gyar hangok és rogton ott termett magyar ember
nem csak engem a megcsalist]l, hanem liddimat
is a kozzavarban taldn orokre leendett odaveszés-
t6l megmentette ; mindezen megprobaltatisok csak
bekezdését képezték a még hatralevé viszontagsi-
goknak; mert eldbb a hajorél, mint egy emeletes haz-
nak tetejérél kell a melleje illesztett, csaknem
fiiggbleges deszka lépcsézeten a ladikba leeresz-
kedni, és midén ezen saltomortale-féle bra-
vour-ugris, kisiklds és  eltintorodds nélkiil
gikeriilt, akkor meg ' a folyton tincolé ladikban,
jobbra-balra valé kapkodas 4ltal kell a hanyattesést
megakadalyozni. A parton pedig uj meglepetés va-
rakozott rednk ; az els6, ami szemiinkbe tiinik, a
térnek minden leirdssal dacolé tisztitalansiga ;
ezutidn pedig rogton egy hegyre kell felkapaszkod-
pi, melynek jellemzésére, hogy kalvaria legyen,
csak a keresztek hidnyoztak ; maga, az ezen me-
redek hegyre felvezetd, alig egy 0l széles és azért
mir magiban soététes ufca, a két sorban fekvd fa-
hazainak mélyen kinyulé erkélyei 4ltal még homé-
lyosabba tétetik ; kovezete pedig olyap, hogy az,
aki szemeit folyvdst rajta nem hordozza, minden



a4 —

pillanatban ldbkificamitds veszélyének teszi ki ma-
gat. Azonban szerencsénkre a hegy tetején egy
szebb és aranylag t4gasabb utcdba jutunk, mely a
perai hegyhaton fekv( utciknak f6. és ha egészen
szabalyozott lesz, akdrmely fovaroséival versenyez-
betd utcdja ieend ; mir most is azon része, amely
szabalyozva van, jgazdn pompéasnak mondhaté.

Azonban az ilyen hegyes-volgyes véarosban
egyenes vonalu és szabAlyszerii utcakra gondolni
sem lehet, hanem amint a talaj egyenesebb, vagy
godrosebb fekvésu engedi, a lakésok is bizonyos
csoportulatokra vannak felosztva, melyek kozt a
kozlekedés kisebb-nagyobb Zsvények altal eszko-
zoltetik.

Az ezen csoportokban levl, tobbnyire fahizak,
olyannyira 0ssze vannzk szorongatva, sot, hogy azt
mondjam, annyira egymds hatira épitve, hogy elsd
tekintetre az egész csoport egyetlen egy héznak
latszik lenni, annyival ink4abb, hogy homlokzataik
ritkdn birom, s tobbnyire csak egy vagy két abla-
kot mutatnak. S innét lehet aztan kimagyarazni,
hogy égések alkalméval nem tucat. hanem sziz
és sokszor ezerszamra esnek a langoknak marta-
Iékul ; aminek egyébirdnt azon, ha mindjirt a
kérvallottakra nézve gyaszos eldnye van, hogy az
égés utan, kivalt mint ezt Perinak nyugati domb-
oldalan lathatni, a vdros wuj és szabélyozottabb
utcdkat és keskeny ugyan, de magassigra két és
hirom emeletes kdéhizakat kap.

§ 1.LAtoroktermészete.

A torok természetére mnézve phlegmatikus,
vagy ha szabad mondani, philosophikus, melynek
folytin Onmagdba zarkozva, minden kiilbenyomé-
sokra nézve érzéktelennek mutatkozik. Ott iilnek
6k a kavéhazak el6tt, és masutt is az utcak hosz-
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szdban szdzankint kis, arasznyi magassidga szalma-
székeken anélkill, hogy a jardkeloket figyelmokre
méltatndk, csak olykor-olykor belefujva a kigyo
alaku csibukszarba adnak életjelt magukrél. Ha-
sonl6 részvétienséget mutat § jardsa-kelése kozben
is ; nem jartatja szerte szemeit, nem vizsgdlja a mel-
lette elhaladdkat, hanem komolyan maga elibe nézve,
megyen dolga utin. ,

Hasonlé magatartist kovet koznapi iigykodé’
seiben is, mint példaul az adasnal, vevésuél; ha
portékajanak &rdt kimondta, tobbet nem beszél,
nem iparkodik, mint mds nemzetbeli kalmarok,
dicséré szavaival vevgjét lebilincselni. Az egyediili
jel, melyet mutat azon esetben, ha a vevd a sza-
bott 4rnal kevesebbet igér, az, hogy fejét egy
kissé felveti, mely mozdulatnak tagad6 érielmet
kell mindig tulajdonitani. S6t templomi 4jtalossi-
gdban sem hagyja magit senki Altal megzzavartat-
pi, amint ezt mar feljebb volt alkalmam fel-
emliteni.

§. 2. Andk viselete.

ami a nbket illeti, ezekrél ha a Kkiils)ség
utan szabad itéletet hozni, batran el lehet mon-
dani, hogy a hiusig nem tartozik ndi gyengess-
geik kozé, amennyiben sem arcuk szépségével,
sem testalkatuk derékségével nem Jlatszanak hoédi-
tasokra szdmitani ; mert egész viseletok, ideszi-
mitva a fejtakarékat is, egy, rendkivil b6 s bo-
kdig ér6 (csakhogy finomabb szdvetbGl kés:ziilt)
zsakb6l 4ll, mely a szemek tijan csak oly
széles nyildssal van ellitva, hogy j raskozben
a né maga elibe nézhessen, orra, szija és hom-
loka teljesen fedezve maradnak; mar pedig az
ilyen 0ltozék mellett sem az arc szépsége, sem a
testalkatnak szabilysseriisége ki nem vehetd, mely



utolsét még a keresztbe vetett labakkali folytonos
illés okozta bicegl jaras is eltorzitja. Az iilés pe-
dig annyira kedvenc helyzet reijok nézve, hogy
sem a hajé fedélzetén, sem birmely m4s nyilvinos
helyen egy pillanatig sem képesek &llva maradni,
banem mindeniitt azonnal, amint megéllapodtak, a
foldre tilnek, vagy inkabb leereszkeduoek ; amit egyéb-
ként a férfiak is hiven utdnoznak ; mindakettonél
pedig az inak acélos sziidssdga mellett tanuskodik
azon korillmény, hogy ora szimra is képesek meg-
hajlott térdekkel, csupin csak talpukra tamasz-
kodva guggolni, anélkiil, hogy testok alfelével a
foldet érintve, valosaggal leiilnének.

Mialatt azonban a ndék régi viseletokhoz hiven
ragaszkodoak, a féifiak mar pagyban kezdik az
eurdpai o0ltozéket hordozni; a turbdn és a se
gatya, se nadrig-féle b6 Jabravalé mar csak a ritka-
sigok kozé tartoznak, és legfelebb a szegény mun-
kasok és némely, valdszinilleg 4zsiai jovevények
testét fedezi; a kozép és fels6bb rendiiek fovegiil
a vords foz-t, testfedezetiil pedig az eurdpai kabé-
tot és pantalot haszniljk.

§ 3. A hdzaléd kereskeddk sokasiga.

Mésodik jellemz6 vonis e varoshan a hézald
kereskeddk saska sokasfga; mert jollehet, hogy
boltokban, még a félreesé utcikban sincs sziikség,
as ezen fajta kalmarok oly szdmosan lepik el az
utcikat, amint' talan sehol a viligon. Visznek pe-
dig részint hitukon, részint kosarakban és méis
edényekben a ruha és szovet-féléknek minden ne-
meibdl, iiveg, badog és cserép edényeket, kefe,
seprd és mas szerszmokat, a gyi‘xmblcsnek min-
denféle fajait, 8 julius eleje Ota szép érett szilot
is, a z0ldségbdl répat, salatit, petrezselmet, ugor-
kat ezt killonosen iszonyu mennyiségben, hagy-
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méat, paradicsomalmat stb. a siiteményekbdl keanye-
ret, mindenféle alaku kaldcsot, cukorkékat, az ita-
lokbd6l pezsgévizet, limonadet, s6t korsékban tiszta
fris vizet is, tejet, aludt tejet és tejfolt, melylyel
kis csészékben uton-ut félen mindenkinek szolgil-
nak, s végre hogy a tobbit elballgassam, héatukon
egész leb6rozott juhokat, bardnyokat és okor-com-
bokat. S mindezen portékdkat nem jellel, vagy
mérsékelt bangon kinalgatjak, hanem a szd szo-
ros értelmében boégnek és orditoznak, ugy hogy
ecy esetleg velem halado s mAar régéta itt Jako
francia, cest vraiment étourdissant,
ez mér valoban kabitd, szavakra fakadt, midéu egy
ilven hézalo épen mellette elorditotta magat; teszi
pedig ezt nem csak egy,hanem sokszor hirman-négyen
is egyszerre kidltoznak; és ami még boszantdbb,
nem csak nappal, hanem éjfélig, s6t éjfél utan egy
orakor js felvernek néha 4almombdl ; egyébirant
az a haszon van belélok, hogy a gazdasszonyok a
boltokba valo menéstél felmentve, az utca-ajto kii-
sz0bén szerezhetik meg minden sziikségleteiket.

A kidltozoknak egy masik nemét az itt igen
szdmos koldusok teszik, kik koz6l némelyek jaj-
gatnak, misok énekelnek, vagy hegediilnek, sit
egyszer az ablakom alatt valésigos oktalan Allati
bangot véltem hallani, mig kitekintve, az ellenke -
76r6l meg nem gy6zédtem. A konyoriilet felébresz-
tésére nem ritkdn az utcik kozepére fektetik és
pedig fedetleniil, a sebes. vagy borzasztéan eltor-
zitott 8 szétmarcangolt tagokkal sujtott nyomoré-
kokat.

§ 4. Atorok mértékletessége.

Erdekes Jatvanyt nyujtanak a koznép szdméra
siité, f6z0 vendéglék. A népesebb, kiilonosen a ki-
kiotdket megkozelitd utciklan egywéast érik a nyi-

1
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tott bolt, vagy inkabb tart félszer alaku lacikony-
h4k, melyekben ‘az utcarél is meglathatd cin,
vagy bidog edénvekben kilonféle hus- és fozelék-
nemii eledelekkel szolgdlnak, és ami kiilonos
ficyelmet érdemel, a jollehet legalsobb néposztaly-
hol kikeriilt fogyasztd vendégek oly csendesen és
illedelmesen viselik magukat, hogy hozza hasonlét
birmely miiveltek tirsasigdban is alig talalhatni.
Részeg vagy boros embert egész itt 1étem ideje
alatt sehol sem lattam, s mint az itt lakok mond-
jék, az ilyen ember a valddi ritkasdgok kozé tar-
tozik. De kiilonben is ezen nép igen kevéssel éri
be; tobbszor lattam nem csak erds munkéds, hanem
tisztességesen 0ltozott embereket is egy salatafG-
vel, vagy egy ugorkival beelégedni, s ami killonos,
a salatat szinte ugy, mint az ugorkat csak ugy,
amint toveikrdl le lettek szakasztva, korte vagy
alma gyanint megenni, s ez az oka, hogy az ugor-
kit uton-utfélen oly nagy mennyiségben &ruljik.
Igaz, hogy ez kiilsé alakjira nézve is a magyaror-
s2agi ugorkatdl eltérd, mert sokkal hosszabb és
bére nem oly vastag, ezenkivill tove is, mint egy
kertben lattam, nem szétfutd indabdl 4ll, hanem
egy rakason 4116 és szélesebb levelii ndvénycso-
portot képez. Egyébirant ezen salita- és ugorkaval
beelégedés nem csak ezen helyre szoritkozik; tu-
dok Baranyaban is helyeket, ahol a paraszt fok- és
vereshagymén kiviil nem csak hét, hanem hénap
szimra sem lat egyebet; azonban az ide valé em-
bert6l annyiban kiilonbozik, hogy mig ez egy fej-
salatdval vagy ugorkival beelégszik, a jelzett ma-
gyar ember fokhagyméjibol és fekete kenyerébhil
egy ilGhelyében annyit tom a gyomraba, hogy az-
zal jtt hat torok is beérné.

A torok természeténél fogva hallgatag, és
azért, ahol csak szerét teheti, néma jelekkel fe-
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jezi gondolatait ; igy tesz ¢ kiilonosen a tagadds-
nél, ahelyett 'hogy a n em sz6t kimondani, csak
fejével konyit cgyet felfelé, épen olyanformén, mint
a baranyai csikd, middn a nyakiba akasztott abra-
kos tarisznya iriiléfélben van. Annak, aki a to-
rokkel tarsalkodni akar, elébb ezen néma jeleket
is meg kell tanulnia, killonben nem egy izben ke-
seril csalédast fog tapasztalni.

§. 5. Al6vonatu vasutak.

A vacosnak a tulsigig hegyes volgyes fekvése
a kocsifogatokkal valé kozlekedést is bizonyos ne-
gyedekre szoritja; igy van a dolog a l6vonatu vas-
uttal, melynek csak bharom, aranylag rovid palyaja
van. Az els0 a sztambuli, a vasuti inddéhidz tajan
vevén kezdetét, a varos keleti oldaldn parhuzamo-
san a tengerrel folytatja utjit; a mésodik az egész
Pera varosrészt szoli keresztiil, 4s Pankaldin tul
végzi jarasit. A harmadik, Galatdnak az ugyneve-
zettes z ki ko pri (6-hid) melletti részében meg-
indulvdn, a Tophanen és Besiktdson keresztiil egész
Ortakéig megyen. Is ezen palydk is, mint méar tobb-
szor emlitém, kozbe-kiozbe oly keskeny utcidkon ha-
ladnak, hogy a conductornak folyton sivitd trombi-
tdjan kivili még egy a kocsi eldtt futd emberre
is van sziikség a nagyobb szerencsétlenség kike-
riilésére; s minthogy az idézett megszoritds a
bérkocsikra szintén kiterjed, azok szimara, akik a
hegyes tijakat s kozbe-kozbe az egyenesen fekvo-
ket is gyalog bejirni nem akarjak, tobb helyeken
jo futé nyergelt paripik allnak készen. Ezen koz-
lekedési eszkoznél szokdsban levén, hogy a l6tulaj-
donos, vagy a lonak vezetésével megbizott szolga
a lovagot egész rendeltetése helyéig elkiséri, nem
lehet nem szénakozis nélkill nézni ezen szegény
embereket, mikép iparkodnak sokszor csaknem 1é-

-
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lekszakadtaig a nem csak fiigetez§, hanem gyakran
vagtaté lovagléval 1épést tartani, s ugyanezt a
vasuti omnibusz eldtt iigetd kengyelfuténal is ta-
pasztalhatni.

A fentebb emlitett lévonatu vasutra vonatko-
z6lag érdemesnek taldlom még egyszer felhozni,
hogy itt most egy, valéban 6ridsi munkén dolgoz-
nak, amennyiben az egy sziz és tiz méternyi ma-
gas hegyen fekvd perai lévonatu vasutat a tenger
partjan fekvé galataival ©ssze akarjak kapcesolni;
igaz, hogy a miivelet csak keriild és tobbszor na-
gvon is lejtd utakon torténhetik, de ha elkésziil,
akkor el lehet mondani, hogy Kounstantinapolyban,
dacira egyenetlen fekvésének, van egy ut, melyen
a varost egyik végétél a mdasikig kocsin belehe-
tend jérni.

§6. A gazdatlan ebek sokasaga.

Hogy a vadéllatok az erdékben és sivatagok-
ban 6nmagukra hagyatva és gazddtlanul barangol-
nak, ezt természetesnek talaljuk ; de hogy haziil-
latok is, az emberek tarsasigiban, és pedig ezeren-
kint, szinte ily ¢zabad és gazditlan életet folytat-
hassanak, ezt csak Konstantindpoly varosa képes
felmutatni, amelyben nincs utca, nincs oly félre-
esd zug, melyben gazdatlan ebek kettesével, har-
maséval, s6t sokszor tucat szAmra nem tanyazna-
pak; és ami kiilénos figyelmet érdemel minden
egyes csoportnak, vagy ha ugy tetszik, kutyacsa-
ladnak birodalma egy-egy utcinak hosszdban csak
bizonyos hatéirig terjed, melyet nem szabad At-
1épnie; itt él, itt eszik, ha van mit, és ha vég-
oraja bekOVetkeZlK még azutdn is sokszor ott
hagyatik.

Ezen rendkiviili je'enet megérdemli, hogy vele
kissé tiizetesebben foglalkozzuunk ; az emlitett ebek
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alakjokra és vorhenyes szoritkre nézve a rékahoz
hasonlitanak. De nagysigra ezt valamivel meghalad-
jak ; azonban természetoket és szokésaikat tekintve
a vildig minden kutyditél kiilonbdznek. Ezen 4lla-
toknak kivalo jellege az igazi philosophikus
phlegma ; mert a mellettok elbaladé ezer meg
ezer emberrel mit sem gondolonak, senkire ri nem
néznek, seakit meg nem ugatnak, de nem is hize-
legnek senkinek ; s6t, még az utbél sem térnek
ki soha, akar egy helyen alljanak, akir csoporto-
san az utca kozepén fekiidjenek, hanem bevarjik,
hogy a jarokeldk tisztességesen Kkikeriiljék Gket ;
s0t még akkor sem mozdulnak ki fekvirLelyokbél,
ha valaki esetleg, mint velem is tortént, féire
nézve beléjok botlik; az egyediili eset, amelyben
¢letjelt adnak magukrél, ha egy kocsikerék,
vagy valamely valogatni nem tudd lépatké jon ve-
lok egy kissé szorosabb érintkezésbe, ilyenkor az-
tAn iszonyu sivitassal félreugornak, de csak hogy
a masik oldalon 1smét leheveredjenek. A kitekedés,
ugy latszik, nincs torvénykonyvilkben, mert soha
sem veszekesznek, kivéve, ha egy mésik revierbeli
vetddik kozibok, hanem ilyenkor aztdn van csiho-
14s és wmarakodds oly mérvbeu, hogy az athaladdk
fiil-befogva sietnek a hely szinérél tavozni.

A méasik dicséretes tulsjdonuk a mértékletes-
8ég, vagy ha ugy tetszik: torkossigtalansig, mert
jollehet, hogy a siité-fozd lacikonybak, a kenyér és
més élelmiszerek 4ruldi koriil forognak legtobbet,
még sincs red példa, hogy egyszer vagy mésszor
valamely bekapni valé falatot elcsentek volna.

A harmadik és pedig a legszebb erény ok
a békeszeretet, mert nem csak nem marnak meg
senkit, hanem fogat sem vicsoritanak még azon
esetben sem, ha valaki véletlenill farkukra hég,
ilyeukor legfeljebb eljajditjAk magukat egy kevéssé
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de bosszudllasrdl, vagy visszatorldsrél sz0 sincsen;
oka pedig ezen jAmborsiaguknak abban rejlik, hogy
soha senki sem bantja Gket, s6t uton-utfélen nem
csak fektokben, banem egy helyen alltukbau is
mindenki kikeriili Oket, ugy hogy igazin el lehet
r6luk mondani, hogy az utcinak valdésigban o0k
az urai.

De hat mibdél élnek ezek a szegény pardk?
1zt tulajdonkép igen nehéz volna meghatarozni.
Egyparszor, de csakis egyparszor lattam, hogy
egy irgalmas torok kenyérszeleteket hanyt nekik,
és hogy gyomruk nem volt tulterbelve, kitetszett
azon, csaknem kutya feletti mohdésighdl, melylyel a
kenyér utdn kapkodtak. Egyébként taldlnak 0k
mindig valamit az utcdn, kivalt, ha a lakossig
azon szép szckésit tekintjiik, melynél fogva nem
ccak az Osszes hazi sopredéket, hanem sokszor a
legundoritébb halladékokat is egész kényelemmel
az utcakra kiszoérjak, ezekben aztin mindig talal-
tatnak némi kis csontok, zsiros rongy vagy bérda-
rabok s mds hasonlé tdrgyak, melyeket a kutya
gyomor npem szokott megvetni.

A negyedik jeles tulajdonsiguk a még sok
akademicus testiiletekben is sajnosan né'kiilozott
collegidlis oOsszeférhetéség Sok-
szor néztem Oket a fennt emlitett szemétrakdsok
kozott turkdlni; de soha sem vettem észre, hogy
egyik a masik eldl, vagy plane a maésiknak agyarai
koz6! iparkodott volna a szerencsésen megtalalt
koncot kikapni; békével nézett a tobbi, vagy in-
kébb nem is nézett a boldog talalé felé: mig el-
lenben a kézi kutydk, s6t kozbe-kozbe az emberek
is nem csak irigy szemmel nézik, ha valamelyik
bajtérsuk bizonyos értékes konchoz jutott, hanem
kézzel foggal is rajta vannak, hogy azt téle elra-
gadjak.



Egy széval, ezen kutyakrdl el lehet mondani,
hogy az allati orszigban unicumo t képeznek,
s valoban érdemes volna, ha valamely bolcs zoolog
reaszannd magat ezen iigynek behatébb tanulmaé-
nyozisara.

Egy idevalo régi lakos, Konstantinidpolynak
szembeszok$ halad4dsat megerdsitendd, a tobbi ar-
gumentumok kozt azt hoza fel, hogy ma mar Kon-
stantindpolyban nincs gazdatlan kutya ; (i1 n’y a
pas de chiens) ; no, moundam neki, ha a mostani
kutya-1étszamot csekélynek, vagy semminek tartja;
akkor elképzelhetem magamnpak, hogy mennyi lehe-
tett azon idében, amidén 6 is kénytelen volt elis-
merni, hogy csakugyan van kutya Konstantindpoly-
ban ; egyébirdnt a haladést illetdleg igaza lehet
neki, mert a régihez képest, amint azt az oregeb-
bek ecsetelik, a mai varost csakugyan szépnek és
eleginsnak lehet nevezni; de ezen eredméoyt is,
az utcikat és hdzakat illetleg, a kartékony égé-
seknek koszonheti.

§. 7. Az éjjeli 6rok.

Az éjjeli Orokre nézve, tekintve a véarosnak
nyugalmas voltat, batran elmondhatndk, hogy nincs
is redjok sziikség; azonban még is megvannak,
de minden fegyverzetok egy bambus-botbdl 4ll,
melynek, vald:zinileg megvasalt végével minden
otodik-hatodik 1épésnél akkorakat koccintanak a
kovezetre, hogy a harmadik utciba is elballatszik,
mi célb6l torténik ezem folytonos zorejcsinélés, el
nem tudom gondolni ; annyi bizonyos, hogy enge-
met és mésokat is Aalmainkban zavarnak, s ezen-
kiviil a rosztevGket, ha esetleg talalkoznanak, jo
el0re a kerékoldasra figyelmeztetik. Larmat csak
akkor csapuak, ha valahol égés van, kiilonben min-
dig ballgatnak.
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§. 8 Avasadrnapi nap megiilése.

Konstantinapolyban a vasidrnapi napnak sok-
kal iinnepiesebb szinezete van, mint a pénteknek,
jollehet ezen nap az uralkodé vépnek és vallds-
nak heti tinnepnapja. Ugy latszik, hogy a toro-
kok maguk is kiilonos kegyelettel viseltetnek a
keresztényeknek vasdrnapja irdunt, mert ezen a na-
pon nem hallani, legaldbb oly nagy mérvben. mint
hétkoznapon, a hdzalék kiabdlasit, nem latni a
nyergelt barmok és teherhordé embereknek fel-
vonuldsit ; a ruba- és mds portékds boltok nagy
részben bezirvik, a ki onben feltiinéleg kisebb
mennyiségben felebb-aldbb jardk is tisztdbb és
iinnepiesebb oltozékekben mutatkoznak. Mig ellen-
ben pénteki napon a siirgés-forgds, adis vevés
munka és teher-szillitdsok egészen a hétkoznapi
modorban gyakoroltatnak. Itt tehdt a keresztények
(ha szabad ezen osszehasonlitist kockéztatnom)
a tordkok tnnepnapjaira nézve épen oly befo-
lydst vivtak ki, mint példdul a zsidék Budapesten,
abol 6k a husvéti és karAcsonyi iinnepeinkodl is
dologtevé - napot csindltak. Egyébirint a torokok
e tekintetben csakis a katholikus ors/agokban,
Olasz, Francia és most mar jéforman Magyarorszig-
ban is divatoz6 gyakorlatot kovetik ; széndékosan
mondom katholikus orszdgokbap, mert a protestans
német, angol, svéd, norvég stb. tartomanyokbau az
iinnepeket a leglelkismeretesebb szigorusiggal meg-
tartjak.

§. 9. Ator ok pénzek.

A torokok pénzét legvilagosabban lehet a
magyar-osztrak pénzértéknek negyedére leszéllitani,
amennyiben a toroknek legkisebb valtépéuze a
para épen a mi negyed vagy fertidly krajcArunk
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értékét képviseli. Rendes szamitisat a torok p i-
aszterek ben (ugy mint mi forintokban) teszi;
egy piaszterben van negyven para, m'nélfogva a
plaszter a mi tiz krajcArunkkal egyenl¢ értékii. Egy
pards viltd pénze nincsen, legalibb a forgalomban
nem Jatoi, hanem a legkisebb vAltépénz ot parét
képez6 darabbdl 4ll ; vannak ezenkiviill még tiz,
husz, 6tven és szdz pardt képviseid darabok, de
ezek badogbdl vannak avagy mib6l? igen nehéz
megitélni; annyi bizonyos, hogy az, aki azokat nem
ismeri, nem hajolna le a foldre érettok, ha esetleg
labai alatt meglatnd azokat. Vert ezilst pénzbél van
neki most méar egy igen csinos egy piaszteres,
azutin oOt, tiz s husz piasztert képezd darabjai. Az
ugynevezett arany torok 11ira. m.-oszt. pénzérték-
ben koriilbel6l 10 forint és 70 krt tesz ki. Ezen
itt felsorolt torck eziist pénzeken kiviil, a vilignak
minden eziist pénzei itt kozkelenddségnek orvende-
nek. Minél fogva az eziist pénz gyér volta ellen nem
lehet panaszkodpi (mar t. i. annak, akinek van),
banem aunadl nagyobb a nyoworusidg a viltd pénz
tekintetében, amint ezt mar felebb volt alkalmam
feljegyezni. Hanem aztin van is itt pénzvalté oly
nagy szammal, -smeunnyit tin Eurdépa egyik varo-
saban sem lathatni, akik ezen koézinséget nagyon
is tudjik sajat hasznukra kizsdkméinyolni.

§ 10. A jardak

A jardak, mint a kozlekedésnek legkényesebb,
de egyszersmind legkényelmesebb eszkozei. Eurdpa
minden vdrosaiban a rend6rség killonos figyelmé.
nek targyai, mely semni szin alatt sem engedi
meg, hogy az azokon valé szabad jards-kelés bar-
miné akadékok altal megnehezittessék ; csak Kon-
staptindpolybau litszapak ezen szabalytél eltérni,
amenpyiben Pera féutcdjinak jarddi, s mdsutt is,
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ahol hasonlok vannak, a kavéhazi székekkel, asz-
talokkal és az erek mellett kavézé és csibukozd
vendégekkel annyira el vannak halmozva. hogy a
gyalogjardk szamdra egy talpalatnyi tér sem ma-
rad fenn.

Ehez hasonlo, de kiovetkezéseire nézve sokkal
kellemetlenebb a héazi gazddk és cselédek azon
szokasa, hogy minden felesleges, akér tomor, akar
folyékony tirgyakat és pedig soiszor minden el6-
vigydzat nélkiil az uteira kidobnak, vagy kionte-
nek. Magam voltam tanuja egy alkalommal, hogy
Pera fo-utcijinak egyik legszebb pontjin, egy
bolth6l vidor szdmra Ontoztek ki az utcara
valami tinta-feketeségii folyadékot, és pedig oly
nagy mennyiségben, hogy az utcinak fele része
rovid idé alatt valéségos felolvasztott katrany szi-
nében tiindoklott.

Masszor meg egy haznak ajtajibol épen azon
percben ldditottak ki egy sajtir mosadékvizet, ami-
dén mellette 4tmenend6é valék, és ha csak egy
perccel elébb taldlok oda lépni, bizonyosan a saj-
tarnak egész tartalmit nekem van szerenc:ém fe!-
fogni ; azonban mindez csak nekem tetszik visszéds-
nak : a jo torokok az effélékben semmi géncsolni
val6t sem litnak.

A torok épitészeti stylnek egyik jellemzé vo-
nasat a zart erkélyek képezik. Alig van héz, mely-
nek emeleti ablakai eldtt ilynemii fedett s abla-
kokkal ellatott erkélyek nem volndnak, ahonnét a
benn lakék, kényelmesen tarsalogva nézegetik az
utcai eseményeket. Oldalrél nézve a hazakat, azt
vélndk, hogy szinhdzi pdholyok hosszu sora fekszik
elGttiink.

§ 11. A cigény josné k.
A néalunk egykor s talin még ma is divatozé
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On-ontési, kartyavetési és tarisznydba valé szago-
14si joslat mestersége itt is egy kereset-idgat ké-
pez, csakhogy mas szinben és mis eszkozokkel.

Ezen biivészetet itt nagyobb részt cigdny-asz-
szonyok gyakoroljik, akik egy marok kiilonféle
szin@l apré kavicsot, babszemnagysigu kagyldkat,
nébany elhasznalt érc- vagy csontgombot és ot
pards valté-pénzdarabot a levegbbe felvetve, azok-
nak a visszaesés utidn foldon valo sorakozésibol
oldjdk meg a kivincsi tomeg 4altal nekik feladott
kérdéseket. Felséges egy élvezet ilyenkor nézni és
figyelemmel kisérai elsd sorban a jos ciginy-asz-
szonynak fontoskodé arcvondsait, aki az egyko.i
gorog josnékt6l csak annyiban kiilonbozik, hogy
nem triposon (biromldbu széken), hanem
valamely utcaszegleten a foldon guggol; azutiu
a koriildllé bamba tomegnek minden képzeletet
meghaladd fesziilt kivancsisagat, amely tatott sz4j-
jal  és kimeresztett szemekkel virja az eldtte
csalbatatlan josndnek dontd feleleteit ; azonban ez
is csak azt bizonyitja, hogy csalék és megcsaltak
mindeniitt vannak a vildgon.

§ 12. Az olvasd tartasa.

Egyik feltiind szokasa a torokuek, hogy olvasit
és pedig a keresztet kivéve, valésigos, a katholiku-
sok altal is hasznalt olvasot tart folyvdst kezében,
ennek szemeit morzsolgatja akir a kavéhdzban
csibukozik, akar pedig boltjdban, vagy barmily
més helyen tartézkodik, s6t egy fuvarost lattam,
aki Jovanak nyakara akasztotta, Valdban érdekes
volpa tudni, hogy ezen szokdst a két nép kozél
melyik vette 4t a mésiktol, vagy taldn mindaket-
tének sajat taldlmanya? Egyébirint még azt sem
tudjuk, hogy a torokok kotnek-e ezen cselekmény-



hez valamely valldsos eszmét, vagy csak szdrakozds
kedveért haszndljak azt ?

§. 13. Arovasos ligyvezetések

Nem kevésbbé feltiindk a ndlunk még oOtven
év el6tt, de itt még ma is divatozé rovdsos iigy-
vezetések ; tobbszor lattam, hogy a tej és més
élelmiszerek 4ruléi a hitelbe adott portékak szdmit
nem irasba foglaltaik, hanem két, koriilbelil hat
uj hosszu és egy uj vastag, egymis mellé illesztett
facskakba bele végtik, melyek egyikét vevé a ke-
zel kozt hagyva, a mdsikat magukkal elviszik. Jol
emlékszem, hogy valamikor nalunk is a falusi bi-
rak az egyes polgarok adélerovasait hasonlé fécs-
kékon nyugtattik; ma azonban mir mindeniitt
ezek is rendes konyveket vezetnek.

§. 14. A torok postai kozlekedés.

A postai kozlekedésre nézve itt azon héatrany
uralkodik, hogy a posta Magyarorszigba hetenkint
csak kétszer, t. i. csiitortokon és vasdrnap indul;
ami valészinileg mindaddig el fog tartani, mig az
annyira ohajtott szerb-bolgar vasut el nem késziil.

§ 15. A torok Orajdrés.

A torok orajardsok a mieinktll tetemesen el-
térnek ; mert dacira annak. hogy 6k is huszonnégy
Ordra osztjak a napot, amikor ndlunk dél vau, az
0 6rajok délutin ot 6rat mutat.

§. 16. A bérkocsisok.

A bérkocsisok dijilletéke: napfelkeltétél nap-
estig egy Ordig tart6 hajtdsért 15; negyven percért
10; husz percért 5 piaszter. Napnyugat utdn éj-
félig az idGtartalom szerint: 20, 15 és 7'/, piaszter.
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3. 17. Az ipariskolak.

A konstantindpolyi industrialis intézetek ko=t
nem utolsé érdekkel bir a Sztambulban 1étezd k é z-
miivek és miivészetek iskolija (I'ecole
des arts et des métiers) melyben husz tanar
jelenleg 260 novendéket oktat. A tantirgyak :
vegytan (chemia), géptan (mechanika), szimtan
(arithmetica) rajzolds ; calligraphia; (szépiras)
mérnoki szak; szdmvitel; torok nyelv; esztergi-
lyos ; kovacs; lakatos; asztalos ; rézmetsz6 ; nyom-
déasz ; konyvkotd ; karpitos; kényomdasz, s egyéb
kézmiivek és mesterségek. Az elkészitett targyak
kiiion termekben vannak kiéllitva, 8 mindegyikre a
szabott ar red van ragasziva és aruba bocsitva.
Nem lehet érdeklddés nélkiil megtekinteni a szebb-
nél szebb asztalokat, székeket, schiffonokat, sz6-
nyegeket sat., melyeket egytél-egyig remek mii-
veknek lehet mondani.. Van tehdt a barbar-
nak gunyolt torcknek olyan intézete is, melyet
még sok més, magit civilisaltnak nevezl orszig
nélkiiloz. De nem csak ezen most emlitett, hanem
egyéb politikai, gazdaszati és humanitarius intéze-
tek vannak itt is, mint bérmely mds orszig-
ban, és ezeken kivill még dicsekedhetik belnyugal-
méval és szabadsagaval.

>

3. 18. A belnyugalom és biztonséag.

Igenis; mondom elGszor : belnyugalméval és
biztonsagival; mert jollehet nincs tin Eurépiban
oly varos, melyben a l4zadasnak, elégedetlenség-
nek és nibilismusnak oly roppant anyaga volna
osszehalmozva, mint Konstantinapolyban: mindamel-
lett nincs hely és vidék (Svéd-Norvégorszagokat
kivéve,) ahol az ember mind személyére, mind
vagyonéra nézve oly biztonidgot élvezhetne, mint
itt. Az utcikon és terekem csak ugy nviizsog
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a szegény, rongyos és inséges emberek sokasiga,
és milyen kinézésii embereké? a vilignak Ilegva-
dabb és litszatra legkétségbesettebb fajabol, kik-
rél elsé pillanatra felteszsziik, hogy készek, winden
kibivds és izgatds nélkill is sziikségeikot erdsza-
kos uton is kielégiteni ; és mégis nincs rd példa,
hogy valakit akar pappal, akdr éjjel bantalmazna-
nak; idevald régi lakosok mondik eldttem, hogy a
varost minden részeiben éjfélkor és azutin is szam-
talanszor bebarangoltdik anélkiil, hogy valaki dOket
csak megszodlitotta,annil kevesbbé bantalmazta volna;
lop4sok, rablasok, betorések ismeretlen dolgok ;
még a raffinirozott zsebmetsz6k sem jutottak ide.
miutdn dacidra a gyakori tolongasoknak, hasonié
miitétek ez ideig nem fordultak eld.

§. 19. A szabadséag.

Ennyit a biztondgra és belnyugalomra vo-
natkozolag. Ami pedig a szabadsdgot illeti, nincs
korlat, amely a munkést, miivészt, ipariizot, vagy
vallis emberét feladatinak teliesitésében feszé-
lyezné ; sor- és borhazak és mids mulaté helyek
akir egész éjeken At tarva-nyitva lehetnek; a val-
l4s emberét ak4r magin, akdr nyilvinos isteni
szolgilatdban senki sem héiborgatja — nincsenek
itt majusi torvények, mint Németorszdgban ; sem
szerzetestanité zaklatdsok, mint Franciaorszdg-
ban, még kevésbbé parlamentris vagy cultusmi-
niszteri beavatkozis a szentségek kiszolgaltatidsa
tekintetében, mint Magyarorszigban ; de épen ezért
nincs is surlddds a felekezetek kozott, kiknek szdz
meg szaz lelkészeik, teljes papi viseletokben jar-
jak be az utcdkat, anélkiil, hogy valaki csak tekin-
tettel is megsértené Gket.

Az itt uralkodé szabadsignak egyik legna-
gyobb bizonyitéka, hogy a kiilonféle nemzetiségek s
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illetéleg vallisfelekezetek csaknem kizarélagos on-
kormanyzattal birnak; még a zsidék is, férabbijok
kormanyzata alatt valésdgos statust in
statu képeznek, amennyiben ez a melléje Vi-
lasztott tandcstestiilettel a zsidéknak nem csak
vallasi, hanem politikai és tdrsadalmi iigyeiben is
az Allamkorméanytél fiiggetleniil itél és itéleteit
végrehajtja.

A szabadsignak egyik bizonyitékat képezi
azon koriilmény is, hogy az utlevelet sem a hati-
ron, sem pedig a varosban senki sem kivanta elo-
mutatni, s6t a mindeniitt oly siirgbleg kovetelt be-
jelentd cédulat, (Meldzettel) sem kellett,
dacdra hosszasabb tartézkoddsomnak, benyujtani.
s mégis, dacira ezen elfvigyazati hidnyanak, a
kozbéke és nyugalom megzavarasarél ott mit sem
hallani.

Mily nagy a kiilonbség tehdt ezen korméiny, és
hogy a tobbit elhallgassam, a jelenleg uralkodd
magyar kormany kozott; a torokpél minden nem-
zet- és vallasfelekezet nem csak egyhdzi és isko-
fai, hanem tarsadalmi {igyeit is sajit kozegei
altal rendezi és igazgatja; mig ellenben Ma-
gyarorszighan a pemzetnek legszimosabb és
tegyiltk bozz4, leghiilbb része, nem csak a po-
litikai, — ami ellen nem lehet kifogis, — ha-
nem egyhdzi és iskolai Gigyeiben is egy, még
nem is az O kebelébll szédrmazé kormany
opkényének van alija vetve, mely az & ellenséges
indulatdnak méskor is, de leginkabb akkor adott
kifejezést, amidén a jelzett nemzettoredéket meg-
rablassal fenyegette azért, hogy ez jogainak tekin-
tetbe vételét szorgalmazni merészelte.

Mily méltanylattal viseltetik a torok kormény
a tdéle eltéré vallasfelekezetek irdnydban, mutatja
azon koriilmény is, hogy sz. Péter és Pal aposto-



lok tinpepén is az allami lyceumi ifjusdgnak sziin-
napot engedett, jollehet eunek nagyobb részét mo-
hameddn vallisu névendékek képezik.

Is ezen kormAnyt sarkaljik ma, és pedig
nem is az 6 sajit alattvaléi, hanem kiilnépek és
hatalmassigok, hogy lépjen fel mar egyszer szabad
constitutiéval, azaz : adjon népének szabad alkot-
méanyt! Hiszen népe most is, amint ez a fentebbi
sorokh6l kitetszik, nagyobb szabadsignak orvend,
mint sok legszabadabb alkotminynyal biré nemze-
tek. Van a magyarnak szabad alkotminya és ezen
alkotménybol kifolyé onkormanyzata, és vajjon mi
hasznat veszi ? Azt, hogy nemzeti addssiga wnaprol-
napra szaporodik, az elharicsolt pénz pedig nem
is a kozjora, banem egyesek zsebébe téved; a cor-
ruptio, és demoralisatio teté pontjit érte el és ami
legsajoosabb, a tiszta lelkii és Onzetlen bazafiak
folé egy szennyes szdndéku clique kerekedik, mely
hatalmas vezetéjének pértfogisa mellett azalatt,
mig sajat egyéni érdekeit vadiszsza, hazdnkat a vég-
veszély orvényébe sodorja !

Nem, cz ilyen szabadsdggal nem kell ezt a
becsiiletes torok = népet agyonboldogitani; sokkal
jobban érzi 6 magit mostani allapotdban, s tobb
mint valdszinii, hogy a jelzett szabadalkotméany
abelyett, hogy javira szolgidlna inkabb, eddigi ere-
deti és természetes becsiiletességét tenné kockéra.
Mert a torok, ugy amint van, egészen Dbecsiiletes
ember, tivol a raffinirozottabb eurdpai népek csa-
lardsdgatol, beszédében és cselekedeteiben ugy
viseli magit, hogy teljesen meg lehet benne bizni.
Errél magamnak is volt alkalmam meggy6zddni.
Volt eset, hogy tévedésbdl, vasirlas . alkalméival, a
kelletinél tobb pénzt adtam neki, s 0§ ahelyett,
hogy azt, mint mésok, eltette és megtartotta
volna, nyomban visszaadta; de kiillonben is az



eladasndl nem iparkodik szemfényveszté szavakkal
a vevét félrevezetni, hanem hallgatva tiirel-
mesen Varja be, mig a vevé elhatdrozza magat.

De nem csak becsiiletes, hanem joszivii és
szolgalatkész a torok. A fentebbi fejezetekben el-
beszélt erdditési falak melletti korjaratomban tobb
szor kellett egyik-mdsik szemkozt jovotél utbaiga-
zitdst kérnem, s akkor tortént, hogy egy, dltalam
megszllitott torok szivessége altal annyira hagyta
magit elragadtatni, hogy nem elégedve be a szd-
beli utasitissal, a tekervényes utcdkon keresztil jo
tiz percig velem jott, mig csak a jedikule i torony
ald el nem jutottunk; jollehet, mint észrevettem,
neki dolga és jardsa egészen mas iranyban volt,
és hogy ezt nem a baksis, vagyis borravald
kedvéért tette, azt egész kiilsejébol, mely valosi-
gos Effendit (az angol gentlemant) arulta el,
és folyékony francia beszédjébdl kivehettem. De
nem csak ezen egy esetben, hanem méskor is volt
alkalmam a torokok szivessége- és szolgalatkészsé-
gérdl meggy6z6dnom.

De nem csak mésok irant szives és szolgilat-
kész a torok, hanem Onmagaban is béketiiré és
megelégedett. Tiirelmességének bebizonyitdsara, a
szamtalan sok eset koz6l, csak azt a két mosadék-
viz kilocsoldsi torténetet akarom itt ismételve fel-
emliteni, amelyr6l egy fentebbi fejezetben mAr
megemlékeztem. Nem hiszem, hogy mas nemzet-
beli, a tiirelmes (?) magyart sem véve ki, egyked-
vilen elnézte volaa, midén az utcit, amelyen épen
akkor at kellett haladnia, fekete téntafolyadékkal
el6zonlotték ; vagy eltte egy ajtobol egy sajtar
mosadékvizet azon pillanatban ldéditottak ki, ami-
d6n 6 ott keresztiil ment? Kn legalabb megval-
lom, mind a két esetben, nem legjobban éreztem
magamat; mig ellenben a torokok sajit szemem

8
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lattdra az improvizalt tocsdkat egész phlegmaval
megkeriilték, anélkiil, hogy boszankoddsuknak, vagy
felhaborod4suknak legkisebb jelét is adtik volna.

Hat politikai és vallasi tirelmokedi kell-e,
hogy széljak ? Soha sem hallani t616k, hogy a
kormany vagy az igazgatds ellen zugolédnédnak,
vagy a més vallasbelieket gunyolnik, vagy plane
hiborgatnak, amit pedig a keresztény felekezetek-
nél, sajnos, igen is gyakran észlelhetni ; de, monda
eléttem nem régiben és pedig magyar ember, hogy
a torokok fanatikusok. Azonban kérdem,
miben 4ll ezen fanatizmusuk ? abban, bogy valla-
sukhoz ragaszkodnak ? de erre van okuk, mert
hisznekaz Allahban és ennek pré-
fétajaban Hiny ember van ellenben mas-
hol és Magyarorszdghan 1is, aki sem Allah-
ban, sem ennek préfétdjdban nem hisz —
vagyis, semmi vallisa sincsen és mégis oly
adag felekezeti fanatizmus dul ke-
belében, amilyent a toroknél hidban keresnénk.
Nem rég ideje, hogy ezt nalunk azillet6k nem csak
irataikban, hanem parlamentéiris szénoklataikban is
elarultdk, s pedig oly leplezetleniil, s6t, mond-
hatni oly kihivélag, hogy sajit felekezetii okosabb-
jaik is visszariadtak tolok.

Vajjon milyen névvel kell megtisztelni azon
magyar nagy urat, aki egy protect ¢ utin jard fiatal
aspirdnstol elsé sorban i1s azt kérdi, hogy miné val-
lasu? és megtudvén, hogy katholikus: a protectiot
és elbléptetést tokéletesen elejti, azon egyetlen ok-
bol, mert 6 maga esetleg méas valldsnak kovetGje?
Vannak, kik ezt intolerantidnak keresztelik; de hat
az intolerantia nem a fanatismusnak lednya? El-
nek még mindaketten, és ha ezen sorok valamely
elére nem Jathaté eset folytin szemeik eleibe ke-
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riiinek, akaratjok ellen is igazolni fogjak A4llita-
somat.

Nincs tehdt mit a téroknek szemére vetni,
miutén ezen tekintetben a magyar is, és vele min-
den mas nemzet és vallisbeli ember a maga ne-
mében tud fanaticus lenni, mihelyt ezt sajit nem-
zetének vagy felekezetének, ha mindjart csak képzelt,
érdeke ugy hozza magaval.

$:20,Anék tivoltartidsa a kiilélett ol

Mennyire kivannak a ndk itt a nyilvinos sze-
repléshdl zdrva, mutatja azon koriilmény is, hogy
nem csak a torok, hanem a keresztény boltokban,
vendéglokben és kavéhdzakban is, kivéve néhiny
divatarus iizletet, nét soha sem litni; minden ud-
varldst és szolgilatot csak férfiak teljesitenek.
Egyetlen-egy nagy kavéhazi termet l&tni a perai
féutcaban, amelyben egy par furcsa kinézésii sze-
mély forgolddik ; amint azt a kapunagysdgu ajtd-
kon 4t az utcardl is észrevehetni; de ami Kkiilo-
nos, csakis ez az egypir személy Ggyeleg benn,
férfi vendég soha sem lépi 4t a kiisz6bot. Erdekes
volna tudni, hogy mi tartéztatja vissza a kozonsé-
get ezen helyiségnek Jatogatdsatol: az erénynek
respectusa-e, vagy mis indok ? Azt mondjik, va-
lami lengyel zsidé Aallitotta fel, nem bordélyhazi
célb6l, hanem hogy italnemiiit annil jobb aroa fo-
gyasztassa el; de amint az eredmény mutatja,
eddig legaldbb szamitdsiban nagyon megcsalat-
kozott. :
Vannak ugyan, mint masoktél hallom, félreesd
zugokban itt is publicus bordélyhdzak; de ezek
oly visszaijesztok, hogy aki azokat csak kiviilrdl
meglatta, valésdgos lelki borzalommal siet el ta-
jukbdl, mert az ajték kiiszobein leskelddé biin-
targyak maginal a biianél is undoritébbak !

8*
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§.21. A tengeri hajokazasok

A {6 és tan egyediili kiillszorakozast a tenge-
reken valé hajokazas szolgiltatja. nem csak az ol-
dalpartokra és az ezeken fekvd panorimaszerii
épitményekre val6é kilatds miatt, hanem a kirdndu-
lasi végpontokon, mint Bujukdérén s a tobbi kor-
nyékbeli kertekben élvezhetd sétdlds tekintetében.
A szimos tdrsas gdézhajokon kivill, még tobb kis
ladikok (kdikok) 4llnak mindenkinek rendelkezé-
sére ; az elsOk, igaz, hogy messzebbre és gyorsabban
visznek, de rendesen zsufoldsig tomvék, ellenben a
kaikokban lassu haladids mellett egész kényelemmel
lehet elmerengni. Kz utolsok hajtéi mindenféle
alaku és termeté emberek, de vannak koztik va-
16s4gos széles bacskai patyolat gatydba oltozott le-
gények, azon kiillonbséggel, hogy labravaléjok a
boka t4jin, mint a magyar nadrig, szorosan Ossze-
flizve végzddik. Egyébirant elég udvariasak s leg-
kevésbbé sem kovetel6k ; a tdvolsaghoz mért &r-
szabassal mindenkor megelégesznek.

§. 22. A szinhdzak

A szinhdzak kozil, csak a perai féutcdban
all6 V er d y-szinhdz van némileg a tobbi eurdpai
szinhdzak belsd szervezetével ellitva; de a jelen
pillanatban ez is sziinetel; a tobbi pedig Co n-
cordia s mas hangzatos nevek alatt hasonlag
az emlitett utciban elhelyezett szinhdzak inkabb
csak arendknak vagyis a parisi Caffé chan-
ta nt s-okhoz hasonlé helyiségeknek mondhatik,
mint valdsdgos theidtrumoknak, mert ezekben be-
1éptidij sincsen, hanem a latogatéra van bizva,
hogy ezt, az altala elfogyasztandd ét- és itali cik-
keknek két-, haromszoros arival potolja. Az els-
addsi nyelv ezen fennemlitett jAtékhizakban az
olasz. Van még ezeken kivil Sztambulban is egy,
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hasonlékép csak theatre champ étre-nek
nevezett szinhdz, melyben Ormények és pedig to-
rok nyelven szerepelvek ; de igazi t6rok szinhde,
melyben torokok milkodoének, nem létezik; és ha
szabad hozzA tenui, uem is vesztenek vele semmit.
Lakéasom Konstantindpolyban a Dervis utciban
(Rue dervis) 21 dik szdm alatt volt, a nagy perai
utcatol csak egy-par tucat l1épésuyi tavolségban;
Mr. Piccinini igen tisztes francia csaldd hézaban :
csinos szoba és kielégitd szolgdlat miatt bator va-
gyok azt mindenkinek, aki a vdrosban hosszabb
ideig akar tartézkodni, legmelegebben ajinlani.

§.23. A Konstantindpolyban tar-
tézkodé magyarok.

Az itt tartézkodé magyarok kozott, a mir fen-
tebb dicséretesen emlitett Széchenyi Oddn grof és
torok hadseregbeli tAbornokon kiviil, itt van még,
habér ideiglenesen, annak Andor ﬁa, kir6l minden
tulzds nélkiil el lehet mondani, hogy hazdnk benne
egy munkés tagot fog nyerni. Mar most is fdel-
viil tartja, hogy az aristokratidnak nem csupan
csak sportozds és koltekezés a feladata, hanem
szoros kotelessége a sorstél neki osztilyrésziil ju-
tott sziiletési és birtoki elfnyoket hazijinak ko:-
javiara hasznositani, és ezen meggy6zddésbdl kiin-
dulva, az ifju gréf jelenleg a pénziigyi szak tanul-
ményozasival foglalkozik ; és tekintve éles felfoga-
sat és lankadatlan munkaszeretetét, batran megjé-
solhatjuk, hogy idé folytdval 6 is egyike lesz azon
jeleseknek, akik a mostani, csak sajit zsebjére
dolgozé clique 4ltal inextricabilis deficitek hinér-
jaba sodrott hazdnkat ismét a normalis kerékva-
gasba vissza fogjak vezetni.

Kovéacs Kéroly, kitiind tebetségii férfiu, mint
tigyvéd, szigoruan becsiilletes eljardsival nem
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csak maginak jo nevet, hanem bazdjanak is koz-
tiszteletet szerzett.

Dr. Polyadk bacskai szérmazdsu orvos, tekin-
télyes kiilseje mellett valéban megnyerd tirsalgési
modoraval, nem csak kozbizodalmat, hanem széles
praxist is vivott ki magipak.

Bény Gyula, Zomborban, Bicsmegyében sziile-
tett 49-es menekiilt, itt mint bizomdnyos (Com-
wissionaire) hiiséges magaviselete, széles tapasz-
talssa, de f6képen a magyar, német, szerb, olasz,
francia, gorog, torok és arabs nyelveken vald fo-
Iyékony beszéd 4ltal mindenki 4altal keresett ¢és
orommel alkalmazott egyéniséggé Lképezte ki
magat. v
Téthfalusyné, talpra esett magyar asszony, a
perai f6 utciban, tehat a szépségnek és miiveltség-
nek kozpontjin fekvé Hotel de la ville de Pest
szdllodanak gondozdja és ez id6 szerint birtokosa,
csinos szobdi és pontos szolgdlata folytin kiilon-
féle nemzetiségii, de kiilonosen magyar utazok
4ltal siiriien felkeresett helyiséggel rendelkezik.

Raduly Istvap, székely ember, testestiil-lelkes-
tiil magyar nejével, legujabb idében Aszmali Med-
zsid utciban, az el6bb emlitett szdllodatél alig szdz
lépésnyi t4volsigban egy pompas hotelt nyitott
meg; megérdemli, hogy minél tobb latogatasnak
orvendhessen. Jelenleg is tobb magyar ember ren-
des kosztosa, kik kozben- kozben, tiz-tizenkét egyén-
bdl 4ll6 tirsas ebédeket is rendeznek nila.

Szildgvi Déniel ékes tollu ir6, hathaté szel-
leméaek illatos virdgait kiilfoldon is dicséretesen
terjeszti.

Medveczky, pénzintézeti hivatdlnok, derék fia-
tal ember, eléttem még azon szempontbdl is érde-
ket keltett, hogy apja, vagy nagyapja 1825-ben a
philosophiai tanfolyamot Budapesten velem végezte.
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Vannak ezeken kiviil itt még igen sok ma-
gyarok, kik hazdjoktdél valé tavollétokben is, en-
nek nem megvetendé szolgdlatot tesznek, ameny-
nyiben becsiiletes magaviseletok 4ltal a magyar
nevet Lkoztisztelet és becsiillet targyivd emelik,
.amire, véleményem szerint, igen nagy sziikség van,
mintadn otthon sajat hazdjéban a magyarnak jo
renomméja nagy mérvben fogyatkozni kezd.

Csak az egyet sajnilom, hogy ezen jé urak
kozd] tobbekkel nem taldlkozhattam, sét a derék
Kovats Karoly elnoki vezetése alatt fennalldé ma-
gyar egyletet sem litogathattam meg, gitolva levén
ebben részint a t4jékozds megszerzésére sziikséges
jaraskelés, részint pedig a latott és tapasztalt
dolgok leirdsa és sajté ald elkészitése &ltal.

§ 24. A haremi néksétakocsizasa.

Hogy a torokok, a nyugati eurdépaikkal valé
siirit érintkezés altal eldbbi torokos természetok-
bél, szokésaikbol és viseletokbdl sokat vesztettek.
minden lépten nyomon lithatni ; de kiilondsen ki-
tinik ez a ndnemre vonatkozé koriilményeknél.
Régi idében, ha magasabb rangu, kivalt zultdni
héremi ndk sétakocsizdsokat tettek, az Oket 16h4-
ton kisérd fekete heréltek minden férfit, aki azokat
megbamulni merészkedett, a legkegyetlenebb médon
megbiintették; mainapsig ellenben, amint azt ma-
gam is tapasztaltam, egyszerre busz és tobb s pe-
dig nyitott ablaku hintokban Atvonulé zultini hol-
gyeket a kozonség egész batorsiggal nézegeti, sit
ezen fityolozott dimik maguk is ki-kikandikilnak,
anélkiil, hogy a koroskoriil nyargalo fekete cerbe-
rusok legkisebb akadalyul szolgélninak; egyébkint,
nem is oly rettenté alakok ezen fekete hiremi
6rok, mint amilyeneknek festik dket némely irdk,
s6t inkdbb tekintve az egészen eurdpailag 0ltozott
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nyuldnk fiatal legények magatartasit, azt kellene
hinni, bogy 6k nem is hivatalos kisérok, hanem
eldkeld gavallérok udvarias szolgdlatit teljesitik.

§. 25. A konstantindpolyi urnapi sz
menet.

Kedves baratom! Midén alig harmadnappal
ezelott Konstantinapolyba érkeztem, els6 gondom
volt az érsek székhelyét és templomét felkeresni ;
els6 sorban ugyanis azért, hogy misemondésra valé
engedélyt nyerjek, azutidn pedig, hogy a leendd
urnapi sz. szertartdsok irant kell§ tajekozést sze-
rezzek magamnak.

Euvnpek folytin Urnapjin, vagyis mijus 24-én
reggeli 9 érakor mir a templomban voltam, ahol
elészor is egy Ormény papnak miséjét hallgattam,
nem kissé bamulva azon, hogy a kehely, mise-
mondé ruha és egyéb, teljesen rémai katholikus
aparatus mellett, .a miserend a mienktél egészen
eltéré volt. Amennyire figyelemmel kisérhettem,
ugy tetszett, hogy a pap a misét az offertoriummal
kezdette ; azutidn leszallvdn az oltar 1épcsdje elé, az
Introitust mondotta el, melyet a Gloria s ezt az
Epistola kovetett ; az evangeliumot a nép felé ki-
fordulva 6rmény, vagy szyrus nyelven olvasta fel.
Ennek bevégeztével a Credo, és lassu imiddsigok
utan a Consecratio kovetkezett, melynek teljesitése
utdn balkezével a kelyhet, jobbjival pedig a szent
ostydt a kehely folé tartva, ésa népfelé kifordulva,
mind a kettével a népre kereszt-aldast mondott ;
erre nemsokira kovetkezett a Communio, és né-
biny imidsdg utdn a mise vége.

Az 6rmény mise utan jott az érsek. egy alig
40 évesnek latszd, erdteljes, egészen szabalyszeril,
és kellemes arckifejezésil. ink&bb vildgos, mint
barna bajuszu és szakallu férfiu, megeléztetve vagy



— 121 —

tiz par karinges miristans gyermek, az egész
clerus és udvari emberei 4ltal, s miutin az oltir
el6tti zsamolyndl rovid imadsagat elvégezte, ugyan-
ott a miserubdt magdra vevén, az oltdrhoz lépve
rémai ritus szerint csendes misét mondott, mely
alatt a karban orgona mellett fuvd és vond hang-
szerekkel valoban remek zeneeldadis tartatott.

Mise ut4n a szent menethez kezdtek sora-
kozni. Legeliil egy szerpapi diszbe 0ltozott egyén
vitte a keresztet; ezt kovette vagy Otven, csinos
kék zubbonyban és fehér pantaléba egyenruhizott
iskolds gyermek, Lkiknek nyomaban szintannyi,
nyolc évestl fogva egészen felnltt kort ért és
tiszta bofebér ronhaba oltozott ledny ; kikre vagy
negyven, Jatin és Ormény pap és nébany ferenc-
rendi szerzetes kovetkezett; az els6k és utolsok
8z0k4sos misemondd ruhdban, az ormények pedig
pluvidléban, mindny4jan hosszu, égdé viasz gyertyit
tartvin kezeikben. Végre jott, négy csinosan 6lto-
zott vilagi férfiu 4ltal vitt baldachinum alatt az ér-
sek a szentséggel.

Nem hiszem, hogy barmely cim és iriigy
alatt inscenirozott népiinnep alkalméival, birhol is,
az utcdk és terek szebben lehetnének feldiszitve,
mint itt voltak az utcak és hézak, melyek kozt
és elGtt a processiéo elbaladott; nem csak minden
b4z ablakabél logtak ki  hosszu rudakon a legkir
lonfélébb szinii és nemzetiségii, u. m. torok, gorog,
s6t magyar, osztrak 2z4szl6k is, hanem részint a
tavirda rudakhoz, részint pedig az egyméssal szam-
kozt all6 hazakhoz e1dsitett madzagokrél is tomér-
dek zdszlok fiiggtek le; a hazakon pedig newm volt
ablak, melyet a legcsinosabb és legszebb szinil
sz6nyegek nem diszitették volna; de ami Jegmeg-
Jepdbb volt: az ablakokbdl folyvast letépett fehér ro-
z8a leveleket szirtak le kecses holgykezekaz 4tvo-
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nulé processiéra ugy, hogy ha a forré nap sugarai
az ellenkez6r6l nem tanuskodnak, koonyen hope-
hely-hulldst képzelhettiink volna magunknak.

Es ekkép haladott a processio eldszor a P 4 n-
k4ald utca hosszdban, és pedig oly tomérdek so-
kasdggal, hogy a kiillonben pontosan jaré tramvay-
omnibusok kénytelenek voltak megillapodni, mig a
menet elvonuldsa utin tovadbb haladhattak. — A
fenntemlitett Pank4ild utcibdl egy Idedjije
nevii meredek lejté uton ereszkedtiink le, mely
nek végén ismét balra kanyarodva, a jelzett utca-
val parbuzamos Kiulbasztidji utcdba ér-
tiink, melynek kozepe tajan egy héz oldaldhoz al-
kalmazott s gyonyoriien feldiszitett oltirnal az
elbirt imak és aldas megtartdsa utin, ugyanezen
utcin végigvonulva, egy kevésbbé meredek lejtén
ismét a tébbszor emlitett Pankald utciba és ebbél
a templomba vissza mentiink. Menet kozben a
clerus a Pangelingvat énekelte, melyet
szakaszonkint zene viltott fel, és nem kis csodil-
kozédsomra a zenészek kozott ecy terjedelmes trom-
bitdt fuvé papot is lattam.

Mindezt nem azért irom, mintha ez valami,
ujsig, vagy ritkasig volna; hiszen ezt ndlunk is,
hala Isten, most méy a legkisebb falusi plébania-
ban is ldthatni; hanem azon oknal fogva, hogy
bebizonyitsam, mily kcrlatlan szabadsigot élvez-
nek itt a katholikusok ; itt, mondom Torokorszig-
ban, a mobamed4noknak, tehit a kereszténység
ellenldbasainak é3 természetes ellenségeinek szivé-
ben és févarosaban ; mig ellenb2n sok keresztény,
s0t egészen katholikus orszagokban a mai nap di-
vatozé liberalismus vagy inkibb despotismus, min-
den tehetségével oda torekszik, hogy a katholikus
szertartdsokat nem csak a terekbdl és utcikbol, hanem
még a templomokbdl is szdmiizze és kiszoritsa!!!
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Es ezen szabadsdgot a bizantzi katholiku-
sok nagyon is jol érzik; mert amint az érsek maga
mond4 eléttem: ba esetleg Torokorszagot bar-
mwikor is egy mdas hatalmassidg talalja elfoglalni,
¢a sera fini, azaz: vége lesz akkor ezen
szabadsidgnak. s tekintve az eurdpaszerte mai
nepsiy uralkoddé eszmejiratot, fajdalom, hogy jos-
latit nem lehet egészen alaptalannak mondani.

Egyet nem tudok magamnak megmagyarazni
t. 1. hogy a processidban részt vett férfiak (a ndk
mind a legdivatszeriibb feketébe voltak oOltozve) a
férfiak mondom, torok fovegoket, a fez-et soha
le nem vették fejokr6l s pedig nem csak a td-
-volabb allék, hanem azok sem, kik a szentségnek
kozvetlen kozelében jirdaltak; s6t még a templom-
ban a mise alatt is a fez soknak a fején maradt.
Ezeket eleintén torokoknek véltem lenni, ké-
s6bben azonban tudtomra esett, hogy 6k is keresz-
tények, de miné oldjoggal élnek a fej lefedésében ?
ezt senki sem tudta felvitigositani.

Ami magit a varost illeti, ezt, rovid par oapi
tapasztaldsom utdn, ugy vélem, legjobban. lehetne
egy, kivill szép piros, de belill rothadt alméhoz
hasonlitani ; mert mig a Bosphorusnak kétoldali
partjain fekvd szebbnél szebb kastélyok és palotdk
valéban elragadtaté latvinyt nyujtanak : azalatt ma-
giban a hegyes volgyes varosban a piszkos és
szemetes utcik ; a pompéds palotdk szomszédsagi-
ban romban heverd rozzant fabédék; a kényelmes
jarddknak csaknem teljes bianyaban leheté legro-
szabb labficamité kovezet; a jirokeldknek Jabai
alatt fetrengé tomérdek kutydk; az utcai aruldk-
nak fiilsértd idomtalan kiabalasaik ; a koldusoknak
valosigos borju bogésok és kurjongatisuk ; a népe-
pesebb utcikban a kevés jol oltozottek kozt legid
szdmra forgol6dé és tolakodd, rongyosnil rongyo-
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sabb népsopredék ; és végre az olasz, francia, go-
rdg, romén, bolgir és még tudja Isten miféle nem-
zeti pénzeknek egyenld kelendésége, melyeknek, a
legkevésbbé lathato térok pénzekre valo felvalta-
sanal az idegen rendesen mindig megcsalatik.

Mindezek, és még tobb, itt fel sem sorolhatéd
korillmények, mind oly természetiiek, hogy miattuk
a vérost, legalibb belsejében, nem lehet szépnek
és kellemetesnek mondani.

Azonban az igazsdggal megegyezbleg be kell
vallanom, hogy a varosban, amennyire egy par nap
alatt tapasztalbattam, a nyugalom és biztonsig
teljes; az utcakon, dacira a tomegek siiriiségének,
larmas civakodast, vagy egyenetlenségét nem le-
het hallani, — az emberek a legnagyobb tolonga-
sokban is illedelmesen térnek ki egyméasnak; mi
tobb : a szdmus katholikus papok teljes ornatusok-
ban, akir a templomban, sértetleniil és teljes sza-
hadséggal kizlekednek.

A magyarok kozél még a dunai és tengeri
g0z6sokon volt szerencsém taldlkozni a nagy Szé-
csényi grof unokéjaval; derék, és tudoményosan is
jol kiképzett ifju; és amennyire kivehettem, ke-
csegtet a remény, hogy iddé folytdval hazadnk koz-
igyeinek egyik hathatds tényezdjét fogja személyé-
ben tisztelhetni. Egy par napra, ideérkezésem
utdn, volt szerencsém az idGsb Széchenyi grof és
tabornoknak is bemutatva lenni, kinek szeretet-
teljes fogadasa, hiszem, hogy az altalam feljebb jel-
zett kellemetlenségeket nem is mérvben fogja kar-
potoiai.

Gondolom, hogy nem lesz érdektelen az
érseki székesegyhdz  homlokzatdn [létezd kovet-

kezO feltrdst ilt egészben visszaadnr.
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L. 0. 1.

Lemplum i suburbano crescente i dies
oppidanorun numero difficillimis temporidis
erectum, in jidei catholicae testimontui: Spi-
ritui S, dicatum a Jultano Maria Hellerau
Petrenst Archi episcopo Const.  Sedi  Apost.
Fotest. Pracfecto Vice Sacra 1840.

Jam inde ab anno 1855 varis lerrac-
motibus sua mole fatiscens D. Paulus o Co-
mailibus Brunoni Tarorensits Archicpiscopus
C. P. Pracsul lure apostolico V. S. adni-
tente maxime Clero, aere a populo couflato
arduo molimine elegantior: forma sartiin
lectum restitutt anno 1805.

~

§ 26.t6rok nyelvtanitoredék.

A mainapsig Eurépiban divatozo torzs nyel-
vek, ugymint latin, német és szlav, tudvalevileg
szanszkrit eredetiiek, vagyis az ugynevezett indd-
germin pyelvek fajahoz tartoznak ; melyeknek
gyokszavai Lkézzel foghatblag kozos eredetre mu-
tatnak. Ezektdl azonban a magyar és vele egyiitt
a torok nyelv egészen eltér, sot tekintve ezen két
nyelvnek szervezetét és constructigjat, ugylatszik,
hogy kozottok némi rokonsig létezik ; de csakis a
belszervezet vagyis constructié tekintetében ; mert
a szavak kozos gyokerét, ugy, mint azt az emli-
tett indé-germén nyelvekben feltaldlhatni, a ma-
gyar és torok pyelvekben hidba keresndék. Ugyanis
a nasus, Nase, nos — oculus, Auge (a régi néme-
teknél o g, oko — nox, Nacht, nocs — sol, Sonne,
sunce — sal, Salz, sol — casa, Haus, khizsa —
nix, Schnee, snig s tobb szdz, ezekhez hasonlé
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szavak a jelzett hdrom nyelvben teljesen kozos
gyokérre mutatnak ; mig ellenben a magyar és
torok nyelvekben, ha hasonlé hangzisu szavak
olykor ugyanazon értelmet adjik vissza, ezeket
nem annyira kozos gyokbdl szarmazdéknak, mint
inkdabb hosszabb egyiitt lakds folytin egymdastol
elkolcsonozott kifejezéseknek kell tekinteni. Ilye-
nek a tobbi kozt : arpa, balta, dolméiny, fene, kal-
pak, csuha, papucs, kapu, szakall stb.

Egészen maskép van a dolog a nyelv szerve-
zetével ; ezen tekintethen a magyar és torok nyel-
vek kozott épen oly viszony forog fenn, amilyen
van a fenntemlitett indé-germin nyelvek kozt
egymisra vonatkozdélag. Ezen utolsé nyelvekben meg-
van a nemi kiillonbség: masculin, foeminin, és neu-
trum; megvannak az ezeknek megfaleld articulu-
sok : hic, haec, hoc; der, die, das, ovaj, ova, ovo;
végre a declinatid, conjugatié, széval a nyelvel:
Osszes szervezete kézzelfoghatblag egy kaptira
szabatva latszanak.

Ellenben; a magyar és torok nyelvekben
hianyzik elészor a nemi kiillonbség — azaz : nincs
bennok a him, n¢ és kozép nemit megkiilonboz-
tetés ; articulusok gyanint pedig csupin csak ez
és az, a toroknél bu és su kifejezéseket hasz-
naljak.

Tovabba : az indégermin nyelvek a declini-
tibkban nem nélkiilozhetik az articulusokat ; pél-
daul a latin haec dies, hujus diei, huic diei,
banc diem,ab bac die — a német: der Tag, des
Tages, dem Tage, den Tag, von dem Tage, a szlév:
ovaj dan, ovoga dana, ovome danu, ovog dana, od
ovoga dana.

Ellenben a magyar és torok articulus helyett
utétagok 4altal segit magdn: nap, napé, nap-
nak, napot, naptdl — g i n, giniin, giiné, gini,
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ginden ; — pluralis : giinler, ginlerin ; giinleré ;
giinleri ; gilinlerden.

Hasonlé viszony van a conjugatidknil is: a
ind6 germén nyelvek kénytelenek a név méisait (pro-
nomeneket) basznilni, mint példdul a latin ego vi-
deo, tu vides, ille videt, stb. a német: ich sehe,
du sehest, er sieht; a szldv: ja vidim, tu vidis, on
vidi stb.

Ezekidl eltéréleg a magyar és torok névmé-
sok vagyis pronomenek nélkill is képes corjugalni,
amennyiben az igék gyok tagja utdn bizonyos ra-
gokat alkalmaz; igy példdul a magyar:latni igé-
nek 14t gyoktagja utin ok, unk, tok, nak,
vég, vagy utdé-ragok hozzdadasival segit magén, p. o.
latok, latsz, lat, latunk, Jattok, latnak. Ugyan-
ezt teszi a torok is, amidén a g orme k (latni)
igének g 0r gyoktagja utdn a kovetkezd ragokat
helyezi: gorijjor-um — latok; goriijszun — latsz ; go-
riijor — l4t. Goriijor uz, — latunk ; gorijor szuz
— lattok, goriijorlar — latnak.

Eszrevételek. 1. Hogy a magyar az ¢ szavai-
nak alkotdsdban az euphoniéra, vagyis osezhangra
nagy sulyt fektet, kitetszik azon gondoskod#s<bdl,
amelylyel egy-egy sz0ban vastag és vékony hangzatu
betitk alkalmazdsit amennyira lehet, mindenkor
kikeriili ; igy példiul nem mondja : latek, hallek,
annél, mennal, boldogség, gyonyoriisig — hanem
latok, hallok, ennél, mennél, boldogsig, gyonyorii-
ség stb. Ugyanigy cselekszik a torok is, csak
hogy még nagyobb pontossiggal és lelkismereteség-
gel ; mert még az igék hatdrozatlan, vagyis inofi-
nitiv modjanak végtagjit is ezen szabdlyszerint alkal-
mazza; egészen eltérdlega magyartdl, aki az em!itett,
médot mindig csak ni taggal fejezi ki, enni,
jonni, latoi, alwdni, stb ; ellenben a torok asze-
rint, amint az igének gy0ktagja vastag, vagy vé-



— 195 —

kony magédnhangzobdl all, az infinitiv médnak vég-
tagjat is hozzd idomitja, igy példdul: jazmalk,
irni; gormek, Jatni; durmak, megallapi-
tani; eszermek, harapni, jatmak, lefekiidni;
diismek, leesni sat.

2. Az utéragok, melyek a torok igék modosi-
tdsira ezek gyoktagjaihoz illesztetnek, nem oly
1égbdl kapott és 0palld értelemnélkili szbtagok,
mint a magyar tak, tek, tam, tem, tandom,
tendem, vagyis: lattak, tettek, littam, tettem,
laitandom, teendem sat., hanem valdsigos értelmet
kifejezd0 igék, melyeket a magyar vagyok,
vagy,vagyon, alatin sum, es, est ¢és
lenni: esse igékkel szokott kifejezni; azon
kiilonbséggel, hogy ezen ragképzi ige az euphonia
szabalya szerint mindenkor az ige gyoOktagjanak
magénhangzijat veszi fel.

3. Megjegyzendd még, hogy ezen utdéragot ké-
pezd ige oOnallélag a tordok uyelvben nem hasznal-
tatik, hanem csak mint moddositd segédeszkoz vé-
tetik alkalmazdsba ; azonban épen ugy conjugdl-
tatik, mint a magyar vagyok, vagy, vagyon, vagy a
latin sum, es, est, mig mellette az igének gyok-
ragja valtozatlan marad.

Nagyobb vilagossig kedvéért aljon itt az em-
litett segédigének 6nallé conjugatidja, amint az a
kiilonb6z6 maginhangzokkal biré igegyokerekhez
hozzajok illesztetik.

Indicatios modi tempus pracsens.
A jelentdmdéd tényleges ideje.

em, im, um, iim, — vagyok;
szen, szin, szun. sziln, — vagy ;
der, dir, dur, diir, — vagyou ;

ez, iz, uz, iz, — vagyunk;
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szez, sziz, szuz, sziiz, — vagytok;
lar der, ler dir, lar der, ler dir — vagynak.

Imperfectm —aligmultidaéd.

edem, idim, ndum, tdiim — valék
eden, idin, udun, iditn — valdl;
ede, idi, udu, idiit — vala
edek, idik, uduk, tdikk — valink;
edenez, idiniz, udupuz, iidiiniiz — valatok :
edelar, idiler, udular, tdiler, — valanak.

Perfectum. Multdo.
dem, dim, dum, diim — voltam;
den, din, dun, dita — voltal ;
de, di, du, diit — volt;
dek, dik, duk, dilk — voltunk ;
denez, diniz, dunuz, diiniiz — voltatok ;
delar, diler, dular, diller — voltak.

Plusquamperfectum. Régmaultids.

emes-em, imis-im, umus-um, iimiis im — voltam volt.
emes-szen, imis-szin, umus szun, tmiis-sziin vol-
tal volt; — emes, imis, umus. {imiis, volt vala. —
emes ez, imis iz, umus uz, limiiz @z, voltunk volt.
— emes szez, imis sziz, umus szuz, Umiis 8ziiz,
voltatok volt, — emeslir, imislér, umuslar, iimiis-
ler, voltak volt.

Conditionel, feltételi ige.

Eszszdm, iszszem, uszszim, iiszszem, ha vol-
nék; eszszan. iszszen, uszszan, iiszszen, ha vol-
nédl, eszsza, iszsze, uszsza, iiszsze, ha volna, —
eszs7ik, iszszek, uszszdk, iiszszek, ha volnank ; —
eszszanez, iszszeniz, uszszanez, iiszszeniz, ha vol-
nitok ; — eszszaldr, iszszeler, uszszalir, {iiszsze-
ler, ha volnanak.
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Tmperativ. Parancsold.

Szen, szin, szun, sziin — legyen.
alem, elim, alem, elim — Jegyiink ;
en, in, un, iin — legyetek ;
szenldr, szinler, szunldr, sziinler — legyenek.
Participium. Részeltets.
Jolen idé.
iken, ken — levén.
1. Mult idé.
Mes, mis, mus, miis — volt.

2. Mult idé.
Idiik, dek, dik, duk, diik — volt vala.
Gerundium
ep, ip, up, ip — miutdn volt.

Még egyszer sziikségesnek talilom megje-
gyezni, hogy ezen most conjugalt ige, on4llG-
lag, upymint a magyar: vagyok, vagy, vagyon,
a torok beszédben nem hasznéltatik, hanem
csak mint igemddositd segédeszkoz illesztetik az
igék, verbumok gyokérsyllabdi utdn, s pedig az
euphonia szabéilyai szerint mindenkor a gyokér-
tagban létez6 maginhangzoéhoz alkalmazva. Mint-
hogy tehat kétféle, t. i. vastag a, o, u, és vékony
e, i, 0, ii-magdnhangzék fordulnak el az izék
gyoktagjaiban, azért ezen segédigének maginhang-
z0 betiii is eszerint valtakoznak ; vagyis, mint az
els6 rovat mutatja : em, im, um, iim ; stb. Az el§-
adott paradigméban hidnyzé id6ket (tempora) o l-
mak (lenni) ige segitségével pdtolja ; melyet szinte
ugy conjugélva, mint az eldbbit, az igék gyoktag-
jéhoz illeszti.

Az elGadottakbo! kitetszik, hogy a torok nyelv-
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ben nincs is tulajdonképeni ige, vagyis verbum,
melyet 0nédllolag lehetne conjugd'ni, hanem még az
indicativ médnak jelen idejét is kénytelen a jelzett
segédige hozziragasztisivul kifejezni, amint ezt
itt csak az elsé személyekben felterjesztendd con-
cret conjugatio meg fogja mutatni.

1. Conjugatio em végtaggal.
J azma k = irni, scribere.

Indicativi praesens:
Jazajor-um — betil szerint: én iré vagyok =irok.
Imperfectu m.

Jazajor udum — én iré valék = irék.
1. Perfectum.
Jazdem — iré voltam = irtam.

2. Perfectum.
Jazmes-em — ird voltam = irtam.
1.Futurum, jovend 6.
Jazarem — iré leszek = irandok.
2. Futurum.
Jazadjagh-em — kellend irnom.

3. Futurum
Jazmale-i-em — Sziikség, hogy irjak.
Conditionel.

Jazar eszszam — ha én irnék.

Imperativ.

Jaz — irjil; — Jaz szen — irjon;
Jaz alem — irjunk; — Jaz en — irjatok;
Jaz szen lir — irjanak.

9*
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Participium. Részeltetd.

1. Jazan — ir6; — 2. Jazar, jazajor — aki irt.
3. Jazdek — amit irt; — 4. Jazmes — irt.
Futurum, jovend§é.

1. Jazadjak — irni koteles :

2. Jazmale — kellend irni.

Gerundium.
Jazep — miutdn megirta.
17 Conjaga’z‘z'o; — umn véglaggal.
Etmek tenni — facere,

Indicativi praesens. Jelen idd ;
édéjor-um —. teszek — cselekszem.

Imperfectum.
Edéjor udum — tevék, cselekvék.

Hatarozatlan jelen idé.

Edér-im — teszem a jovében, vagy fogom tenni.
Hatdrozott mult.
1. Et-dim — tettem; — 2. étmis-im — tettem;

3. étmis idim — tettem volt.

Hatdrozott jova.
1. édédje-y-im — kellend tennem ;
2 étméli-y-im — szitkség hogy tegyen.
Conditionel
1 éder-iszszem — ha tenném ;
2 ét-szem — ha tenném.
Imperativparancsoloé.
ét, vagy eylé — tedd ; ét-szin — tegye 6
édélim — tegyiik ; édin — tegyétek
ot-szinlér — tegyék.
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Subjunctiv.

édé-jim — hogy én tegyem.
Participe.
édén — tevé — cselekvd.

111, Conjugatic w m végtaggal. Olm ak, lenn,
fiert.
Indicativpraesens — jelenidd.
olujor-um — leszek;
Imperfectum.
olujor-udum — levék ;
Hatdrozott mult.

1. oldum — lettem; 2. olmus-um — lettem vala ;
3. olmus-udum — lettem volt.
Hatdrozott jovo.

1. oladjagh-em — Jeendek;

2. olmale-y-em — kell hogy legyek.
Conditionel.

1. olum-uszszam — ha lennék ;

2. ol szam — ha lennék.

Imperativ.

ol — légy; olszun — legyen;
olalem — legyiink ; olun — legyetek ;
o'szunldr — legyenek.

Subjunctiv.
ola-y-em — hogy legyek.
~Participe.

1. oldn — levé ; 2. olur-olujor — aki lett ;
2. olduk — ami lett ; 4. olmus — Jett ;
5. oladjagh — kellvén lenni ;

6. olmale — sziikség hogy legyen.
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1V. Comjugalio — i m véglaggal: gor mek-

ldtnt — wvidere.
Indicativpraesens—jelenidd.
gordjor-um — Jatok ;
Imperfectum.
goriijor-udum — laték.
Perfectum — multidé.
1. gor-diim — Jattam; 2. gormiis-im — lattam.

Plusquam perfectum.
gormiis-iidiltm — lattam volt.
Futurum — jovendd.

1. goredje-y-m — kell Jitnom ;

2. gormeli-y-im — sziikség hogy lissak.
Conditionel

1. goriir-iszszem — ha l4tnék ;

2. gor-szem — ha latnék.
Imperativ.

gor — lass ; gor-sziin — lasson ;
gor-elim — lassunk ; gor-lin — lassatok ;

gor-sziinlér — léssanak.

Subjunctiv
gore-y-im — hogy én ldssak.

Participe.

1. goren — latvin; 2. goriir-gorijor — aki lat;
3. gordilk — ki mit 14t ; 4. gormiis — latott ;
5. goredjek — kellvén Jatni.

Gerundium.
goriip — latott.
A declinatiék hasonloképen a szavak végtag-
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jaiban 16tez6 maganhangzok szerint szabdlyoz
tatnak.

L Declinatido; djén — lélek.
Nom.-djan — lélek; Gen-djanen — léleké ;
Dat.-djana — leleknek ; Acc.-djane — lelket :

Abl.-djandan — lélektdl.
djanlar — lelkek ;
djanlaren — lelkeké ; djanlara — lelkeknek :

djanlare — lelkeket ; djanlardan — lelkektdl.
II. Declinatid.

Nom. ten — test; gen. tenin — testé; dat. tené

— testnek ; acc. teni — testet ; abl. tenden —

testtdl ; tecler — testek; tenlerin — testeké ;

tenleré — testeknek ; tenleri — testeket ; tenler-

den —— testektol.

III. Declinatio.

Ruh — Szellem.
Nom. Ruh — szellem; gen. Ruhun — szellemé ;

dat. Ruha — szellemnek ; ace. Ruhu — szellemet ;
abl. Ruhdan — szellemrél ; ruhlir — szellemek ;
rublaren — szellemeké ; ruhlara — szellemeknek ;

ruhlare — szellemeket; ruhlardan — szellemektdl.

IV. Declinatio.

Giin —- Nap.
N. giin — pap ; g. giiniin — napé; d. giiné —
napoak ; ac. giinii — napot ; abc. giinden — nap-
tol ; giinler — napok ; giinleren — napoké; giin-
leré — papoknak ; giinleri — napokat; giinlerden
— napoktdl.
Magénhangzokkal végzédd szavak declindtidja.
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ILOda-szob a.
N. oda — szoba ; g. odanen — szobaé ; d. odaja

— szobanak; acc odaje — szobat; abl. odadén
— szobatol ; odalar — szobdk ; odalaren — szo-
baké ; odalara — szobdknak ; odalire — szoba-

kat ; odalarddn — szobaktol.

I. Déri-—Bér.
N. déri — Dbdr ; g. dérinin — boéré ; d. dérié —
bérnek ; ac. dériji — bdrt ; bb. dériden — bdrtdl;
derilér — bdrok ; derilerin — béroké ; dériléré
— boéroknek ; dériléri — béroket; dérilerden —
béroktol.

III., Kutu —szelence.

N. kutu — szelence; g. kutunun — szelencéé ;.
d. kutuia — szelencének ; ac. kutuiu — szelencét ;
ab. kutudin — szelencétdl ; kutnldr — szelencék ;
kutularen — szelencéke ; kutulara — szelencék-
nek ; kutulare —- szelencéket; — kutulardan —
szelencéktol.

IV. Sziiri — falka.

N. sziirii — falka ; g. sziiriioiin — falkdé ; d. szii-
riié — falkdnak; ac. sziiriiji — falkdt ; ab. szii-
riiden — falkatol; sziiriller — falkdk; sziiriilerin
— falkaké ; sziiriilere — falkdknak ; sziirilleri —
falkdkat ; sziiriilerden — falkdkrol.

Névmasok —pronomenek.

ben — én; benim — enyim; band — nekem;
beni — engem; benden — télem; biz — mi;
bizim — mienk; bizé — nekiink; bizi — mioket;
bizden — t6link ; szen — te; szenin — tiéd ;
sz4nd — neked ; szené — téged ; szenden — to-
led , sziz — ti; szizin — tiétek; szize — nek-

tek; szizi — titeket ; szizden — tdletek.
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O — 6: onun — 6vé; ona — neki, onu — 6btet;
onddn — toéle; onldar — Ok ; oularen — ovék ;
onlar4d — nekik ; onlare — dket ; onlardan — t6lok.

Torok szamok.

1 bir, 2 iki, 3 iits, 4 dort, 5 bes, 6 alti, 7 jedi

3 szekiz, 9 dokuz, 10 on. 11 on bir, 12 oun iki,

13 on iits stb. 20 jirmi, 30 otuz, 40 kirk, 50 eli

60 altmis, 70 jetmis, 80 szekszen, 90 dokszin,
100 jiiz. 1000 bin, 1 000,000 million.

Ezen nyelvtani vazlatot nem azért irtam, hogy
azzal a torok nyelvnek tiizetes és kimerité ismer-
tetésével szolgaljak, mert erre tobb idd, és na-
gyobb avatottsig kivAntatnék, mint amiiyennel én
rendelkezhetem, hanem megkisérlettem ezt, legin-
k4bb igen tisztelt olvaséim kozdl azoknak kedvéért,
akik a nyelvészet irdnt kilonds bajlammal visel-
tetvén, jO néven veszik, ba a torok nyelvrél bar-
mily csekély fogalmat képezhetnek maguknak; egy-
uttal pedig alkalmat nyernek megitélni, hogy van-e
és miné rokonsig a torok és magyar nyelvek ko-
z0tt ; kovetkezésképen, lehet-e hitelt adni Ham-
mernek. Geschichte des Osmanischen
Reichs cimii classicus munkijaban felhozott
abbeli ailitdsdnak, hogy a magyar és torok, két
testvérnemzet volna. En legaldbb, amennyire al-
kalmam volt a torok nyelvtant folilletesen atnézni,
két nemzet kozti testvériséget lekovetkeztethetni.

Mert abbé!, hogy, mint Hammer Allitja, mind
a két nép egykor ugyanegy tajbdl, Kaukaz vidé-
kének Chuaresm npevii tartomanyabol koltozott ki
Eurépiba, még uem kovetkezik, hogy ezen két nép
ott is ugyanegy nemzeti csalddot képezett volna,
miutdn egyik a mésikit tobb sz4z, s6t ha a hun-
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nokat is hozza veszszilk, ezer év utdn kovette a
kikoltozésben, ezen id6 alatt pedig, az akkori alta-
lanos népvandorlas folytdn, az elébb kikoltozott
magyarok helyét, egy egészen idegen, p. 0. a mai
torok nép foglalhatta el.

Ezt megerdsiti még azon koriilmény is, hogy
a testvér-nemzetek nyelvében, ha mindjart tobb
ezer évek folytak is le elvilasuk 6ta, mindig
akadni némely nyomokra és gyokerekre, amelyek-
bol egykori dsszetartozisukra lehet kiovetkeztetni ;
mint ezt a fentebb tobbszor emlitett indé-german
népek szim-nevezésénél lehet legjobban észrevenni.
Az: unus, eins, jedan ; duo, zwey, dva; tria,
drey — tri; sex, sechse, sest; septem, sieben, se-
dam ; octo, achte, osam; decem, zehne, deset ;
mindjart elsd tekintetre elaruljdk egy kozis gyo-
kérbdl val6 leszirmazasukat; azonban kérdem, le-
het-e ezt az 4ltalam feljebb széndékosan leirt to-
rok szdmokrél is mondani? Es valamint a szamok,
ugy a tobbi szavak is, a magyartdl tokéletesen el-
térnek ; a nyelvek utdn tebat a két nemzet test-
vériségére lekovetkeztetni, szerény véleményem
szerint, mindvégig csak a kolték feladata marad.

De nem csak a magyarok, hanem a horvatok
is szdmtalan sok torok szavakat haszndlpak, ilye-
nek a pécsi balukani kis to, mely elnevezés
vildgosan a torok ba l u k — hal és h 4 n é — tanya
vagy telep szavakbll szdrmazik. Azutdn a véaros
déli részén fekvé tas tsupri a — kohid, a tordk
tas-k6 és ko p ri — hid szavaknak értelmezése, Ha-
sonld moédon a budai kiilvarosi temet6nek nyugati
oldaldn elteriilé iires, s jelenleg a gazometer altal
kiilonitett tért mézarluknak nevezik, ami
torok nyelven tem et 6t jelent, viligos bizony-
sigaul . aonak, hogy ezen egész tér hajdan torok
temetd volt. Hasonlé a pécsi piispoki temp'omnak
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itshisszidr — belsG var-elnevezése, mely név, az
egykor koriil arkolt és koriilfalazott templomot és
plispoki residentiat teljes joggal megillette; 1820 ban
nem csak az drkok voltak meg teljes mélységiik-
ben, hanem ezsknek kozepe t4jin, azon a helyen,
amelyen most a sétatér kozepén levelezé ut 1é-
tezik, 4llott egy iszonyu terjedelmii és magassigu
édon torony, melynek homlokzatirél nem egy-
szer olvastam le e kovetkezd felirdst: Sigismundus
Ernestus Episcopus Quinque-Ecclesiensis me fieri
fecit. 1495. S6t jelenvoltam, midén a toronyban
volt koriilbelél hatvan mézsias harangot leeresztet-
ték, mely alkalommal kotél szakadds kovetkez-
tében az iszonyu magassigbdl leesett harang oly mé-
lyen furta be magat a fo6ldbe, hogy csak koronija
Jatszott ki. Az ekkor megsériilt munkdsok egyikét,
ki munkaképtelenné valisa miatt, a piispoki templom
pénztarabdl bolta vapjiig bizenyos pénzosszeggel
gyamolittatott, a hatvanas évek kozepe t4jin, ma-
gam kisértem ki az 6rok nyugalomra. A horvat nyel-
vet ért6k kedvelrt legyen szabad itt még nébanyat
a két nemzet Altal kozosen hasznélt szavakbol fel-

hozni : Verészia — hitel ; fucsia — horddé ; szan-
duk — lada; szate — ¢ra; boja — festék ; du-
var — fal; kulundzsia — eziistmives ; Miana —
korcsma ; furuna — kalha; ekszer — szeg ; cse-
kics — kalapics ; makaze - 6116 ; tutkalo —
enyv ; barut — ldpor ; ortak — tars; gajda —
zene; zejtin — olaj; tabak — ivpapir ; top —

4gyu ; hangyzsir — tor ; barjak — zészlé ; kondk
— sz4llds ; szokdk — utca ; kdzan — iist ; peskir;
abrosz ; tava — serpenyd; jasztuk — vénkos ;
jorgan — paplan ; kasika — kanal; szirese —
‘ecett ; secser — cukor ; hodzsak — kémény ; csilit,
— lakat ; merdevina — létra ; pengyer — ablak ;
cselik — acél ; bédkar — réz; paszuly — bab;
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kajszi — barac ; dud — szeder; badem — mon-
dola, katran — szurok ; déva — teve; szakat
— béna ; dusman — ellenség; deda — nagyapa ;
csorapa — harisnya; dugme — gomb; dzsep —
zseb ; csizma — csizma ; kesza — erszény ; kand-
zsia — ostor ; mamuze — sarkarkantyu; bez —
vaszon ; kajmak — tejfél ; pirincs — riskésa ;

pekmez — lekvdr; rdkia — égett bor ; kolyiba
— gunyhoé ; csdrddk — csdrddk ; budzsik — kucko;

pelin — iirém ; besika — boles6; indi — tehat
ergo amma — de, aber! horoz kokas vishnya —
megy : csoban — kandsz, stb, mely szavak mind a

két nyelvben ugyan azon értelmet adjak vissza, azon-
ban dacira ezen kozbaszndlatnak, nem biszem,
hogy talalkozhatnék a népek torténelmét ismerd
ember, aki ezen két nép kozt nemzetiségi rokon-
sdgot feltételezni merészelne, valamint a magyart
nem lehet a totok ivadékanak mondani azért, nogy
nyelvépek jokora része tot szavakat foglal magiban.
Annil kevésbbé lehet a magyar és torok Lozt
pemvetiségi rokonsagot gyanitani, miutan eltekintve
mind a két nyelvuek feltiindleg kozos természe-
tétd), a szavak egymdstél tokéletesen kiillonbozuek.

. 26. A konstantinapolyitalaj.

A talaj, melyen Konstantindpoly fekszik, alig
egy pér labnyi, sok helyiitt még enunél is kisebb
vastagsagu, 8 pedig nem is egészen termé humus,
hanem sargds porhanyd fold altal takart merev ké-
szikla a schystek fajibdl, mely, ugy latszik, egy-
kor egy mindent elborité vizozon altsl ide hordott,,
s itt rétegesen lerakott foldbél valt megszdmithat-
lan éverredek folytin kemény kdszikidva. Azonban
ezen kosziklas talaj okozza azt is, hogy az itt és
a kornyékben virdgzd flora nélkillozi azon dusgaz-
dagsagot, vagyis hidnyzik baone azon buja novéuy-
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zet, mely e tdjat, tekintve déli égalji fekvését,
méltdn megilletné. Az egy Cypruson Kkiviil. mely
mint a fenyd, képes a legkeményebb kdszirt-
ben is gyokeret verni, s némely helyeken a fe-
hér és fekete szederen kiviil, a tobbi fanemek
csak sporadicus, s valoszinilleg valamivel tobb és
jobb ftolddel takart. volgyekben, kisebb-nagyobb
csoportokban lathatdk ; de a taj tobbi része kopar
és meztelen. Kzt Jegviligosabban kivehetni a ferikoi
negyedet kornyezé dombokon, amelyeken a csak
nem napfényre kitolakodott kdszikla még a fiinek
és gazpak tenyészését is kétessé teszi, minek foly-
tan, hozzajirulvin a napnak is égetd sugarai, ezen
egész tdj a desolatio kepét olti magara.

Amit azonban az élvezetek utdn sOvargd szem
itt elveszit, azt mis helyen és oldalon emberi ke-
zek altal emelt tdrgyak annyira mennyire kipdtol-
jdk. T as kisl4a-nak nevezett nagyszerii lak-
tanya eldtti terjedelmes terrace — azon alkalmas
pont, amelyrdl szép s csendes id6ben mnaplamente
elott lehet a Bosphorus tulsé oldalan fekvé Sku-
tarinak bijos fekvését legjobban megbamulni. A
vizszinétil egész a hegy tetejéig amphitheatrilis
modorban egymis mellé, sdt Jatszatra egyméis te-
tejére balmozott épiiletek ; az ezek kozdl kima-
gas!0 hofehérségii moschedk ; ezeknek az ég felé
felnyulé sudar minaretjeik; kiillonosen pedig a ta-
vozni késziill6 napsugarakmak a hizak iivegabla-
kajkb6l rdmakba foglalt gyéméint tiikroket képezd
csillogdsa ; és végre ezekuek mintegy staffage gya-
pant szolgilé rostélyozott torok ablakok setétsége
— — — oly ellendllhatlan kéjérzést gerjesztenek
a nézd lelkében, hogy bizonyos fijdalom fogja el
egész valojit, middn a napnak teljes lenyugvisa
mindezen vardzs tiineményeket egyszerre meg-
semmisiti.
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Azonban mindezen szemképrdztatd tiinemé-
nyek — csakis a bizonyos tdvolsdgi viszonynak
csalka szilleményei; annak, aki magiba a va-
rosba belép, s ennek girbe-gorbe utciit; fabol
imigy-amugy o6sszetidkolt hézait és tyukszemeket
gyrtd utca kovezetét egyszer megizlelte — egye-
diili élvezete abbdl 4ll, hogy ezen bizonyos tévol-
8agbol bamuldst gerjeszté szépségnek miuél elébb
hatat fordithasson.

Es vajjon nem igy vagyunk-e minden anyagi kéj-
élvezeteinkkel ? Addig, mig azokat képzeletiinkben,
tehdt némiképen bizonyos tavolsagbdl izlelgetjiik,
vajmi nectir- s ambrozia-féle kortyoknak és fala-
toknak tetszenek el6ttiink ; azonban alighogy eltel-
tink velok és sokszor még el6bb is csak a szijt
és szemet 0Osszehuzd 6s az utolsét nem ritkdn
még konyekkel is elaraszté keserii utbéiz azon
egyediili nyeremény, mely belélok emlékezetiink-
ben fennmarad. Vanitas vanitatum !
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